" _ > 
_ 2 , 4 pt - <, — 5 *> : d IS 4 oa a 
'I * : j— - 0 a þ 5, 2 SY % he @ 
, " , , 


0 R, A 


"(you ſhall make LATIN 


whether you will or no; 
Containing the Plaineſt 


'IDIRECTIONS 


That have yet been given on that Subject. 
TOGETHER WITH 


The Youths Uiſible Bi 


BEING AN 


ALPHABETICAL, COLLECTION 

I} (from the whole Bible) of ſuch General | 
jt} Heads as were judg'd moſt capable of | 
HIEROGLYPHICKS. | | 


Illuſtrated ( with great Variety ) in 


Four and Twenty Copper Plates ; 


With the Rude Tranſlation*oppoſite, for the fixes: | 
ciſe of thoſe that begin to make Latin. 1 


- The Third Editi6n. 

Pref. Grath. Reg. | 
Therefore it is not amiſs, if one ſeeing by eryal an + al 
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and readier way than the common of Teac 
| do, would ſay what he hath proved, #che com- 
rarer alawed ; that —_ not die. the ſame, 
| ac. ht by ox tutred prove the likes Kc. 
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OR, 


[you ſhall make LATIN 


whether you will or no; 
Containing the Plaineſt 


DIRECTIONS 


That have yet been given on that Subject. 


|| The Pouths Uiſible Bible: 1 


BEING AN 


ALPHABETICAL COLLECTION 
(from the whole Bible) of ſuch General | 
Heads as were judg?d moſt Capable of } 
HIEROGLYPHICKS. | [ 


Illuſtrated (with great Variety ) in 


Four and Twenty Copper Plates ; 


With the Rude Tranſlation*oppoſite, for the Exer- | 
ciſe of thoſe that begin to make Latin. { 


The Third Edition. 
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Pref. Gramm. Reg. 

Therefore it is not amiſs, if one ſees al an e 

_ readier way than the oe Jag 20 pods wa 
do, would ſay what he hath proved, 7 the com- 


medity allowed ; that Juror not Do the ſame, 
might by Rperience <0 the likes &c. 
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TOGETHER WITH TS - 


o | "To. the 
READER. 


© __ LY by this Mes 
thed of mine. to exclude. 
any. . other. ,, much leſs 
\ (#he'Tſe of the Royal Grams, 
mar : ( For who that is Sworn 
md Licenſed, can diſpence with - his 
onſcience in this particulur 2 ) but 
Mm conjunttion therewith I lead my 
elping Hand, to make the Way as 
| lain as poſible I can. The Principle 
BW go vpon,.is that moſt Rational One 
f STNCRISIS ; - that is, Compa- 
ing of one Language with another.. 
BAnd 7 call it Rational, becauſe it 
's moſt Natural. For we fee by Ex- 
erience that children will ohe this 
way, whether they are inſtrufted in't 
A 3 or 


/ 


To the Reader. 
or m0. And thoſe of us that ſpeak 
Latin never ſo well, do firſt tranſlate 
our thoughts within our ſebves , ant 
then pronounce them, and that in 
ſuch a meaſure of fluentneſs as is pro» 
portjonable to our prattice. In rear 
foy therefore and in order unto that 
Tranſlation Mental, I think we 
ſhould begin with this which is (as one 
Jo") Atramental,or with Penand Ink, 


is little Treatiſe may prove ad-l 


vantageous to the greateſt Schools; 
however it was at firſt defigwd for 
the Benefit of ſuch Apprentices, ans 
other private perfons as I ſaw hada 
mind to Learn the Tongue at home ; 
or at leaſt to Recolteft what they had 


in a manner quite Forgotten : and 


my own Experience aſſures me, that 
zt will not fail our Expeftation. 


—_ TO IR 


" As for the other Treatiſe following 


this, the Uſefulneſs won Hos 2 
queſtioned by any one that knows with. 

what ſucceſs the PROVERBS (and 
other Things) have for ſeveral In 


preſſions been already entertain'd,and 


what Preparations of the ſame Kind. 
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To the Reider. 
are ſtill ws Vourag, 'by Able af 
Ex Pere CLONDAE QC \ 

| _— in this 


this. the ame a 
in T re > ſaving r that A. ay5 as 
ſometimes; put in th 


Iufonitive Mood, 
to diſtinguiſh the. pm tet and 
ſave the. eg of ſearching the:Nig, 
dionar ye.....;1 he; Nouns. are Put 417k 
Nominate Caſe , \exoept, nom, gud 
then,. where the P hraſesmauld ave 


| made. the:x7 rauſlation.. oper-dif cult, 


The Matter is ſuch'as is naſt reegs 
Ble to CHRISTIAN SCHOOLS: 
And being adorned with ſuch variety 


of P Reltftrir Emblems; 1" muſt needs 
nezh be ſo much the more delightful to the 
had Noungeh \ Sort. | For\ iÞA mein, Deſign 


ORACE's 


of it is ( occording to 


/ DidaRticks) 70 preſent you both with 
\ Profit and Pleaſure in a Diſh. 


" 6 


But the chiefeſt thing it pretends 
to above the reſt , is , the having ſo 


thÞ plain andprofitable a»INTRODUC . 
1d. ; TION prefixt : whereas they ſtil 
mi propoſe Mr WASE's Grammar ( or 
dl ſome ſuch thing) to gobefore ; here 
ud. you 


Toth&Reater. 
bi do not #ly "Fnter  yOWP"ſoff, bad 
alſo fnd Diretivhe for hs "ng 

un Whkdig , Sand: 
punce) bb 1 SpPaking LatinNo* © 

Theſe - 9 EO ip 
Jou mth," MfPoi te En 
ty your Latin, it thing 
oor moment” {Bog by appre» 
eng. vw gf * uf Fheroore 'F\ -_ a 
Na P3Ptadar "\Diſcoirſ®npon that 
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N Engfth there rarer pigs forts of on The Parts 
* of NintPits of Speeth; vix-AnAnicle of Speech. 
* A Nonn, A Pronoun; A'Verb, A Pattics *© 
-*= ple; An Atveth, A' Conjurtion, A Pres 
pofition, Aft Thtetjection. | 
"The Artides are; A, An, Ther 
_ But M#the Latin Speectr there are but Eight A Noun, 
viz, A Nour <2 q— 'A Verb; &c: So that 
thee elly Ext for Nor Articles A 
ThE; An Articte;"Mrivhis 3 A' Now; 
nin b PHe'Ptoriouin, Revere The Very, 
Perbimn, "We ©! 

Nomen, which is Latin yur A How, f ignf- A Proc 
fies alſo: - a'Name; becayfſe 'a; Noun' is 'the nowr. - 
Name of ntfy* --25 + Hatid; Maniis; An 
Houſe, Dom 3 A Maſter, Mug ſter; &c. And 
the name of every thing: Arp" e world is'2 
Pro fi gnifies For,and hiePronouts! are thoſe 
little words that are uſed for the Nouns 5 Þ 
inſtead of repeating the Nouns, as, I, 
Thou, Tu ; He, Ile 3 We, Nos ; Ye, Vos They, 


AVerb. 


A Partici- 


"© #0244, loving, @matus, lov 
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| _ Mandusto beloved, 
Numbers 


. Theſe four (No 
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Ib. Take notice, that we never uſe the word 
Thou, but in caſe of great familiarity or con- 
tempt.z ſo that, when we ſay. Joy, toany One 
body, it is the ſame as Thou,and muſt be made 
in Latin by Tu; but when we ſay, Toy to more 
than One , it is theſarne as 6, / and muſt be 
made by Vos. 

Verbum is Latin for/a Verb, and a Word; 
_— * Verb Or wr word of all, 
«pdfzgnines t91d0, ſomething z \ag, tp teach, 
docere 3 to fn ow —_-. Week ON 

. A Participle hath its name from participa- 
ting or taking part with two other parts of 
Speech : for the termination ig like the Noun's, 
and the fignification like the Verb's. 


-* It comes from, a ;Verb by putting -1ng, -ed, 


pr 5ex to- jt, as. from, amare, to laye, comes 4- 

ed; and fromfrango 
to break,comes frangens breaking, fratiu bro- 
ken. But -ed, and -en, are commonly ſhortned 
into one ſingle d, t, or»; as, from legere to 
read, comes /efus read ( or rather, readd ) for 
readed ;_ from docere, to teach, comesdofus 
taught, or teached ; from orcidere. to ſlay, 
comes occiſus {lain, for flayen. , And there are 
two ſorts more. in Latin, which we have not 
in Engliſh, as amaturws about to love, and 4» 


| l Pronoyn, Verb, Partici- 
ple).are the chiefeſt.words in Latin, -and they 
have eachof them two Numbers, the Singu» 


Jar: and the. Plural. The Singular Number 


ue but of one, as Magiſter a Maſter, ;lle he, 
.aocet teaches, ſedens ſitting : the Plural Num- 
-ber (peaks of more than one, as Magi/tr; Ma- 
-ſters, 5 they, dogent teach, ſedenzes fitting, or 
as they-ſit, ./ -- 


-_ 


oe” The 


OO Onan 


Sw wv we 


1 Tow ſhall make Latin, &c. © 


' The Nouns in Engliſh make the Plural 
Number endin s, and ſometime in 7; as one 
Houſe, two Houſes, or Houfen, &c. 


%4* *£ 


time doubt whether thie {lk be ſingular or 
Plyral,'you may know it by confidering the 
ending of oo Verb; as, Sing. Man loves, lux. 
Men love, 


All reiles Verbs in Engliſh, (when we Preſs 


ſpeak of the.preſent time) are like this. 

Sing. 1-tove, thou loveſt, he or ſhe loves, _ 
loveth, or doth love.  Plur.We love, ye or 
you love, they love. vn 

* Moſt of the Verbs in Latin (when we (peak 
likewiſe of the preſent time ) are like one of 
theſe fonr-2 amare to, love, 'docere to teach,' 
legere to _ or audire t6 hear, | 1 

1amo; amas, amat,| ariitius amiiticarmant; 
&Þ Doceo, doves, docet, 5 mus ocets, docent.” 


0," lepss, it, lbimus, epith, une". 
o FEE hats ds ; ans 
une, \ 


Theſe arccalled the foilh ockiattcngs and: 
and jn every one you ſee fix words at lerigth,: 
three for the Singular Number, and three for 
the Plural ;"and they anfwer thoſe three Per-: 
ſons mentioned before: Sing..1; 1. 2. Thau, 
3. He or She-z Plur. 1. o 2. Ye or You, 
3- They. - 

In Engliſh the two. firſt Perſons in both 
Numbers are always: joyn'd with the -ſame 
Perſons in the Verbs as Sing. 1. Ilove, 2. Thou 
loveſt 3 Plur 13. We love, 2. Ye love ? _ 
2-0 


"2: Þ.9 
> 0 


4 


\ 


L 
. The Nomi- 
Coe bene 
Caſe before 
the Verb. 


NOLENiSVOLENS :'or, 


the Latin words. are often left out,. as, Sing. 
I, Amo..2. Amas. Plur. 1. Amamu, 2, Amats ; 
for 1. Ego amo, Love z 2. Tu amas, thou loveſt; 
7 41+ Nos FO Felore ; i Vas .amats, 
ye; love. And thus. t y .m AXs agree, 
whether they be, ſet:down or no. , _ 

. But. the third, Pegſan,of the Verb. belongs 
not only tqthat which anſwers it here, (wiz. 

eor She in the Singular, and They in the 
Plural) but alſo fo every other Noun in the 
World, number ;for-number ; becauſe every 
Noun is of the: thizd Perſon... . 

,And that's the meaning of this firſt General 
Rule for making of Latin, A Verb Perſonal a= 

grees with his Nominative Caſe in, Number and 


Perſon © as, Sing4.. Sr. £499, 0f ' Ego, lego ; 


Thou. readelt, ' Logss legs ; he. reads, 


readeth, or doth'r pc _ Ur le it 3. Who 
AY Les egat 5 


r:ads? Qus legit? er reads, Preceptor 
lezit 5 The Scholar reads, Diſcipulus le i; 
or any thing elſe ;in the world, if- it b 
the Singular Number;:, And then in the = 
al, Weread, yo Nos legimus 3, Ye read, 
bags Of 0s. Ws They read,\ Legunt, 
*. The Maſters read, Preceptores 
I's Jo e Scholars read, Diſcipuli legunt ;and 
ay for:at} Nouns whatſoever of the 
Plural Number. , 
Now make theſe Verbs (in the, following 
Examples) agree with _ Nominative Caſe. 


Ws oy tire] 


ſwim ft [31 im, 

_ He cg z T5 ſwim, © 
_ ſwims > $2 I [ ſwim ? 
Coy | Fiſhes 
Sues $ ſwims | Fe > fo 108. 


1% ſhall make Lating rc. 


FJ W. - [Lavare' We waſh, 
+49 nd EY 
SY Who 1 
Quis-\ & waſhes, / yinam Waſt. 
Water} - | Laundgreſſes 

- Aqua Tip aſhes ? |. | Lotrices z wa 


| _ commands ? = yi 
The King com- nes 2 
RexjubEre(mands 
He 
Fo 
The Scrivener 
Scriba (cribere. 


Power overcomes. 
Vis vincere, 

Mercy ſpares. 
Miſericordia parcere. 


The Conſcience knows, & \ A Stranger comes; 
Conſcientia ſcire. © 5 TAdvena venire. 


He communis, c She ſhines, 
| Luna lucere. 


writes. 


Some Verbs in Latin have another kind of 
ending in every perſon, like one of theſe four, Veres Des 
Meditari to meditate, vererz to fear, lab; to 
lip, experirs to try. 


ponents. 


Thou He 
" Mcditor, meditaris, meditatur , 
Gn Vereor, vereris, Vererur , 
- Labor, libers, labitur, 
Experior, experirt, CXperiture 
Ve Ye They 
* Meditamur, meditamini, meditantur, 
Þ!,; Veremir. wveremis verentur. 


Labimur, lavimmi, labuntur. 
Experamar, c.xferiminit, expernmeur. 
I prays, 


v\ 


[ | 
Verbs Paſe 
ſive. 
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I pray, \ | The Priſoners confeſd. 
Thoi proeſt, | | nds confiteri. 
He prays, 4 | | The guiley ſuffers. 
root cha if A Lops Ding lies 
Paulus precari, | Upupa mentiri. 


| Theſe laſt are called Verbs Deponent, and 


are not many : but there are many more of 
the very ſame ending and declining, which 
are derived from the other Verbs in o. and 
are called Verbs Paſſive ; and from thence the 
way of forming all theſe Verbs in or, is cal» 
led the Paffive Voice, ( as the way of form- 
ing thoſe in 0, becauſe moſt of them are' A- 
Ctive, is called the Active Voice.) 

In Engliſh we have no Paſſive Voice at all, 
but inſtead thereof we joyn the Participle that 
endsind, t, or 2, with this Verb, To be, or I 
am, e. 2. Amari to be loved, Docers to be 
taught, Leg to be read, Audiri to be heard. 


I am Thou art Heis - 
Amor, amaris, amatur, "J loved. 
Doceor, doceris, docttur,( taught? 

or Ilegers, Ilegitur,( readd. 
_ Audior, audirs, auditur Jheard. 


Weare Yeare They are 
7 Amamur,amamins, amantur,”} loved. 
Plur. CDocemur, docemini, docentur, ( taught. 
Legimur, legimini, leguntur, ( readd. 
Audimur,audimmi,audiuntur, ) heard. 


ACalf is killed , j» 4 Vitulus necari. 
Amwild beaſt is tamed, 5 \Fera domari. 


Cows are milked, j 4 Vaccz mulgeri, 
Loſſes are lamented, Damna lugeri. 


Sing, 


A 


Ni hol make Latin; Se; 


. A fheech's 'YT.S.- Sermo dici. } ::"\ 
400 py ant $4 pres frangi/. 
A Fields bedged, Ager.ſepiri, _ 
Light gs 10 FL Lumen ſentiri. * _ 
Whenthis Verb, Tam, Thovart,&c. isnot The Noms< 
Joyned thus with a Participle, then it is made ,,,;;ve caſe 
in Latin by. Sam, es, &c: which (with his Com- fer the 
pounds) hath a peculiar way of forming by 7b, 
himſelf : thus, MM 
[Ego,] ſum, (Tu] es, ([jle] eft. 
Il am ouart, He is. 
[Nog fumns, [Vos] eft#;” [1b] ſunte | 
We are, Yeare, They are. 
But Ego, Ti, Ile, &c. are not fo often left 
out now as they were before : and the word 
that follows is (like that which goes before} 
plainly ſet down (according to the number)in 
the firſt or Nominatiye Caſe,(as they callit)e,g, 


[ am a Man. | | Homo. 
Thou art a Mouſe. Mus. 

He is a Bee. Apicula, 
Who s a Bee ? Quis ? 

A Scholar is a Bee. Scholaris, 

Books are Flowers. Libri Flores, 
Wiſdom s Honey. Sapientia Mel, 

A Truant 154 Drone. | | Ceflator Fucus. 
A Birds a Ship. Avis Navis. 


The Breſt is the Prow, | | Pectus Prora. 

The Belly # the Keel. Venter Carina. 

The Wings are Sails. Alz Vela. 

The Tail is a Rudder. | CaudaGubernaculum, 


Tte Nominative Caſe is alſo uſed after this 
Verb Fieri, to be made, to be done, to become 
or to becom'n. 'Tis declin'd like Audio,thus: * 
Fio I am made, I become, or I am becom'n ; 


fir, 


NOLENS:;K OLE N &8.:.or, 


£:; thou! artimade, or' becomin2. fie, he is 
mage, &c. PLFimug, fiti, foe. 
Tam made 4 Math, - He biiime a Bee: 
| Thou one No Who Becomes a Boe 
- 14.4.7 He becomes Touth, - | ecomes a Touth 2 
hi A Boy becomes a Wiathi- | Puer  Adoleſcens, 
%.. - » A Youth becomes' a Mem: | Adolefeers' '- "Vir, 
- # Man becomes an Old | Vix ' Senex. 


Man. | 
Old Men become Boys. | Senes + | Pueri, 


Appellor, The very fame is to be done after theſe 
&c. Verbs paſſive, Appellari, vocarignumeupart, dics, 
to be called ; pytari.exiſtimari,to be thought; 
nominari;to be named ; ſalutari, $0 be ſaluted; 
| eſtimari 2 to be eſteemed ; haberi , ta. be ac- 
| counted , dysi, to be reckoned ; and viders, tq 
| leem: eg. jy 
| I aa called a Man, Thou art called a Mauſe, &c. 
| Thus you ſee that the Nominative Caſe 
6 cometh before the Verb, and anſwers to the 
; Queſtion [Who,or What ?] and alſo that it fol- 
lows ſeveral Verbs. 


ooh 
The Geni= 2; Beſides this Nominative Caſe, the Noung 
rive Caſe. in Latin have.commonly five other Caſes, that 
is ſeveral Changes of their endings (though 
not alway diſtin& from one znother) which 
are called, The Genitive, The Dative, The Ac+ 
cuſative, The Vocative, and The Ablative. 

We have. done with the Nomivative, and 
we'll go over the 6ther Five in order. - , 

T his Genitive in Engliſh has: ara of #5 ad- 
ded to the Nominative , or elſe it has the 
Prepoſition of ſet: before it 3 as, The Maſter's 
Learning, or The Learning of the Maſter : (that 

Apofſtrophus 


7b ſhall mas Lidn, eb. 


Apoſtrophus over the' s, is'to' diſtinguiſh it. 
from'the Plural Number.) - | 
Butin Latin this Genitive has five termina- 
tions, For ſome Nouns end in -# in the fingu-: 
lar, and in-arum in the Plural, ſome in fing. 
and -orum plur. ſome in -x ſing. and -um, of 
-;um plur. ſome in -1s ſing. -and -uwm plur.) 
ſome in -ez ſing. and=erm inthe plural. And 
according to theſe terminations, they are ſaid 
to be of the firſt, ſecond, third, fourth, 'or 
fifth Declenſion. L 
This Genitive Caſe ſingular you'll find after 
the Nomiinative in any Latin Dictionary ; all 
the difficulty is in the Genitive plural 'of 
the third Declenfion., which commonly ends 
in —N , but ſometimes in —zum ; and that 
is either when the Nominative. Caſe fingular 
ends in two or three Conſonants,, as Vrbs a 
City , makes Vrbium of Cities ; or when there 
are no 'more ſyllables in the Genitive than 
were in, the Nominative ; as Nom. Menſis , 
Gen. Menſis , a Month; Plu. Menſium, of 
Months. This Rule for the preſent is exact 
enough. | | 

Having thus found the Latin Genitive, that 
muſt anſwer the Engliſh Genitive which has 
uſually this ſign Of before it, or an s added, 
(as was ſaid before.) 

And that's the meaning of that Rule in the 
Accidence, The Genitive Caſe 1s known by this 
token Of, &c. Take notice that the word 
which goes before this Of; muſt be a Noun : 
For there is another of, ( after Verbs) which 
is the ſame as from, or by, and is not a token 
( or ſign ) of the Genitive Caſe, but is made in 
Latin by r or 4b; and another that is the ſame 
as concerning , which is m_ by de : ts 

aiter 


IO 


Nomina= 


r:ve plural. 


NOLENS VOLENS: or, 


after a Noun , is generally a ſign of the Geni» 
tive Caſe, Or, as it is in your Engliſb Rules, 
etoke- 


Then two Subſtantives come tegetber , 
ning divers things, the latter ſhall be the Genttive 
3 2 Blog | he Eloquenc of the 
be Mans uence,or, the (4 an 
Who's Eloquence ? or The Eloquence of whoon ? 
Cicero's Eloquence; or The Elaquence of Cicero, 
The King ts the Father of the Country. 
Rex ſum Pater Patria. 
The Queen [ Regina ] ss the mather [ Mater ] q 
the Country. 
The Church[Ecclefia] is the Mother of Chriſtans, 
{f .{Chr iſtianus. I 
The Unzverſity | Academia ] is tbe Mother 9 
Schelar 


»- Scholars. 
Peace [Pax}is the Mother of Plenty{Copia, Is, 
The love of laleneſs is a fault. : 
Amor otium ſum vitium. 
The love of Idleneſs is ablemiſh, [labes. ] 
The love of Idleneſs is the blemiſh of life, | vita.] 
The love of Mony 1s the root of miſchief. ; 
Amor numnwms fum radix malum. . 
The fear of the Lord is the beginning of wiſdom. 
Timor Doniinus - fam” | initium fſapientia. 
« oa Genitive caſe is. alſo uſed after. theſe 
V EDS, EST, 
Memini , Reminiſcor, Recordor, I remember, 

» Obliviſcor I forget; Miſereor, miſereſco,1 pity, 
_ Fam bufie about, Rerwmn mearum my 


oWnattairs. 90! 


. * I ſaid nothing before of the Nominatives 

T» find the Plural , becauſe the Declenſions were not yet 

Kinguiſh'd; but now you may be able ta 
form them thus: ' 

In the laſt Declenfion they. are the very: ſame 

as they. were in the fingular ; in theficit, 

ct ſecond, 


Sg a7 
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ſecond, and fourth , they are the ſame as the 
Gen. ſingular : And in the third Declenſion, 
the termination -z5 in the Gen. fling. is turn'd 
into -es in the Nom. plur. 

Only remember that all Nouns of the Neu- 
ter Gender (which have an ſet after them in 
the Dictionary ) whether they be of the ſe- 
cond, third ,, or fourth Declenfion, ( for of the 
firſt or fifth there are none ) ſuch Nouns (I fay) 
make the Nominative plural end in -4. 


3- Sometimes ad and proare Latin for coand TheDatzve 
for, as will be ſeen in the Prepoſitions, and ca/c- 


ſometimes 70 is part of a Verb, as amare to 
love; but to, wnto and for, before a Noun; 
are moſt commonly ſigns that the Latin word 
muft be put ih the Dative caſe. And that's the 
meaning of the next Rule : The Dative caſe i; 
known by this token to, and anſwereth ts the 
Queſtion, To whom ? or to what ? All manner of 
Verbs or words | put acquifitively , that is to 
ſay,with theſe tokens to or for after them, will 
have a Dative caſe. Or, as Mr. Waſe has it, 
To and for | the uſe of another ] are tokens of the 
Dative caſe. 

This Dative caſe may be found out by the 
five Declenſions, that is , the five ſorts of Ge- 
nitive caſes ſpoken of before, For the firſt 
ends in ein the fing. ( as the Genitive did)and 
*i5 in the plur. the ſecond ends in -» fing, and 
*;splur. the third ends in -: fing. and -:b14 
plur. the*fourth ends in —14 fiag. and --5bus 
plur, the fifth in -ez ſing. and -ebus in the 

lur. There is no diffi-ulty here , ſave that in- 
ead of -is in the firſt Declenfion, there's 
two or three words that end in -abus ? as 
Filia, Nata, a Daughter; Dea, a Goddeſs; 
Mula, a She-Mule 3 Equa , a Mare ; Liberta, a 
B 2 Freed 


Il 
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Freed Woman ; Anima, a Soul ; Aſina , a Shes 
Aſs; Domina , a Miſtreſs : Dat. Filiabus &5e. 
to diſtinguiſh them from their Maſculines, 
Filius, natus, a Son. Deus a God. Ec. 
And in the fourth Declenſion a few make 
the Dative plural in -ubus; as, Arcus a Bow, 
Artus a Joint , Partus a Birth, Portus a Port, 
Specus a Den, Tribus a Tribe, andVeru a Spitz 
which is not declin'd in the fingular number 
at all. However, the words in theſe Examples 
are all regular, 
A Hat 1s © { Head. | Gallerns ._ Capnt. 
A Bandis {/ & \ Neck, | Collare 8 \ Collum, 
A Doublet is \ 2 ) Back. | Diplois S Tergum, 
Gloves are V Hands. | Chirotheca E Manus, 
Boots are = / Legs. | Ocrea S / Tibia. 
Shoes are _)} \ Feet. | Calceus. E ( Pes. 
Feathers are eo 1 Birds. | Pluma X Avis 
Scales are EZ ,, \ Fiſhes | Squama / 5v E \ Piſcis 
Wool ts 2 = / Sheep. | Lana - Z Ovis 
Clothes are » | Skim. | Veſtis / © £ Cutis 
The Skin is ay Body. | Cutis S Corpus 
Toe Body is )®, Soul. | Corpus ,; = Anima, 


This Dative is alſo uſed after certain par- 
ticular Verbs, when in Engliſh the figns are 
not expreſt, viz, Adulor, blandzor, I flatter, cres 
do I believe , dominor I maſter , faveo I favour, 
zmpero I command, :ndalgeo I indulge , minor. 
I threaten, medeor I heal , noceo T hurt , opitu- 
lor I help, parco I ſpare , pareo I obey , placeol 
pleaſe, proſum I profit, ( and the other com. 
pounds of ſum ) re/pondeo, I anſwer , ſervio I 
ſerve, ſuadeo I perſwade, and a few more : Be- 
ſides thoſe componnded with bene, male, ſatis, 
pre, ad, con, ſub, ante, poſt, ob, in, and inter. p. 
IEP ; 4s 
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4. As.the word that comes before a Verb is 
ſtill the Nominative caſe;ſo the word that fol- 
nes, flows any Verb ( excep thoſe already except- 

ed, and thoſe that ſhall be mentioned in the 
akef fixth Rule ) muſt be put in the Accuſative 
ow, Caſe. And that's the meaning of the next 
ort, fl Rule , The Accuſative on follows the Verb, and 
pit; anſwers to the Queſtion whom or what , &c. Or 
ber (as in Mr.WWaſe ) A Noun following aVerb is of 
ples the Accuſative Caſe. 
You may find out this Accuſative caſe thus: 
Sometimes it is the ſame as the Nominative 
t. EE was,and that is, when the word is of the Neu- 
m, || ter Gender (mark'd in the Dictionary with 
un} »g.)for all Nouns of the Neuter Gender have 
$, ff the Nominative, Accuſative, and Vocative a- 
i. IF like. The reſt are known by the five Declen- 
fions : for the firſt ends in -am in the fing, and 
> [-4in the plur, the ſecond in -um ling. and-0s 
is {plur. the third in -em fing. and -es plur. the 
s | fourth in -um fing. and -1s plur. the fifth in 
's [1 ſing, and -es plur. All the difficulty is in 
pus |} the third, where ſome words ( inſtead of -em) 
ma, # make=-3m2z , whereof the principal are theſe: 
Vis violence, ravis hoarſneſs, cuſſis the cough, 
ar- I fitts thirſt, amuſſis a Carpenters Rule , buris the 
are F Plough=tail, peſvis a Baſon, ſecuris an Ax. Tis 
Tre* © true there are ſome more that end either in 
ur, F -e72 or in =: but therefore if you turn them 
nor into -1m you do well enough. Now practiſe 
tu- FF upon theſe Examples. 


20] 

Mm. Reſt © Labour | Quies Labor ' 

) IN Reward 8 Work, Rn Þ Opus 

=  Harve SE Seed time | Meflis >-ZI Sementis 

1% The Prize \ S. /} The Race | Palma { £ / Curſus 
Death Life. Mors Vita 


B 3 A Hatter 


I4 


A Hatter 

A Shoemaker 
A Stationer 
A Baker 

A Butcher 


W , 
SV 


Hats. 


E 
s, 
Bread. 
Fleſh. 


Pileo 
Sutor 
Bibliopola 
Piſtor 
Lanius 
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vEndere 


Pileus 
Calceug 
Liber. 
Panis. 
Caro. 


Verbs A= 
Five or 
Tranſittve. 


VerbsNeu- 
fer. 


The 


The King rules 

The King rules the People 
The Wood burns 

Fire burns. the Wood 

Wax melts 

Fire melts the Wax 

Clay hardens 


Obſerve that all thoſe Verbs that have ( or 
may have)an Accuſative Caſe thus after them, 
they are called Verbs Tranſfitive, or Verbs 
Active, and therefore 'tis ſaid in the Engliſh 
Rules, Verbs Tranſitives are all ſuch as have after 
them an Accuſative Caſe, &c. 

But when you cannot put this caſe after 
them, without making of it Nonſenſe, then 
they are called Verbs Neuter. 

Now in Engliſh it often happens that the 
ſame Verbis both Active and Neuter , When 
in Latin they are two diftin&t Verbs, But the 
Verb Active is known from the other ( asI 
ſaid before ) by having a Caſe after it E. g. The 
Gun breaks : Breaks has no Caſe afterit , and 
therefore ''tis a Verb Neuter , and in this ſenſe 
crepare is Latin for #o break, But when I ſay, 
The Gun breaks a Gate,there's a Cafe follows it, 
and therefore 'tisa Verb Active, and muſt be 
made in Latin by frangere. 


Rex regnare. 
Rex rEgere populug, 
Lignum ardere. 
| Ignis urere Lignum. 
Cera liqueſcere, 
T2nis liqueficere Cera, 
Lutum obdureſcere. 
Sun hardens the Clay | Sol indurare Lutum. 


Sometimes this Accuſative happens to ” | 
ter 


od ws wwe :wnk @& 


2Q.Y 


. 
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after a Verb Paſſive, as Doceor Muſicam, I 
am taught Muſick ; and the'reafon is, becauſe 
the Verb Active may have two Accuſative ca- 
ſes after it , as Docet me Maſicam , he teaches 
me Muſick. #&. 

Thoſe Verbs that govern any other Caſe 
than this, are reckoned np under that particu- 
lar caſe. And as all Verbs Us not govern an 
Accuſative Caſe, ſo neither ido all Accuſative 
Caſes follow a Verb. For ſometime.they- are 
governed of Prepoſitions, which are therefore 
faid to ferve to the Accuſative Caſe , and 
they are theſe that follow. | | 

Ad to, adverfus againſt; ange before, apud at, Prepoſiti- 
cis, citra on this fide, circa, circum about, con- ons that 
tra axiink; eps tow'rds, ext7# without, infra govern an 
beneath, inter between , intra within , juxta Acouſati- 
near, oþ by re4ſon of, penes in the power of, per ve Caſe. 
thorow,pone behind , poſt after preter beſides, 
prope night, propter becauſe of, Jecnmdum accor- 
ding to , ſupra above, trans on the further fide 
of, ultrabeyond, werſa6 torw TAs: 


A Scholar comes to School. | Scholaris venire ad Schola. 
Hercules fights againſt a Hon | Hercales pugnare adv. Leo. 
No man 1s happy before death || Nemo fum. beatus ante 
mors. 
Scholars tarry at School. | Schol, manere apud Schol. 
Dover # on ths fide the Sea. | Dubrs ſum citra mare. 
Graſs grows about the moun= | Herba: creſcere circa mons, 
tan. ESE 
Fiſhes'' ſwim againſt the | Piſcis natare contra fluen- 
eam. tum. 
King '3s kind tow'rd the | Rex ſum clemeis erga po- 
people. |  pulus. 
A Sword', without the ſeal» | Gladins , extra vagina, nitC- 
bard, ghſters. | re. 
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The noſe ſtands out beneath 
the forehead. 

Anger ariſes between Games 
_—_— 

The heart pants within the 
breaſt. 

TheBook/ies near the Schalar. 

Reward is beſtow'd by reaſon 
of Diligence. 

ce -> 1 is inthe pawer of 
the 


Souldiers march thorow the 


ſtreets. 
The Servant gves behind the . 


Maſter, 
The e Deg folluws after the Ser [ 


I "ay" Paper beſide Rooks. 

The River 15 mgh the City. 

Wormwood js drunk, becauſe 
of the Worms. 

Death  exſpetted according | 
to Nature. 

The Clouds fly above theTrees. 
Caliis 4 on the other fide | 
of the Sea. 

_ baptized beyond Jor- | 


wh Brd flies tow'rd the neſt. | 


| 


Naſus extare infra frons, 


Ira naſci inter aleator, 


Cor palpitare intra peCtus! 


Liber jacere juxta Schol. 

Premium umpertiri ob dili» 
gentia, 

Pzna ſum penes Prace> 
ptor. 

Miles gradi per platea. 


| Famulus incedere pone 
Dominus, 
Canis ſequi poſt Famulus, 


| 
Emere Charta preterLibri, 


Amnis ſum prope Urbs. 


he. — 


Abſynthium bibi propter 
Lumbricus. 

| Mors expeQtari ſecundum 
Natura. 

Nubes volitare ſupra Arbor, 

Caletxm ſum trans mare, 


Johannes baptizare ultra 
Jordans. 


Avis volare verſus nidus, 


The Voca» The Vocative Caſe is ſo called from Vocare 
tive Caſe, to call,and is uſually joyn'd with. this Interje- 
Cion 0, (which 1s the ſame in Latin asit is in 
Engliſh.) Becauſe , when we call or ſpeak to 
any one, We commonly ſay, Oſuch a one. But 
it is very often left out , both in Latin and in 
Engliſh, Yet, whether it be expreſk or not, 


when 


—_— x —— ry .vY ohh 
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when we call-or ſpeak to any perſon, or-any 
thing elſe, the word muſt be put in this Vo- 
cative Caſe, and this is the' meaning of that 
Rule, The Vocative Caſe is known by calling or 
ſpeaking to, &c. 

Now when you once know the Nominative 
Caſe, this Vocative is eafily found out. For in 
the Plural Number of all the five Declenfions, 
it is the very ſame as the Nominative. And 
in the ſingular Number it is the ſame as the 
Nominative in the firſt, third, fourth, and fifth 
Declenfion®: Only in the ſecond Declenfion 
ſingular it differs ſometimes from the Nomi- 
native, but not always. For when the No- 
minative Caſe of the ſecond Declenſjon erds 
in -z7, 48 Vir a man, in =er, as "my Mait- 
er, or in *=zm, as Regnum a Kingdom, then the 
Vocative is alſo the ſame as the Nominative. 
But when the Nominative ends in -#5, as Do- 
mms a Lord, then in the Vocative ws is tarn'd 
into=e, as Voc. O Domine, O Lord. Yet Deus 
God, makes O Deus. And when any proper 
name ofa man ends in»zus, then in the Voc. 
"1 is quite thrown away ,, as. Georg: George, 
makes O Georgz. And fo Filius a Son ( though 
it be no proper name) ends in-z , and fo doth 
meus mine, as O 94 Fils O my Son! 

6. The Ablative Caſe is always governed of 75, 151. 
ſome Prepofition or other. .Now theſe Prepo= ;;.,- Caſe. 
fitions that ſerve to the Ablative Caſe,are theſe 
that follow. | | 

A, ab from or by, (the difference between Prepoſitte 
theſe two is, that A is ſet before words that os that 
begin with a conſonant, and ab before ſuch govern ax 
as begin with a Vowel ) ab/que without, coram Ablative 
before (in the preſence of ) cum with, de of, Caſe, 
(concerning)ex or 6 out of, the —_ 

tne 
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the ſame as was between 4 and ab ) pre before, 
(in compariſon of) pro for , = without, tenus 
as far as, ( or up to )whichlaſt is put after the 
Caſe, and is alſo joyn'd to Plural Genitives of 
the third Declenfion. 

The forming of this Ablative is not very 
hard, For in the Plural number it is the very 
ſame as the Dative:and in the Singular Num» 
ber it ends in the firft Declenfiou in 2, the ſe- 
cond in =o, the third in -e, the fourth in -x, the 
fifth in -e. Only in the third Declgnfion ( in- 
ſtead of -e)there are ſome words end in -;; and 
they are thoſe which: (in{tead of -em) made -im 
in the Accuſative Caſe, and Neuters in -al, -ar, 
and =e, as Veigal Tribute, Calcar a Spur, Mare 
the Sea, &c. Abl. Vefigalt, Calcari, Mars. 

But before we proceed to the Examplesfbe- 
caufe we are juſt at the end of thefe Declenſi- 
ons} let us here take in the Pronoun Subſtans 
tives, Ego, Tu , Sus. 


Nom. Egol. 
& '- Gen. Mer Of me. 
NS-"Y Dat. Mi5# Fo me. 
Acc. & Abl. Me me. 


'C Nom. & Acc. Nos We or Us. 
Plur. <4 Gen. Noſtrizm ( or Noſtr:) Of us. 
Dat. & Abl. Novx To or by us. 


Nom. & Voc. Ty Thou, 
Sing. Gen. Tz Of thee. 

Dat. Tib: To thee. 

Acc, & Abl. Te Thee. 


Nom. Acc. & Voc. Vos You. 
Plur, < Gen, Veſtram, or Veſtri, Of you, 
Dat, & Abl. YVobj To or by you. 


Sing 


ng 
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. Nom. 
Sing- \ Gen. Sus Ofhimſelf, or of themſelves. 
& ©) Dat. Sib: to himſelf, or to themſelves. 
Plur. { Acc. & Abl. $:{By] himſelf or themel, 


Now ſuit theſe words to every one of the 
foreſaid Prepoſitions ; as a me from me, 4 n0- 
by from us or by us, &c. Only cum (though it 
be ſet before other words ) is to be ſet after 
theſe, and alſo joyned to them as ( inſtead of 
cum me ) mecum with me, 6c. 


Obſerve, That mee, ſe, are both the Accu- Propoſitts 


 fative and Ablative caſe; and to there are ſome ons t 


Prepoſitions that ferve as well to the one as govern 
the other Caſe , viz. theſe five that follow: both an 
Clam without the knowledg of, ſub and ſubter Accuſati- 


under, theſe govern indifferently an Accuſa= ve and an 


tive and Ablative, though moſt commonly an Ablative 
Ablative. Super for concerning, governs an Caſe. 


Ablative caſe, for upon an Acculative. In, the 
ſame in Engliſh, governs an Ablative caſe, but 
in any other fignification (as into,tow'rds,upon, 

ainſt, £c.) it governs an Accuſative. Some 
maller Niceties are here and elſewhere omit- 
ted, till by praCtice of theſe the Judgment be 
more confirmed. 

The Son playes without the Fathers knowleds, 

Filius ludo clam Pater. 


Apples Apple 


Pears Pear= 
Plumbs lie nnder<) ,, 1b. > 17cc% 
Cherries Cherry- 


Prunum C ſubter JPrunus. 


Malum Malus. 
Pyrum C jaceo ſub J Pyrus. 
Ceraſum Ceraſus, 


Men 
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Men 7 EC Beds | Homo} v \ Lectus 
Q ES] 
Horſes = ( ſtraw | Equus ) Z & Cſitramen - 


The Father Cem - Son | Pater rogare 


CONCerming, 
The Som The Father | ſuper Filius 


or for 
The Lord Mayor s in c he | D-Pretor "J n 


City Urbs. 


The King comes into Rex venire 


Prepofiti= Takenotice alſo, that many of thoſe Prepo= 
ons often fitions that ſerve to the Ablative caſe,are often 
emitted; omitted in Latin ; and that's the reaſon why it 


With 


is ſaid, The Ablative Caſe s commonly ( not al- 
ways, but commorly ) jom'd with Prepofations 
ſerving to the Ablative Caſe. And theretore 'tis 
added, that in, with, through, for, &Cc. are ſigns 
of the Ablative caſe ; becauſe the Latin words 
for theſe Piepoſitions are ſo often left out. 

Sometimes there 15 no Prepoſition expreſt, 
either in Engliſh or Latin : and that happens 
moltly after theſe Verbs : Careo, ege:, indiges, 
I'want, veſcor I eat , fruor, ptior 1 joy , fun= 
gor I dicnarge,utor I uſe. Yet ſometime they 
are rendred by ſuch Engliſhes as do include 
the Prepofition, as To and in need of , to feed 
upon, to make uſe of, as ( in French) /e ſervrr de, 
wWho( for our enjoy) ſay alſo jouir de, &c. 

Cum (with) doth ſometime fſignifie compa» 
ny,as vade mecum go along with mezand ſome» 
times it is the fign of ſome Inſtrument or 
manner of doing, as to ſmite with the fiſt, to 
Kill one with-a Sword, with a fright, &c.Now 
in the firſt ſenſe it is to be expreſt(as before)but 
in the ſecond ſenſe hever; only the word is 
barely put into the Ablative calc; as 


A 
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A Barbar ſhaves with a Razor \Fonſor r4dere Novicula 

A Taylor ſews with a Needle |Sartor ſfiere Acus. 

; - | The Body is nouriſhed with bread|Corpus nutriri Panis, 

The heart is fed with Learning|Cor paſco Doctrina. 

Aﬀep # fteered with an Helm |Navis gubernari Clavus. 
e Tongue 1s gover'nd with wiſ-|Lingua compeſci Pru- 
dom dentia. / 


You'll read ſometimes of an Ablative caſe The Able- 
put abſolute, which wants a little explaining: t#ve Caſe 
Abſolute fagnifies that which wants nothing, put abſe- 
| which does not depend on, or is not-governed {u#e. 
| of any thing elſe. And we have ſeen already 
what every Caſe doth generally depend upon, 

viz. 
I. The Nominative Caſe either comes be- 
| fore a Verb, or elſe belongs to another Nom» 
native Caſe that doth. 

2. The Genitive Caſe is always (in a Latin 
conſtruction ) the latter of two Subſtantives. 

3. The Dative Caſe is alwayes put acquiſt- 
tively, to or for the uſe, benefit or damage of 
ſome perſon or thing. 

4. The Accuſative. Caſe either follows a 
Verb (or Participle) or is govern'd ofa Prepo- 
ſition that ſerves to that Caſe. 

5. The Vocative Caſe is properly governed 
of nothing,though it be commonly joyn'd 
with an Interjection. 

6. The Ablative Caſe is always govern'd of 
ſome Prepoſition that ſerves to the Ablative 
Caſe. 

So that the Vocative ſeems to be moſt abſo- 
lute, But I ſay, That every one of theſe Ca- 
ſes are ſometimes put alone,without that word 
which governs them, or on which they do de- 
pend ? As, 


* 
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I. Jeſus of Nazareth King of the Jetts ti. e. Th 
# Feſus of Nazareth, &c. 

2. St. Peter's Cornhill: i. e. St. Peter's Church of, 
or in Cornhll. 


3. To the Unknown God: i.e. Thu Altar is dedi- 


cated to the Unknown God. 
4- Silence in the Court : i. e. Keep ſilence, &C. 
5. Adam ! where art thou ? For, O Adam ! &c, 
6. Depart the City: i.e. From the City. Il[ do 
i next week :1i.e. In the next week,, &Cc. 


And in Latin theſe omiſſions are by far more 
frequent than in Engliſh : And therefore they 
are either all- put abſolute, or ( rather) none at 
all. For in that: which they call the Ablative 
Caſe Abſolute, the Prepoſitions that are then 
underſtood , are Cum, Sub, or A. But becauſe 
thoſe phraſes are ſeldom or never (nay, cannot 
indeed be ) anſwered verbatim by the Engliſh, 
(though our Idiom be commonly diſtorted 
to ſerve that vulgar Errour ) and becauſe they 
are always accompanied with Participles, 
(which are not yet ſufficiently explain'd)there- 
fore this matter muſt be laid afide for the 
preſent, and re-afſumed anon. 

Theſe two Engliſh words Then and Than, 
art oft times confounded ; but the true differ- 
enceis this, Then ſignifies at that time,or there- 
fore, and is made accordingly by tum or ergo: 
but Than is always uſed in comparing things 
together; as, A good Name # better than Riches, 
ſweeter than Honey, &c, And this is made two 
ſeveral ways in Latin; either by quam, which 
cauſes no alteration at all in the words fol- 
lowing ; or elſe by pre, which governs an Ab- 
lative Cafe. But this pre( after a noun of the 
comparative degree ) is ſo ſeldom expreft;that 

we 


Tou ſhall make Latin, &c. 


we ought not to imitate it, but only put the 
word following in the Ablative Caſe. and 
f, || therefore it-is added among the figns of the 
Ablative Caſe And than after the 


i= || Comparative Degree. 


But before we propound the examples of 

c. © this kind ( or the Ablative Caſe Abſolute ) we 

/o Þ muſt firſt explain the nature of Adjectives, 

their OG c—_——_ » and agreement 
with their Subſtantives. 


0a na - < Bo 


v»- 5 ww» 0 How 


Nolens Volens: : 
Or | 
You ſhall make Latin, &. 


PART. IL 


I. Have told you that a Noun is the Name 
Subſtan- of a Thing. But this word Thing has a 
e:0es and double fignification : for either it figni- 
AdjeRives © | ties the very Subſtance, Effence , and Be- 

ing of the thing it ſelt, as a Spirit, a Body, 
Pitch, Snow, (5c. Or elſe it fignifies ſome Ac- 
cident or quality belonging to that thing ; as, 
A Good Spirit, a Great Body, Black Pitch, 
White Snow,Gc. 

Now thoſe Nouns that fignifie the Sub- 
ance aud being of the things themſelves, are 
from thence called Nouns Subſtantive ( of 
which ſort are all thoſe that are made ufe- 
of in the former examples. ) And thoſe 
that fiznifte thoſe Accidents or Qualities 
belonging to thoſe things , are called 

| Nouns Adjective. Becauſe, as they cannot 
| potfibly have any being of —__ 
| u 


.- #6 


C. 
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but muſt .be. in ſome ſubject or other, fo 
the Nouns, that fignifie- thoſe - Accidens . or 
Qualities are alwads added or joyn'd to ſome 
Subſtantive .or other ( if not expreſt , yet 
underſtood) as: there is no Good, or Great; 
Black , or White , £©9c. of themſelves, without 
belonging to ſomething or other : fo we ne- 
yerſay  A\ Good, a Great, a Black, or a 
White » without adding to them Spirit , Bo- 
dy, (9c. or ſomething. elſe, to which the 
foreſaid Qualities do belong. And this is 
the meaning .of ſtanding and not ſtanding 
by it ſelf, in the. beginning of the Acci- 
dence. ' 


25 


Again , As theſe AdjeCtives are alwayes joy- Thetr a- 
ned to ſome Subſtantive:; ſo they muſt alſo g7eement. 


agree with them : z.e. Look what Number, 
Caſe , and Gender the Subſtantiveis , of the 
ame 'Number., Caſe, and Gender muſt the 
Adjective be: 

In Engliſh( tis true) our Adjectives ( except 
ths and that , pl. theſe and thoſe ) have no ſuch 
alteration of Number , Caſe , and Gender ; bit 
remain alwayes the ſame: as , agood Man, 4 
good Woman , good Men , good Women , a good 
man's Houſe , Se. But the Latin Word for good 
ischanged into bonus, bona , bon, bone, &c. ac- 
cording to the Number, Caſe, and Gender, 
x the Subſtantive is of, with which it muſt 
agree. 

The Numbers and Caſes of Nouns Subſtan- 
tive have been already explained ; their Gen- 
ders follow. 


Gender is as much as to ſay Sex , or Kind; Genders of 


whereof properly there can be no more than Subſtan- 
two, viz; firſt Maſculine, from the Latin word t:ves. 
C 


Ms, 


Ld 
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Mas , which ſignifies a Man, and alſo the Male 
or He of any Creature, as a Horſe, a Bull, 
Cock , 6c. . and:dſecondly , Femanine, fron 
Femia, which ſignifies a woman ,.and 
the Female or She. ot any Creatnre; asa 


aCow, a Hen, Sc. Aud thoſe things thafl ; 
arediitinguuſhed thus by Nature , muſt .in likeff ; 
manner be a>ftmguiſhed in all : Languagaſ} 


whatſoever. As tor other things that baveng 


Lite, and.ſo cannot have any diffe: ence: off 


Sex, they ſhould be Nenter ,5. e. neither , Me 
ſculine nor Feminine, And thus it is in Eng. 
liſh, ſaving that we ſay , He or: She alſo 


ſome things without Life, which havea mo Þj - 


tion either natural, ( as the Planets) or ar 
tificial , ( as the Ships at Sea ) which ſome 
what reſembles Life. But in Latin the Neuten 
are nothing near fo many. For ( beſides thoſe 
thiugs that are diſtinguiſhed by Nature ) they 
reckon amongſt the Maſculines and: Fems 
nines a world of other things , that have nei 
ther Life nor Motion. Hence ariſes that dif 
culty in finding out the Gender. of the Latin 
words. But until the Rules are learn'd from 
Grammar ( either by their- Termination, Des 
clenfion, or increaſe of the Genitive caſe) in 
the mean while{ i ſay ) you need ndt trouble 
your ſelves any-;further., than - to conſult the 
Dictionary , where yu will find the:Gender 
of every word exprefſed by the firſt letter mF 
or-x. Sometimes indeed youll :lee a c. for 
Common, as Parens, c. A Father or Mother. 
Cc. ora d. tor doubtful, as Dies d. A daf, 
£&c. But the meaning is this, Thoſe words that 
are ſet down for Commons, are Maſculine 
when they fignifie the Male ,' and Feminine 
when they Ggnifie the Female; As Parens for 

A 


+ Tou ſhall make. Tatin, '&c.) * 


ary z Father is Maſculine, and-for a Mother ,, Fe« 


minine ; and ſo of the reſt; But the Doubtfuls 
may- be taken and-us'd indifferently ,'ether as 


I Maſculines br Ferninines, ./ 


SF Sg SDOESINS 2: 


I > 


LESS: 


- So much for the Numbers , Caſes, and "YO 
ders of the Subſtantives. But before we can 
joyn the Adjectives to thetw as we ought, we 


ar alſo ' underſtand their :Numbers , Caſes, 


and Genders in like manner. 


\ Theiv. Numbers and: Cal&s are known by Numbers 
their Dechaing ; 2nd that zsraccording tothe and Cafes 
Declining I of the. Subſtantives- amentioned. wn of _ 


fore : As thus : 

You will ſee in 'the'; Ditioaary 8 whether 
the Adjective have one; .or'two,. or three 
words 'in- the Nominative/ Caſe. Now when 
there is but one or two words in the No- 
minative' Caſe, they are dedined- after the 
third Declenſion ' of the :Subſtantives : But 
when there are three words in the> Nomil- 
native Caſe) then the firſt and. third!are after 
the ſecond Declenſion, ani: the ſecond word 
s after the- firſt Declenfion: of ' the Sublien- 
tives. 


See. the Example intheKocidence: 0 


I, of Felixpich happy 3 to which refer the 
Pronouns xz4ſt7as on our: fide veſtras on your 
hide, Gentt. Noſtrat#s, &c. and the Partici» 
= of the. preſent Tenſe , as amans, -anty 

ving. 

2. Triſts © triſte, ſad. 

3. Bonus4na,num , good: *: to which refer 
the Pronouns , mews mine y tus thine , ſuns 
his, her or their ( from ſus, which is both 
lingular and plural ) —_— our , veſter your ; 3 

C 2 an 
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and the reſt of the Participles, as dofius 
taught; lefurus, about to read , audiendus to 
be heard. Only remember that ſome of 
this laſt fort do irregularly make- the Ge- 
nitive ſingular i in ="[HS;, and the Dative in-4, 
Viz 

» Unug one; totus whole ; Glas alone , ullus any, 
_—y none, alzuis another, alter the other, 


uter whether of the two, uterque both , _ al 


neither. Genit:: LUnius, f£0rius , faltus , ullu ; 


_ nullius, alas , alteritis , utriuſque , neutrius. Dat. 
, Uni, tors; ſols, ul; nulls, ali, alteri, utrs , uri 
| que, neutrs , &c, | 

- To5vhich majiktecadded : the reſt of the 

Probouns, as/; Jpſe,, -a;-1m, he 'tifmſelf, the 


__ ſelf; i fil. Genit:: = yl Dative by 
C. ; 1: {N99 OH: 3fic) 

Ihe, la-lud, he;ſhe, that: "Gai tus, hiz 
hets; of him, of irs! of that, . thereof. _ 
Tie «Sc... " | | 
Tſe, "+4, intud, the fade as ; Ules ( but not i 
emphatically )}Gerdft1us , Dat: Id, ESc. 


$6, ea, 1d:;' the: ſamit;cas Ihe: 'Ejus, Dat, x | 


Er, Kc. 

Idem, eadem, idem, the ſame man, woman, 
or thing: _—_ Dat. E:dein, 5c. 

Qu, que, quod, Who or which , Gen. Cujut 
Whole, Le whom, whereof; Dat. Cui, £9c. 

; Quh, que ,quid? who or what? Gen. Ci 
Jus, &c. 

Hic, hec, hoc, he, or. this , Gen.. Hujus, Dat. 
Huic, &c. 


The word. Unus (mentioned but now ) in- 
duces me to add a word or two more of the 
other Nouns of Number. 


Duo Two, is thus declined; 
Nom, 


You ſhall make Latin , &c. 


Nom. & Voc. Duo, duz, duo 
Accuſat. Duos, duas, duo. 
to | Gen. Duorum, duarum, duorinm. 

of | Dat. & Abl. Duobus, duabus, duobus, 
36 Soambo both. 
5, | Nom. Accuf. & Voc. Tres CG tria, 

Gen. Trium. 

ny, | Dat. & Abl.Trabus , Three. 
er, Quatuor Four , Quingue Five, and the reſt, 
iter. Mare not declined at all, butremain the ſame in 
us, every Cale, till you come to Ducents, -t&, =ta, 
at; Mwo hundred, £&9c. \ 


. Now the Gender of the Adjectives is ea= TheirGen= 
fly known. by this following Rule, viz.wherer der. 
ſoverer the Adjective has but one word, (whe- 
Tit bein the Nominative,or any other caſe) 
hat one word is of all three Genders : z. e. it 
may be joyn'd to a Subſtantive of any Gender 
whatſoever. But where there are two words, 

there the fi ſt is either Maſculine or Feminine, 
t o Rand the ſecond is Neuter.. And where there 

; Jae three! words ( in any caſe) the firſt 1s Maf- 

)at; Bauline , thefecond is Feminine , and the thir > 
Bis Neuter.. 

an, | - Theſe things. confidered « there can be no 

afficultynow in (uiting 'the Adjective,;to the 

ju Number , Caſe; and Gently - of. its vgs 


- 
» 


Hve, 
Op IE ot 7 S As for Example: ; 
Til Myn 35 tall. - \Hic Vir ſum altus, | ++ Examples 
at. Thy Waman is low. Hic Mulier ſum Mitts; of this ſe- 
This torr ts round.  Hie Saxum ſum rotundyy, _ Con- 
mt This Book 15 new.” Liber, —_—_ 
the This Paper is white, ,| Charta, albug. "SM 
This rg black, - .} Atramentum, ater.. 


% 
Ls . 
. 
e - 
. 


A ſweet perfume 
A pleaſant PiftureC., ,.. 


the Eyes. be 1 

A melodious Lute - \ > £475, poſi. 
Generous [ane 

Suavis Suffimentum 5 

Pulcher Pictura -- Th ne Oculis. have 

Canorus Cithara OvIeTLIER, A nris, ſet b« 


Generoſus Vinunt | * C Palatum. 


Tis beſt in Latin to put the Subſtantivet 
fore the Adjective. | | 
The ſoft heart pants within the broad Bred 
Mollis Cor palpitare intra latus Pechw, 
Warm Furs are brought from cold Coty: 
Calidus Pellis afferor 2 frigidus Reg» 


Amongſt theſe Adjectives the moſt ' refre 
Ctory is the Relative Qui, which, or that; 
becauſe the Subſtantive ( wherewithit ſhould 
agree ) is ſo frequently omitted both in Kr 
ghſh and in Latin. Sometimes { indeed )it 
is expreſt , as Urbseſt veſtra, Fo 
20 atuo : The City # yours which [City }| 

4. Ultra eum locum, quo in loco Ger 
mani confiderant ; Beyond that place , in whia 
place the Germans were ſet down. Sometirha 
this is needful ts avoid ambiguity. But. wik 
ther it be expreft orno;, the Relative is alwmiſ 
ſuppoſed to be between two ſuch Subſtanth 
ves of the ſame kind, ahd to agree with the 
laſt (as giher AdjeQtives do ) in Caſe, Gender 

Bur fir b reſt, you'll ſay, How ſoul] 18n: 
. But if it benut expreſ}., you'll ſay, Hott 
T know bay 19 197 agg Number? — 

I anſwer, The Gender and Number ml} þ, 
needs be the ſame as that which is expreft ; all] paſt 
the difficulty lies in diſcovering the _ The} 2 

enitivg 
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Genitive, Dative, and Ablative Caſes will 
be - my by 6 67g . gue , or Pre= 
40ns in _Englith(e,of , to, for, in, &c. 
he nacdelt y5" art will be between 6 
 ENominative and the Accufative, becauſe they 
have both the fame figns , and both are here 
ſet before the Verb. 1ake notice therefore, 
that when the Relative comes immediately 
betore the Verb, and there's nothing at all 
between them , then/it is to. be the Nomina- 
tive Caſe 3 but if there be any thing between 
that and the Verb, then that other thing is 
the Nominative caſe to the Verb, and the Re- 
lative ( though it ſtand before it, ( yet) is to 
be ſuch caſe as the Verb ſhould have atter it, 
which ( as was ſaid in the firſt Part) is gene- 
rally the Accuſative. 


Some Examples will make it yet more plain: 


What buys Apples? | Quid Emere pomum ? 
Farthings buy Jp Quadrans. q 


Woat do Byys loſe? | Quid Puer pcrdere ? 


Bos lofe Farthings Quadrans. b 
Toe Corner coins tarthings, 5 Which buy Apples. | 
Monetarius cudere Wnich the Boys loſe. 


; which delight the Scholars. 
Printers print Books which Scholars read. 


Typographus impri- IS delectare Scholaris. 
mere liber. qui Scholaris legere. 


Idleneſs conſumes the wealth which labor gets. 
Ignavia conſumere opulentia qui labor parere 


2 aw feeds the flock, which feeds the Shep- 


Paſtor paſcere grex. 
2, In the Rule for the Ablative Caſe was The Dey 
C 4 made 
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made mention of the Comparative degree. 
Nouns are ſaid to be compared , when their 
accidents( of quantity or quality are compared 
with the accidents of others. And becauſe Ad- 
jectives only fignifie theſe accidents, theretore 
only Adjectives can be compared. 

Our Engliſh AdjeQives(though they are not 
declined , yet they) are compared, and that 
two manner of waies : Firſt, by prefixing the 
ſigns more and moſt , as, Pious , more Pious, 
moft Pious ; or Secondly , by adding the ter- 
minations -er and =eſt, as hard , harder , har- 
deſt. Juft fo it is in Latin ;for thoſe Adjecti- 
ves that end in -exs , -:4u5 Or =4uw , are in like 
manner compared by Signs , as, pins , magis 
Pius, maxime pius, &c. but the reſt by ter- 
minations after theſe Examples, 


Poſitive,Comparative,Superlative, 
Durus, Durior, Duriſſimus, hard. 
Urtilis, Utilior, Utiliſſmus, profitable. 
Felix, Felicior, Feliciſſimus, happy. 
Pulcher, Pulchrior, Pulcherrimus, fair. 


Andfo all others of like terminations, faving 
that two or three that have / before the ter- 
mination .zs, make the Superlative end in -;{+ 
mus; as 
Facilss, Facilior, Facillmus, eaſe. 
Humailis, Humilior, Humillimus, humble. 
Similis, Sinalior, Simillimus, like. 

Some few are very irregular , as having the 
ſenſe and meaning rather than the words 
themſelves compared ; v7. 


Bonus,Melior Optimus, Good, better, beſt. 
Malus, Pejor, Peſſimiis,Bad or evil,worſe,worſt, 
Magnus, 


le, 
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Magnus, Major, Maximis, Great, er, elt. 
Parous, Minor, Minimus, Little , lefs, leaſt. 


The Poſitive and Supeflative are declin'd 
alike ; but the declining of the Comparatives 
is omitted in the common Accidence, which 
ſhould be thus : | Ws 
Sing. Nom, Durzor CG durius, Gen. Duriors, Declining 
&c. of Compa- 
Plur. Nom. Duriores 6 duriora. Gen. Durio- 7455. 
rum, &c. The reſt like Felix. 


The Rule for the Gender is the ſame with 
the reſt ; that where there is but one word, it 
is of all three Genders, and where there is two, 
the firſt is Maſculine and Feminine , and the 
other Neuter. 

Theſe things being premiſed, it will be eafie Thanaftey 
to underſtani! ( as was hinted before ) how theCompa- 
Than after the Comparative degree, is a ſign tre de- 


of the Ablative Caſe. gree. Sr 
[| As for Example 4 
Wiſdom is more pretious than the moſt pretious / 
(Jewel. : 

Sapientia ſum pretioſus—— Gemma. 
The Sun is brighter than the brighteſt Star. 
Sol fum elarus— -Stella. 
The broadeſt rivers are narrower than the narrows 

( eſt Seas, 


Amnis latus ſum anguſtus fretum. 
The narroweſt Seas are broader than the broadeſt 


| ( Rivers, 
' What is weeter Y Fo fo_ 
ſtronger a Lion ? 
dulcis Mel 2 
Quid fum ST Leo? 
A 
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A living Dog is better than adead Lon. 
Canis vivus fum bonus Leo mourtuus, 


Preftare (co be better than ) has uſually a Da- 
tive Cale. 


3. I have ( in the beginning ) declared the 


nature ofa Participle, with tne teveral kinds, | 


their Cafes, Gende.s , and Nuinbers among the 
other Adjecti-es , ard ( in like manner ) their 
agreement witn Sul ſtauives. So that now we 


may treely p.ſs to Le turther iliuſt-ation of 


thoſe taings by Examples, as alſo of the Ca» 
ſes waich ace to follow them. For as Parti=- 
ciples are in ſume things like Nouns, fo in 
otuer ſome hke Vers, v:z. in the Co. figni- 
fi-ation ot time, and aiſo 1a the govermng 
of ſuch Caſes atter them as the Verbs do, from 
w .cnce they are derived, From the Latin 
Latin word remp:4s ( .imne ) comes the French 
word remps , Wica we render corrup:ly ( yet 
more in w:1ting than 1 ſpeazing).enie. Hence 
from the fizi1ft ation of the iune peſent; 
paſt , and to coive , they divide the Partici- 
ples into thoſe of tae Preſent teuſe, Preter 
tenſe , Futnre in -r4s, and Fuiue in -dus. 
Though ( as was ſaid before ) we have only, 
the two fi in Englyh; tie two latt being 
alwaies exp. cſt by us pe: ;pirca!iically. As for 
the governmeat of theic Cafes, we muſt call 
to miad what Verbs they were which had 
after them a Genitive Caſe , and what a Dati- 
ve, Accuſatize, two Accuſatives, or Ablati® 
ve. For all the Pacticiples of thoſe Verbs, 
when they have any caſe at all after them, 
will have it ſuch a one as the Verb it ſelf ſhould 
have. I make no mention of the Nominati- 

Ve, 
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ve , becauſe whatſoever follows any of thoſe 
Verbs, or their Participles', will alwayes be- 
long to thatwhich went before them, and fo 
muſt be put in the very ſame Caſe. But thoſe 
Verbs whoſe: Participles govern any Caſe at 


all , muſt needs be Tranfitive, ( either Active - 


or Deponent) and never Neuter nor Patſive, 
except the Active may have two Accuſatives. 
I thall therefore infilt on that Caſe only , 
which generally and properly follows Vetbs 
and Participles , viz. the Accuſative. 


A valiant Souldier Managing « Sword obtaineth 


pra. 
Miles ſtrenuus tratans Gladins obtinere . 


laus. 
The hand of a Clerk handling a Pen is nimble. 
Manus Clericus traCtans penna ſum agilis, 


gy prepared for a Printer printing good 
Pecunia paror Typographus imprimens liber 
bonus, | . 


T love aGardener planting young Trees. 

Amare Hortulanus plantans Arbor tener. 

0 excellent Lawyer pleading a juſt Cauſe ! 

O preclarus Caufidicus agens caufa juſta ! 

For a Phyſician preſcribing wholeſome Medici- 
nes 


Pro Medicus przſcribens Pharmacum falfi- 
| bris. - 


Though Paſſive Participles can have no 
Caſe, yet Participles of the Preter-tenſe that 
come from Active-Deponents,- may ; As, 


A Child baving followed the Butterflies is _ 
uer 
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Pner ſectatus papilio ſum defeſſus. 
The Scholar having ſpoken filthy words s beaten, 


Diſcipulus loquor verbum obſcenus 'cxdor. 


A Participle bf the future in -ras is variouſly 
rendred in Engliſh , as in theſe Examples 
following. 


A Carpenter going to ſquare an Ax. 
Timber j 

A Sawyer about to ſaw Boards \ 8 a Sai. 

4A Clotiier ready to make j _& | Wool. 
Clothes 


A Barbar being to ſhave a = Ca Razor. 


A Scholar being ready , or about Books. 
ro get Wiſdom # 2: © 
Tonſor raſurus barba Novacula 


Faber quadraturus materia © ) Aſcia. 
Sector ſerra-ſecturus tabula v4 Serra. 
Pannificus facturus pannus $ ) Lana. 
Scholaris quzfiturus ſapientia .Liber. 


Gerunds and Supines alſo govern the Caſe of 


their Verbs, but the Supines are reſerved till 


we ſpeak of the Infinitive Mood. (] 
-The uſe of the Gerunds will be diſcovered: 
by obſerving their Signs,and remembring that 
they are properly. the Genitive,' Ablative, and 
Accuſative Caſes of the Participle in -d#us. Our 
Engliſh Tongue is an utter ſtranger unto Ges 
runds ; but thoſe Engliſhes” "that are uſually 
appropriated to them , are made after two/ 
manner of wayes. viknly 1 0 
« Firſt, by putting the word that follows them 
into ſuch a'Caſe'as the Verb: goyerns : as. ''> 


The 


Uſu 
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The de- Y ©8692 ff ).3 oorea. Y 998 Fiſn. 
fire of drinking beer fed by drinking wine 


Cupi- edendi caro Cedendo piſcis. 
—_—_—F -4--4 augeor< 
bibendi cerviſta bibendo viuum, 


writing Letters J 1. Bys writing words, 
The Pra- ) reading Sentences ada reading Books. 


tice of), | 
' / dreſſing Babies, makes Maids aftive at dreſſing 


Children. 


ſcribendi litera 2 i * To vox + 
St facere puer 3 ; *% 
lus legendi periodus \ Pr9mprus ad legendum liberf 


/ ornandi pupa facio puella promptus ad ornan- 
..dum Infans. o 


Or ſecondly, The Participle remaining an 
intire Gerundive Adjective ( as they call it)the 
word that follows muſt be put into ſuch caſe as 
the foregoing fign requires, and the Participle 
made to. agree therewith, (like another Ad- 
jCtive ) in Caſe, Gender and .. Number : as Cu- 
pid. edende carny aug. edends piſcibus , &e. 

The Participles being ſo much explained, The bla 
we ſhall now more eafily comprehend the A- z;ve Caſe 
blative caſe put abſolute, if we alſo reflect on ab/o/ure, 
what was ſaid before of the ſame ſubject. 

To ſay that abſolute Sentences are put in the 
Ablative Caſe, is abſolute Nonſenſe , or ( at 
beſt) unintelligible to young beginners, w__ 

O 
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to-ſay , The King. coming , the Enemies fled, 


this alſo is Nonlen(e , and wants the Authority 


. of approved) Engliſh Writers, © But as it is 


- 


ſaid tat ſuch Ablatives may be reſolved by 
dum, cum, fi, &c, ſo I ſay they- muſt of ne- 
cellity be alway ſo-expounded by him that will 
ſpeak true Engliſh, When the King came , or 


 wasa comms zQ&C. 
\ Though. ('I covnfeſs ) in - places 'expounded 


by the Engliſh word [ being ] between the 


-Subſtantive and Participle , erronious and ty+ 


rannous Cuſtom has made it far more tolera- 
ble': as Ceſare veriruro, Ceſar being: about to 
come ; Opere finito , grata quies , work being 
finiſhed, reſt is welcom, &c. But I day it is 


- kvayes more proper ( and ſometimes neceſli- 


. ry )touſe a periphraſis; as, Now Ceſar 1s ready 


11"! »$8'come ; Phen work 14 fimſhed. &c.. 


? 


Nor can ſuch Speeches in Engliſh be always 


- made by an Ablative' Caſe , or a/Participle in 


Latin : as, I had my choice of many,' but the firſt 
being very good , I ſought no farther. And if it 
ſhould happen to be a Pronoun, (:br-any word 


whoſe oblique Cafe in Engliſh differs trom the 


Nominative) the Cafe would foot. be diſcovers 


'ed, as, Meduce, winces; I being Leader, you 
Thall overcame. Will any Englith man fay that 


I is the AblativeCaſe ? 


2 .Object. But what ſpal'we do that are to make 


-Larim ? T6 

Anſw..Why as for the firſt ſort you need not 
befſolicitous , for you'll ſeldom or never meet 
with any ;'and as for the other, (which uſually 
have being, or having been, before them) confi 


. der whether there be any Nominative Caſe 


before 
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before or betwen them and the Verb follow= 
ing , or Whether they do not belong to that 
Nominative Cafe. For if there be none, or if 
there be one , and they belong ther eto, then 
they are not the Ablative but the Nominative 
Cale : as, 


eſus bei c__ ſat upon the TWell : 
= reetlag, "cas. wt nut 474m , &c. 


[But if-there be another Nominative- Caſe, 
which they have no relation to, tis-then that 
they are to be put in the Ablative Caſe: which 
Ablative Caſe-is called abſolute, becauſe the 
Prepofition whereof it is ”m= ned , is 10 —_ 
rally underſtood. E. g. © 


The Armies being ready to fall onthe Trumpers 
ſounded an Alarm. 
Exercitus'congcetſurus, Buccina cano claiſi- 
gum 


The Earth ie chapt with beat » the Sper: 
are welcome, 
Terca fiſlus. calor, imber fum gratus. 


The Country being borſſed pirb War , the Peoples 
pray for: Peace. 
Regio vaſta.us Bellam, po ck exopto Pax, 


' Our Englith [ having done ſo or ſo] is exat- Having. 
ly anſwered by Depunent” Participles of' the 
Preter teaſe, as may be ſeen in the foregoing 
tection ; but for want of more ſuch Partici- 
ples (anſwerable to thefirit Greek Aoriſt ) 
us uſualiy -expreit by this Ablative a, 
an 
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and Pative Partzcjple ,-( though it do belong 
to another Nominative Caſe in the ſame Sen< 
tence ) As. 


Tho lil Birds having lefe the Neſt, ſeek}/iflm 
als. 
Avicula, relictus Nidus , quzro eſca. 


The School-Maſter , having diſmiſi'd the Scholars, 
walks into the fields. 

Ludi-Magiſter, dimiffus Diſcipulus; ambulo in 
Campus. | 


The Merchant, having foniſhed hisV/jape, bring 
... home Riches... 1 + rY 
Mercator , peraCtus peregrinatio;; reportare 
opes. 


n '1 


"The Infini= . 5- This word [ To ] before a Noun;is ſome- 
tive mood. times a ſign of the Dative Caſe, andis ſome- 


times made by the Prepoſition ad , (as f| 


may be ſeen in their ſeveral places ) but 
{ To ]-before any Vetb either Active ,: Neuter, 
or Deponent, and | To be] before a Patlive 
Participle , are uſually ſigns . of the Infinitive 
Mood ; and that happens out , when another 
Verb went. before;.cither immediately , or at 
leaſt , without any Nominative Caſe between 
them. 02 2811. « 27. 

I ſuppoſe the Learner now ſo far advanced, 
as to underſtand the Difference of Moods,from 
the Common Grammar : if nct, this Infinitive 
( as well as the Supine ) is alwayes expreſt in 
the Dictionary. I know they are uſed as 


Aptote Nouns in all Caſes, and ſometimes | 


follow Nouns and Participles as well as yo 


ng 


You ſhall make Latin, &c. 
but our buſtneſs at preſent is to treat of the 
plaineſt and moſt common things.. | 

Firſt take a few of theſe Examples , and 
then I ſhall proceed to one or two' very uſeful 
Obſervations concerning this ſign [To] atid an- 
other.concerning the Supine. | 


4) "y Clo t nn 
Bird fly. 


pay } nato. 

gaudeo< 

Avis valito. 

Tame to be redeemed. 
| ought 

Puniſhment to be avoided. 


Tempus redimo. 
debeo 
Poena. VIROT.. 


The Obſervations concerdling {To] are theſe: To left © 
Firſt, This word [co] is now and then omitted, oye. 


and that is after theſe Engliſh 'Verbs , I muſt, 
oportes me, I will volo, I would velem, I may, 
orI can poſſum , or licet hi , Iimight , or I 
could porus, or licuit mibi , 1 let permiteo, 
I bid jubeo, Idare' audeo , and it may be ſome 
few more ( ſays Doctor Walls) though the 
ſame Latin Verbs may alfs be rendred- by 
other Engliſh words which do- Amit the 


_ foreſaid Particle, ww; I ought-, 1 am wing 
boi: Ik 


t0, Kc. 


b Secondly, 


41 


' 
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Y — ——— — —— Ns 9. 
x) v EC. 


4 


42 


Howto to, 


NOLENS VOLENS, or, 

' Secondly , for this defect at ſome times, 
it makes us full amends at other ſome , by 
having ( not only for ſuperfluous , but ) how 
( with greater Elegance ) prefix'd. And 
this happens after ſuch words as 'theſe ; { 
learn , IT teach , I underſtand , I know , I ko 


not , &Cc. 


Take the Examples . of both Obſervations 
together : 


IT muſt read the Holy Bible, 
Oportet me lego lacer Biblia pl. 


They that will be rich fall into divers Tempta* 


t10ns. 
Qui voloditeſco, incido in varius tentatio, 


A Prititer Print Books. 
knows how to 
A General ) - Order an Arny, 


His 7 ies Liber. 


Imperator Inftruo Acies, 


| Caze reach their Kielngs haw to carch warm 


 Filis doceo ſuus Catulus inſeCtor . calidu 
—_—_ 


yl Dis thei Ducklins how to ſwalos cold 
x1 inas rdog, ſuus naticula deglutio frigidus 


Rana, : 
Y.D0% 2) Js P The 4 


[Th 


perly 
clenfic 
under: 


ies, 
by 


2.8 


;1 
7] 


Ms 


4s 


ealy'y found ont in the LyFScntry , whichgito 
ns y im. 
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tine is, ;Fhis. That is fa,b uh | 
he Lofongyye, Mood ) Ser Verb and 
ticiples of ;motion. And this will- be plain 
enough, when you. uudentand, that, . 3s 
Verbs of motion are thele , wzz.; ; Eo I,goy 
or am going , Fenzo I come, or I am co- 
ming , Mzttor 1 am ſent ,, and fome of, their 
Compounds,, as Abeo I go away , Adzenig I 
come » Admattor I am admitted. or let in', Gc; 
Itis alſo, abſerved that., the Sypnes are-pro- 
pecly Nouns Subſtantive. of, the fourth Dey 
clenfion , and are governed , of a Prepolation 
underſtood. , And indeed fych. kind of. En- 
liſhes are ſometimes very fitly ſuited ta 
them 2 as. I, come a Borrowing 4, a Begging, 
Igoa Fiſhing, a Fowlng,, a Hunting , aa - 
Igo to- jeroe the Grecian Ladies , who come to 
ſee the Souldiers ſent to view the. Caſtle. | _ , 
£0 ſervio Grains Mater , qui. venio ſpecto mi- 
les miſſus ſpeculor arx, 


Amongſt the other four Parts of Speech 
that nongt Declined,, the Prepoſifions only 
ſprern any Caſe, apgoſ.theſe we have already 
poken. OF. the Wer three it is to be 
obſerved, that {as Prepoſitions , being 
put without thejr. Caſes , are termed Ad> 
verbs ; and as the = woo are fome- 
times Adverbs . and. . ſometimes - Conjun- 
Ctions; ions and. Interjections by 
many good Authors are both comprehentled 
under the name of Adverbs.. All theſe- are 


The- common Obſervation,: about, the. No The firſt 
jnatt 
and 


Jy Ky Supine, 


' 


, 
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diſtinguiſhes the ſeveral Parts of Speech 


' by ſome of their initial letters. So that n&& 


thing now remains, but to add what is moſt 
remarkable concerning the Conjunctions : 
Wherein I ſhall be as plain and as brief a 
T can, without omitting any thing that i 
material. 0 
Firſt, Theſe words auzem, vero but , enim 
for , quidemindeed, quoque alſo, are never to 
be ſet the firſt words of any Sentences, or 
clayſe of a Sentence, Therefore when the 
Engliſh words are firſt , you muſt either look 
fome' other Latin words to anfwer them, or 
if you make nſe of theſe, then let them change 
places with the next that follow. -que _ 
-ve or , muſt be joyned to the end of thoſe 
words that follow them m Engliſh. *Tis trie, 
there are ſome that may indifferently be et 
exther in the firſt, ſecond, or third place; 
but therefore if they be ſet in the firſt placg 
no harm is done, | , 
Secondly; You need not trouble "= 
heads with the notions of Copulative and Di 


-. Junctive; or how to reconcile the material 


coupling of the words, and the formal dis- 
joyning of the ſenſe. Only take notice that 
theſe words, ( Let them be called what they 
will ). 4c, &, -que atqz and ; etiam, stidem, qt 
ue, alſo ; cum, tum, ceu, qua, quarenus, ut ; ith 
ut, velut, tanquam, pariter ao , perinde as ay 
cerve, quidem, altem , at leaſt ; cer, 
although; ar, atquz, autem , ſed but ; mſi, pre 
rerquam, except 3 An, aut , ve, vel, ſeu, five Or, 
mc, neque, neve, nor; quam than; id eſt, hoc eft, 
that is; /c:l. videticer,to' wit. | 


- Thele Particles (I fay ) and forue few _ 


You ſhall make Latin; ec. 
f the fame kind, do joyn or connect the 
words between which they are placed; if 
gbſtantives, in the ſame caſe ; if Adjeti- 
res, in Caſe, Gender, and Number ; if Adje- 
ives compar in the degree alſo ; and if Par- 
ticiples , in the kind alſo z if Verbs, in Mood, 
Tenſe , and Perſon : though in Engliſh, the 

of theſe Caſes, Degrees , Moods, (Sc. are 
moſt an end omitted. ( If different figns ſhould 
beexpreſt , the caſe muſt needs be altered) 
Ex. Gr. 


The Works of Virgil and[ of ] Ovid. 
Opus Virgilius & Ovidins. 


Hmgels are good or bad. 
Angelus ſum bonus aut malusg. 


ed od 


_ ©'- 


Gold is more weighty, [ more ] ſolid, and [more] 
precious than any other Metal. 

Aurum ſum ponderoſus , ſolidus & pretioſus 

» quam ullus alius Metallum. 


Time is to be ſpared as well as | to be ] redeemed. 
Tempus ſum parcendus pariter ac redimendus, 


We ought to till the ground; that is ,[ to ] plow 
| ow. 
Debeo colo tellus, hoc eſt, aro atque occo. 


Obſerye that and, or, and nor , are often left 
out, and their uſe and* place ſupply'd by a 
comma, 


Thirdly, Theſe Conjunctions (eſpecially cn The Sub- 
hen, ſz if, neleaſt, 2ſj unleſs, Tuemvn, lices junAlive 
although, Mood, 


Ta MCC. 


PT SE 3EISDSAT ET 5 


KN F 


in no TE een 
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fa ugh , it that! utinam [I wiſh]that, qu yhen 
or becaitle , niake the tollowmgg Verbod he V 

{in the SubjunRtive ( called 'alſo 'h& and t 
ConſuncBre) Mood. | » | Nomi 


- 


PPhen the Cocherows, he morning ; apptoches 
Cam Galhis ah 5 diluculum appropinqus, The N 


at learn, | 


" Frvtite-, 
i {ctibo , NE co. id e3 Iam 
- I Gaud 
T hold you , leſt you fall 
Suſtentare tu, e.catlo. | bt. 1 4 1:4 y lone 


Volo: 
Unleſs you read, you ſal be WA pr . 
Niſtlego , vapulo. "8 He 
out 1N 
/ Although thou, — wh the Muſic $ mans fore t 
If Eieet-veniocum Mila vv + þÞ then, 
py . 51%. a \N T9 \ caſe , 
c KY Jade that you iſt in your faces" OY EG 
Jubere ut ſedeo in locus tuns, eg | 
; >0 : The 
\ 0 
wil [ehat 7. Aut). F Pe0] 
GE Utinam Fo oY tous. OE 
Vu 
(Biz Opto inthy Caſe wont to * anicedu , 
| Utinamys ;rakenfor, Iwiſh. )- 1; {0 11 Web 
7 Scio 1 
q The Father '36ozces that (or hetah , 
it; . loves learning. | La 


l Pater gauder quod Filins amo ne 'vÞ Poten 


pnade in Latin, fo alſo Quod is often" left-0v cafior 
WIPS mar. 


| 
| 
| | ' "NEB. As thapjs often left out; when "tis tolJ thing 


WW.” ſtall make Latin, Oc. 


wil yhen,'tis to be conſtrued in Engliſh: And then 

he Verb is to be put in the Infinitive Mood, 
|\<& and the word which would have been the 
» | Nominative is pat in the Accuſative Caſe. 
E.G. 


The Maſter grieves that the Scholar loves idleneſs. 
rea dale diſcipulus aftecto ignavia. 


[am glad ( that ) you are in health. 
Gaudere tu bene-valio. 


Iam willing that you aft a Play.  OOIE 
Volo tu ago fabula , &c,. © 


\ Here alſo obſerve , that when this happens 
out in any;of theſe Verbs which were faid be- 
fore to have a Nominative Caſe after them, 
then , that is alſo turned into the Accuſative 
caſe, as well as that which went before. 


E. (ON ( 
\ The Common p 4 that Conjurers turn Wolves, 
people think that Witches turn Cats. 
54 ah Magus fio lupus. 
Yulgus credo} Saga ho felis. 


We know that hypocrites appear honeſt. 
Scio hypocrita videor juſtus , Gc. 


Laſtly , Though there be no Optative or The Opta- 


I-a 


Potential Moods in Latin diſtin from the tive and 
Subjunctive , yet it is requifite that ſome- Potential 


thing be ſaid concerning the terms and oc- Moods, 


cation of their being inſerted in our Gram- 


mar. As for the Optative , I need ſay no 
more 


<a" 
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more than what was hinted even now , viz. 
Opto is Latin for, 1 wiſh, but becauſe Opro is 
wont to be omitted before the Conjunctions 
ut, ti 0 utinam ( which are all one ) and be- 
cauſe that ( the Engliſh of Utinam ) is wont to 
be omitted after I wiſh, hence it comes to pals, 
that Ut;nam has gained the Engliſh of Opro, 
and the SubjunCtive Mood ( wherewith it i 
alway joyn'd ) the name of Optative, The 
Potential Mood is ſo called from DO 
er, For when the ConjunCtion is underſtoed, 
and ſome other Verh that ſignifies power, wil, 
or duty (which makes the Verbs be the Sub- 
junCtive Mood, as if they were expreſt ) it is 
then (_inſtead of Subjnunctive ) called the Po- 
| tentjal Mood, as Expeftes you may expect, 5: 
licet ut expeteseadem, &c. But for the Further 
explaining of theſe Potential Signs', you mult 
underſtand, that theſe Engliſh Preſent-tenſez, 
I ſhall debeo, I will volo, I may kcet mibs, I can 
pofſum ,do make in theix Pretertenſes, I ſhould 
zebui or deberem , I woutd wvolut or vellem , [ 
might lcuit mii, T could potut 1 ſhould have 
debutram or debuiſſem , &c. Now theſe En- 
gliſh words are either made by thoſe particular 
erbs ( the ConjuncCtion ſtill keeping the Sub- 
junCtive Mood ) and the following Verb putin 
the Infinitive ; or elſe (if the Latin word be 
omitted)the following Verb is put in the Sub- 
junctive Mood (tenſe tor tenſe ) and that whe- 
ther there be a Conjunction before it or no: 
Except ſhall and wih,which are rendred in Latin 
by the Future tenſe and ( without a Conjun- 
Ftion ) the Indicative Mood. But here take no- 
tice of two things. Firlt , that in the Subjun- 
Ftive Mood /kalland will are often omitted; r 


You ſhall make Latin, &c. 


if he come, 3. e. if he ſhall come $i venerit /&c. 
and Secondly , that the Future tenſe ( both in 
Latin and other Languages ) may not be pro- 
miſcuouſly conſtrued by ſhakor will. For there 
is a vaſt difference betwen them. And had this 
been obſerved in all our Tranſlations, it would 
have made many paſſages more clear than they 
are. Dr. Walls ( I think ) isthe only perſon that 
has preciſely abſerved the difference, which is 
(in Engliſh ) thus: In the firſt perſons , ſhal 
doth barely foretel, and will doth promite or 
threaten ; but in the ſecond and third perſons, 

aldoth promiſe or threaten , and w:ll doth 


- barely foretel. But I-forbear enlarging upen 


this and ſome other things, till an opportunity 
of compleating what I have had a long time on 
my hands, i. an Engliſh Grammar. 


Having gone through all the Examples here Concluſiong : 


propounded., my advice is, not toleave them 
thus, but to go over them again in ſome other 
form, either by changing the Verb or the 
Noun, both before and atter, by turning it into 
a Negative , and then making both Interroga- 
tive; as, I read, I donot read, DoIread 2 Do 
Inot read? &c. and laftly by changing the 
Perſons, Tenſes and Moods of the Verbs. And 
when you find your ſelf either perfect in theſe 
or beginning to be weary of them, then paſs en 
to ſomethings elſe, where the Latin is rudely 
ſet down on purpoſe for exerciſe : either $9» 
lomons Proverbs, Mr. Smiths Vocabulary 
( if publiſhed ) or this little piece that follows 
here, and which Iam confident will be as plea- 
ſant and as profitable to young beginners, 
as any thing of this Nature that 1s _ 

'hen 


v 


NOLENS VOLENS, or. 


When this 1s done, until we can have a 
perfect Engliſh-Latin Dictionary , I think 
the beſt Books-that you can make uſe of for 
the perfeCting of your ſelf in Making Latin, 
are Mr, Walkers Particles , Angliciſms and 
Phraſes. 

Thus have I conſcienciouſly given you the 
beſt and plaineſt directions that I could at 
preſent, and-leave you now to your farther 
practice, imploring the blefling of Almighty 
tod both upon your endeavours and my 
Own. 


E. COLES. 


"70 
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"Alter Adve ſity. od I ] Coluber. = 


—— — 


Adder. 


DX ſhall judg his 
people , and ſhall 
be as an Adder nigh the 
path , that biteth the 
horſe-heels., fo that the 
rider falleth backward. 

The wicked are like 
the deaf Adder,{topping 
her ear. 

Wine ftingeth like an. 
Adder. 


Adverſiy. 


Remember them which 
luffer Adverſity, as being 
your ſelves alſo in the 
body. 

And ye have this day 
rejected your God, who 
himſelf ſaved you out of ' 
all your Adverſaty. 

A Friend loveth at all 
times, and a Brother is 
born tor Adverſity. 

And Nation was de- 
ſtroyed of Nation, and 
City. of City ; tor God 
-did vex them with all 
Ha." W557 I 4. 


| 


Gen. 
49-17] 


{7 
*c 


Pſalm. 
54.8. 


Prov. 


E 


| 


23.32. 


13-3. 


Prov. 


2 Chr. 
15.6. 


\% 
I Sam. 
10.19. 


17.17. 


| 


Hebr. |} 


Coluber./ 7), \ a 


Dias ſjudicare populus 
ſuns, ſum que tan- 
quam Coluber juxta ſe- 
mita; qui mordere cal x e- 
quus , per qui dicere ſeſ- 
ſor # retrorſum. e 

S1malis ſum improbus 
Colubra ſurdus auris ſuus 

eurans. 

Vinum velut Caluber 


Pungere. 
Adverſitas. * 


4 


Memor ſum » qui mals 


prems, ac fi ipſe quoque , 
cor pus Affhectus ſum. we 


Vos verd hodie ſpernere 
Deus veſter , qui'ple {ers © 
| are -z aa 4G wh 
veſter. 
| Omns tempus diligere 
qui amacus ſur; & frazer 
72 Anguitia-cnaſcz. : 
Et contunds GensGens, 


enim ' VeXare 15 onnut 


acgue 


- 


$634 
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G5 Civitas Civitas , Deus # 


———— 4 


Ant. Age. \|_ 2: | 


cm— _—_— 
—__ —_— 


Ant, 


Go to the Ant, thou 
ſluggard : confider .her 
ways, and be'wiſe. 

The Ants are a people 
not itrong,yet they pre- 
pare their meat in the 
yummer. 


Ape. 


Behold , thou haſt 
made niy days as an 
hand bredth, and mine 
Age is as nothing before 
thee. £ 
. and thine ze ſhall 
be clearer than the 
noon day : thou ſhalt 
thine forth, thou ſhalt 


>< be as the morning, 


{ There ſhall old men 


and old women fit in |8- 


the ſtreets - of Jeruſa- 
lem, every man having 
bis ſtaff in his hand for 
yery. Age. 

. And Jeroboams wife 
went to Shiloh , and en- 
tered into thethouſe of 
Ahijah : but Ahijah 
could not fee, for his 
eyes were ſet by reaſon 
of his Age. 


Fornmica. 


Adire ad Formica , KY 
piger : aſpicere via 8, 
ſapere. ._. 
Formica/populus infir« 
mus, qui camparare eſtas 


ciabus ſuns. 


Ftas. 


Ecce , palmars' diſpo* 
nere dics meus, C9 Atas 
mea ut nihil ſum. coram 
fl. my 


Et ſupra meridies ex+ 


| ſurgere tas : evolare ſir | 


mils matutinum ſum. | 


Sedere ſenex £5 anus im 
platea Hieroſolyma , has 
bens quiſque ſepro. ſuus 
in-manus ſuns pre multis 
tudo dies, 


Et abire uxor Jerobode 


| mus & ingredi mdomu 


Ahiab ': Ahiah autem 
non poſſum video , nam. 
oculus is caligare pre 


num y. 
Aims 


——_— 


n—_— 
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Alms. Altar  |_ 3 | Eleemoſyne.Altare, 


—_— 


Alms. 


Sell that ye have and 
give Alms: provide your 
ſelves bags which wax 
not old. 

A certain man called 
Cornelius , that feared 
God with all his houſe, 
gave much Alms to the 


people. 
Altar. 


Gad came that day to 
David , and faid unto 
him, Go up, rear an Al- 
tar unto the Lord in the 


'threſhing floor of Arau- 


nah the Jebuſite. 
An Altar of earth thou 
ſhalt make unto'me,and 


. ſhalt ſacrifice thereon 


thy burnt offerings. 
And God faid unto Ja- 
cob, Ariſe, -go up to Be- 
thel, and dwell there: 
and make there an Altar 
unto God, that appeared 
unto thee when thou 
fleddeſt from Efan thy 
brother. 


Luke 
I 2.33, 


Acts 


I10.1,2 


25am, 
24.18, 


Exod. 


20.24. 


Gen. 
351. 


Eleemolſynz. 


Vendere qui habere, (5 
dare Eleemoſyna : para- 
re tu crumena qui non 
veteraſcere. 

Quidam nomen Corne= 
lius, qui timcre Deus 
| cxam #0tus domns ſuns,da- 


e Eleemoſyna multns 


dicere 18, A= 
were Domi- 
area Aratu- 
.na Febulceu% 


Altare terrenas.facere 


ego, © ſacrificare ſuper 
ipfe bolocauſtum tuus. 


Dicere autem' Des 
Jacobus , Surgere , aſcen+ 
dere Bethel , © confidere 
ibi: 69 facere bi Altare 
Deus , qui: apparere tu 
cum favs vr Heſau 
frater: runs, ' © | 


Apple. 


* 


. 


Apples Arrows. [ 4 ] Mala. Sagitte, 


Apples. 


A word fitly ſpoken 
1s like Apples ofgold in 
pictures of filvet. 

Stay me with flagons; 
comfort me with Apples, 
for I am ſick in love. 


the .Palm-tree , I will 

take hold of the boughs 

thereof: Now alſo thy 
d.} breaſts ſhall be as Clu- 
ſters of the vine,and the 
i{mell of thy noſe like 
Apples. 


Arrows. 


And Eliſha ſaid unto 
oaſh the King of Iſrael, 
take Bow and Arrows, 
and he took unto him 
Bow and Arrows. 

Twill make mine Ar- 
rows drunk with bloud, 
and my ſword ſhall de- 
vour fleſh. x; 

. : The: Sun and Moon 
ood ſtill in their habi- 
tation : at the light of 
thine Arrow: they went. 


I ſaid, I will go up to | 


Prov. 
25.11. 


Cant. 
2.4. 


— 


Mala. 


ay Malum aureu 
cum figura argenteus ſum 
w_ A m— 

ulcire ego lagena, ſi- 
ſtentare ego Malum, nam 
ger amor eſſe. 

Dicere , conſcendere pak 
ma, prehendere palmes s, 
ſum que jam uber tuus ſi 
cut botrus vitis , & ddat 
naſus tuus ſicut Pomum, 


Sagitte. 


 Foaſchus rex IX » fir 
mere Arcus 09 Sagitta, 
5 ſumere ad is Arcus& 
Sagitta. 

/ Pais Sagitta mu 
angus , 1s mew 
abſemer : | 


e Caro. 


- Sol.(3 Lima ſtares 
habitatio , ad lux Sagit 
ta £14143 37e. NT 


Et dicere Eliſeus \ | 


EE GE TE. 


© m-- 


— a. 


—__ — 


"Ark Ap. - - | 5]. Arca. Afpis. 


— 


b— 


Ark. 


When the Philiſtins '; Sam 


took the Ark of God, 
they brought it in» 


to the honſeof Dagon, 


and fet it by Dagon. 

Now it came to pals, 
as David fate in his 
houſe., that David ſaid 
to Nathan the Prophet, 
Lo, I dwell in an houſe 
of Cedars, whilſt the 
Arkof the Covenant of 
the Lord remaineth un- 
der curtains. 


Ap. 


| And the ſacking child 
ſhall play on the hole of | 


the Aſp, and the weaned 


child ſhall put his hand | - 


on the Cockatrice den. 

The wicked man ſhall 
ſuck the poiſon of Aſþs, 
the Vipers tongue ſhall 
ſlay him. 

Their throat is an 0- 
pen fepulchre z with 
their tongues they have 
uſed deceit, the poiſon 


J of fs is under their 
MY lips, 


5. 2: 


—_— 


; Area. 


Cum Phluliſtinns acci= 
pere Arca Dets inducere 


que 34 prope Dagon. 


Eſt auteri,quum ſed2o 
David dorms fanh.ut dico 
David Nathan Propheta, 
ecce habitare an' domus 
Cedrinus, dum Arca fa- 
dus Dominus habito ſus 
auleum. 


Aſpis. 


Et obletare ſe lafens 
ſuper foramen Aſpis, © 


ſuper ſpecus vipera deput- 


; | ſus a latte manus ſuus ins 


ficere. 

' Improbus homo venc<- 
num Aſpis ſugere, 0cci> 
| dere is lingua Vipera: + 


Sepulchrum apertus ſum 
-Guttur 18, lingua ſis do- 
lus utor, Venienum Apis 


ſab labium ſum #8. 
E 


Aſs. 


s in edes Dagon coliocare 


if "YA \ 


mY 


'Y 
= Mt 
” fe - 
— 


 —— 


Afinus, \Securis. 


M.' Az; '. £6) is. 


tt 


Aſs (|  Afnws 


Ifachar is-a ftrong |Gen. 4 1ſachar Afinus ſun 
Aſs couching down be= |,g.1 y| validus, cubans inter du 
tween two burthens. ſarcina, 

If thou meet thyene= [x;, 4 | _ S offeridere bos aut A- 
mies ox or his Aſs p$0- |,  '| finus mnmicus tuus er 
ing aſtray,bring it back 54 rans, reduco is ad ille, 
to him again; - - L.n1 | 

A whipforthe horſe, [p;gy, } Flagellum equus, fre- 
a bridle for the Aſs, and |26,,, | 9m Afinus, © vingy 


a rod for the fools tergum ſtolidus, 
| 
Ax. SCCUTis. . Je 
| The cuſtoms of the | Jer. Statutum populus v6 
- p © people are vain, for one [10.3. | 7s ſum,unus enum ae 
- 697 a tree 'out of the | _.. bor Cans Dolatorium 
foreit with an Ax. - | EXCIGCNE. ; 1 
And Abimelech got Judg, Et aſcendo  Abimele _ 
him up to mount Zal- 5 as ad mons Zalmon, & 4 Ra 
mon,and taking an 4x |* * *| 4ccrpzens vecurts oF. UE 
.in-his hand,cut down a | tare ramus arbor, © wh | 


and tool it Ad laid it 

on his ſhoulter. | or” 
All the Iſraelites went |* $4] . Deſcends omnis Jude 

down to thePhiliſtines, |* 3%] lira ad . Phuliſtanus , Wh 


borgh from Mita | pono bumerus ſuns. | 
| 


to. ſharpen every man poltre quiſque vomer F 
his ſhar :, and his coul- | us, & lips ſuns, 3:9 
te,avd his Ax, and his } curis /1415-4- 5 Yuen 
matto<c£, | [U7ts, Bo 


- 


| 
s FP 


FX 
9 
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Os ea—_— — 
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] Bear. Bell. 


{ 8 7] Urſus. Tintinnabulum, 


Bear. 


N D David faid 
unto Saul,thy ſer- 

vant feeding his fathers 
Aock, there came a Lion 
and a Bear, and took a 
Lamb out of the flock. 

And the cow and the 
Bear ſhall feed, their 
young ones ſhall lie 
down together: and 
the lion ſhall eat ſtraw 
like the ox. 

I will meet them as a 
Bear that is bereaved of 
her whelps,' and will 
rend the caul of their 
heart. Cw; 
And the beaſt which 
Ifaw was like to a leo- 
pard, and his feet were 
as the feet of a Bear, 


, 


K, 1 


Belt. 


A golden Bell and a 
pomgranat "a golden 
Bell and a pomgranat 
upon . the hem of the 
robe round about. 

In that day ſhell there 
be written upon the 
Beis of tht horfes; Ho- 
line(s to the Lord. 


Haiah 
Il. 7. 


Hoſea 
$2.2. 


nd - 
4 
k vr _ 


Rev; 
13. 2, 


Exod. 
28.34 


Zech. 
14.20 


— 


Urſus. 
T dico David Saul, 


—4 paſcens ſervus tuw 
pater ſuus grex., accedy 
leo & Urtus, aufero que 
agnus & grex. 


Et vacca Urſa que cons 
paſco, ſimul recubare ce 
tulus is: E leo ſicut by 
comedo ſtramen, 


| Occurro 35 ut Urla or 
bata, © lacero-pracordia 
F. 


"Sum que beſiia, qui vis 
| deo ſimilys pardus, & pes 


| z5 ſum ut pes Urſus, 


Tintinnabulum., 


Tintinnabulum aures 
us malogranatum, Tins 
tinnabulum aurers 
malogranatum,in fimbrid 


Dres ill: ſum inſcriptus 
1wiunnabulum eqs 


| 


Sanchtas Dominus. ' 


Bird, 1] 


ile palluum carcumpuagy. 


IM. 


— 


A 
p11 
edg 
que 


7 


pes 


5+ nw — 4. 


—_—_— 


a <a em. 


—_— — 
re 


ſo a good report ma- 


keth the Bones fat. 


Bird: Boties. EL 9] Ales. O73. 
Bird. Ales. 

In thee, Lord, put I | faltn} - 14 ru Domumus confide» 
my truſt ;-.-how (ay ye j11-1-] re quomodo dicp, anims 
to my ſoul,flee as a Bird meus, mans weſter ficug 
to your mountain ? Avicula emzzrare. . - 

As the Bi#d by wan- |Pcov. | ' Ut ED ut 
dring ;- as the ſwallow |25..2.| hirunds volitarezita ma- 
by flying.3 ſo the curſe ledittio ammeritus -non 
cauſleſs ſhall not come; adventurus fum, _ 

Deliver thy (elf as-a {Prov.| Eripio tut 3pſe ut ca- 
roe from the hand of {6+ 5- | prea & manus venator, i 
the hanter:z and as a ficut Avis-8, manus Au- 
Bird from the hand of Ceps. 
the fowler. 

Bones. "Of; 

At thaf time,ſaith the |Jer, 8. Tempus ille, dico Domi- 
Lord , they ſhall bring |x. nus, depromere Os Rex 
out the Bones of the | Judea, © "Os Princeps, 
Kings of Juda, and the Os que ſacerdos , 5 Os 
Bones of the Princes, & propheta,{9'Os habitans 
tis Bones of the Prieſts, Hieroſohma e ſepulcrum 
and the Bones of the iſe,  :: 

Prophets, and the Bones 

ofthe Inhabitants of Je- 

rufalem , out - of their 

graves,” 

"As the light of the [proy, | Oc lumen oeulus leti- 
eies rejoyceth the heart, |7 5.3 o| ficare anima, ita auditie 


bonus pingueface? Os. 
_ Byg 


E 3 


— 


DT for my people,and have 


\8d 
: 


Boys. Book. 


LF To 7] Pueri. Libep, | 


Boys. 


And the ftreets of 
theCity ſhall* be filled 
with" Boys and Girls, 
playing .in the ſtreets 
thereof, (* 

And the Boys grew, 
and Eſau was'a cunzing 
hunter, a man of the 
field, but Jacob a plain 
man , 
Tents. ' 
They have: caſt lots 


given a Boy for a harlot, 
and ſold a girl for wine, 
that they might drink. 


Book. 


And the Book i is deli- 
veretl tohim that is not 
learned, aying , read 
thee,T pray thee ; and 
he ſaith,l am not learn» 
ed. 

And Shaphan carried 


the Book to the King , [2 


and brought the King 
word back again, ſay- 
ing, Al thatwas com- 
mitted to thy ſervants, 


and dwelt in | 


Ifa.29. 
I 2, 


they do it. 


# 
 _ __— 
Pueri. 
wigs, Civitas re« T 
uer 9 P uella, lus p 
Hor in Plaves: - ow 
Buck 
= ereſco Puer, © Eſay wy 
um vir peritus venatia, ” 
vir agreſtis, Jacobus ves = 
ro vir integer, babitoque yo Rr 
in tentorium. For 
Populus meus projicid Jack 
fortes , ex e Fuer 
| pro meretrix , & puelk 
| wendo pro vinum qui bis 
bere. At 
Lorc 
Liber. Moſe 
, Out ( 
Et dart is Liber , qui Bl 
2eſcio litere,dicens, leges th | 
re queſo hic ; D) dicoglk - 
neſcire liters. - > 7 
; At 
Et afjery Schapahan bs - 
Liber ale ad Rex, © Te | of 
fers Rex verbum, dic Buſh 
gmſquis traditus ſum m Þ} 1;5, 
manus 5 ſerous thus ti agih,, God 
4 the ( 
the G 


Buckleri] 


—>- 5" wn 


Lo 


” Buckler. 


Buſh. | 1x.) Clypeus. Rubus. | 


als 


—_ 


Buckler. 


The way of God is 
perfect,the word of the 
Lord is tried : he is a 
Buckler to all them that 
truſt in him. 

He. ſhall cover thee 
with his feathers , and 
under his wings ſhalt 
thou truſt: his truth 
ſhall be thy Qhield and 
Buckler. 


Buſh, 


And the Angel of the 
Lord appeared unto 
Moſes in a flame of fire, 
out of the middeſt of a 
Buſh: 

Among the Buſhes 
they brayed, under the 
nettles they were ga- 
thered together. 

And as touching the 
dead that they riſe,have 
yenot read in the book 
of Moſes , how in the 
Buſh God ſpake unto 
him , ſaying ; I am the 
God of Abraham, and 
the God of Iſaac, and 
the God of Jacob 2 


Exod. 
& 2. 


Job 
30.7. 


Mark 
12.26 


" 
b 


Clypeus. 


Integer ſum ia Deus, 
verbum Deus prgariſſe 
mus ſum : Clypeus eſt 
omnis qui fui recipio ad 
75. 

Penna ſuustu protege- 
re, © ſub ala x 0: 
Clypeus & parma ſum 
fides ipſe. 


Rubus. 


Et appareo angelus Do- 
—— Miſches in 


quidam Rubus. | 
Inter Rubus rudere 
ſub urtica congreg ari. 


De mortuws verd quod 
ſuſcitandus ſum non lego 
in liber Moſes , quomodo 
in Rubus locutus ſum x 
Deus , dicens, ' Ego eſſe 
Deus Abrahamus., © 
Deus Iſaacus & Dew 
Facobus ? 


E 4 


Blous + 


7 
» i 
P 
7 


flamma _— e medium_ - 
G £- 


"IS 


oO 


-. 


the voice. of: thy bro- 
thers bleud.crieth unto 
me trom the ground. ..; 
O cart cover not 
thou my Bloud, and let 
my cry haye no place. . 
What profit is there 
in my Bloud when I go 
down to the pit. 
But Pilate ſeeing he 
could prevail nothing , 
but that rather a tumult 
was madeghe took wa- 
ter-. and: -wathed his 
hands before the multt- 
Jyuce,jaying,'l am inno- 
centof the Bloud of this 
Juft perſon. 


Bull : | 


Their-Bull gendereth 
and taiteth not : their 
cow calveth, and caft- 
eih not her calt. 

Thy ſons have faint- 
ed, they lic at tie head 
or the ſtreets as a wild 
Buillin anet.. 


1ob 


| Bloud.'\ Bull. © [{12:) Sanguis. Bos. 
PP. Auh—_ — a —\1þ 
Blow.” | Sanguis. 
| 
Aud God faid, What |Gern, | _ E* 4:00, Deus,Quis fa- 
hatt thou done?Behold; [4 x , | £9 * Ecce, vox Sanguis 


frater tuus ad ego clama» 
re ab humus. 


O terra, ne tegere San- 
guis mens, (9 ne ſum lo 
cus clamor mens. 

Qus lucrum ſum mn 
Sanguis menus cum dex 
ſcendere in fovea ? 
Videns autem» Pilatus 
Mat. ſui nih1l proficio, ſed ma- 
for tumultus fro, accipio 
aqua, abluo que manus ii 
coram turba, dicens, It- 


hic juſtus. 


Bos. 


Bos zs znire nec cjicio 
ſemen, enits vacca 15 ne- 
21.10 que abortire. 


Filius tuns defetins &- 
[faiah' imo jaceo in cabut omnss 
51.20 platea, ut Bubalus re- 
| Hs. 


$ q 
% y% To 


— 


noxius eo eſſe a Sanguis | 


Bottle. 


—| 


— 


-him. 


F I OOY 


Bottle: Burthen. 


[233 ] 


Uter. Onus. 


— 


G—_ 


Bottle. 


Although I am. be- 
come like a Bottle in the 
ſmoke, am not forget- 
ful of thy ſtatutes. 

And Sifera ſaid unto 
Jael, Give me I pray 


thee @ little water to | 
drink, for I am thirſty : | 


and ſhe opening a Bot- 
tle of milk gave him to 
drink. | 

And Jefle took an 
Aſs laden with bread, 
and a Bottle of wine and 
a kid,and ſent them by 


David his'ſon unto Saul. 


Burthen. 


Every man ſhall bear 
his own Burthen. 

The Burthen of Baby- 
lou » Which Iſaiah the 
ſon of Amos did fee. 

The Burthen of the 
word of the Lord for I{- 
rael, faith the Lord , 
which {tretcheth forth 
the heavens, and layeth 
the foundations of the 
earth, and frameth the 
ſpirit of man within 


Zech. 
+ Þ # 


I19. 
83. 


Judg. 
4.19. 


I Sam 
16.20 


Galat. 
6. 5. 

Ifaiah 
13.1. 


| 


] 


Urer. 


Pſa ml Quamvis. eſſe ſimilis 
Uter ad frunmus,ſtatutum 


tuus nom oblivi(ci. 


Et dico Siſera Fahel, 
Dare ego queſo bibo pa- 
rum aqua,nam ſitire : & 
ile apperiens Uter lac ds 


ipſe bibs. 


Ft accipio Feſſe aſinus 
cum pans oneratus,£3 U= 
ter v:num, hedus que , 


mitto :que s per David 


filius ſuus ad Saul. 
Onus. 


Unuſquiſque ſits Onus 


Onus Babylon qui vis; 


deo Feſchaiab filus As 
motz. 


Onus verbum; Nome= 


nus pro Iſrael , dico Dont 


minus, qui extendo cam 
lum, & fundare terra, 


formare ſpiritus homs! 


im ts, 


Child. 


* V. Mat . 
l 1 \ 


Child, Cedar. 


[ IE |} Puer. Cedrus, 


Child, 


ND thou Child 
.Z A ſhalt be called the 
Prophet of the higheſt, 
for thou ſhalt go before 
the face of the Lord to 
prepare his wayes. 
And the Child grew,, 
& waxed itrong in ſpi- 


rit,and filled with wiſ- | 


dom, md the grace of 
God was upon him. 


Cedar. 


The righteous ſhall jÞ 


flouriſh like the palm- 
tree: he ſhall grow like 
a Cedar ih Libanon. 
> And Solomon ſpake 
-thiree thouſand Pro- 
verbs, and his ſongs 
were a thouſand and 
ave, «> 7}, 6 
And he alſo ſpake of 


trees, from: the Cedar | 


tree that is in Libanon 
even unto the nyſop 
that fpringeth . out of 
the wall, | 

Open thy doors,, O 
Libanon, that the fire 


may cevour thy Cedars. | 


Luke 


Luke 
2.40. 


1.76. 


Paer. 


\ LT eu Pnerulus pro- 

pheta Altiſſmmus v0- 

cari, praire enim ante 

facies Dominus ut para- 
re via Ks, 


Puerulus autem creſ- 
 cere, © corroborars ſpi- + 


ritus, impleorque ſapien- 
ria, & Deus gratia ſum 
ſuper s. 


Cedrus. 


nare ; ut Cedrus in Li- 
banus creſcere, 


Et eloquor Solomm 
que canticum' is 


| /upra mall. 


bor, a Cedrus qui ſur in 


| qui prodire & paries. - 


| Cedrus tits. 


Juſtus ut palma germi- 


ter mille Sententia : ſun 

quingue* 
Et og etiam de ar» 

Libanus uſque ad hyſopus 


Aperire Lebanus janua | 
tans, ut conſunere igis 


4, *%/ 
Cit; 
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A Crowne 4 
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* Ciy. Crown. | 16 7 Civitas. Corona, 


Cty. 


Here have we no con- 
tinuing Czty, but we 
ſeek one to come. 

When it goeth well 
withjthe righteous, the 
City | rejoyceth : and 
When the wicked pe- 
riſh, there is ſhouting. 

But when they perſe- 
cute you in that Cty, 
flee ye into another. 

Men groan from out 
of the C:ty,and tae foul 
of the wounded crieth 
out, yet God layeth not 
folly to them. 


Crown. 


The Crown of the 
wiſe 1s their riches, but 
the fooliſhne(s of fools 
'is folly. © 


Gofo rth;QzFe daugh- 
os Oe nd behold 
King olomen with the 


Crown wherewith his 
mother crowned him 
in the day of his eſpou- 
fals, and in the day of 
| the gladneſs of his 
heart, | 


|Prov.. 
I L:T©; 


Hebr. 
I3.14- 


Matth 
I0.23 


Job 
24-12 


14.24| 


Cant. 
3. II. 


Prov.1- 


| ſponſalia 17:0 ties latin 


f tra anima 1s, 


'* : } 


—————— 


Civitas. 


Non: habeo hic ſtabilis 
Civitas, ſed futurus le 
inquire. 

De bonum Juſtus ex- 
ſultate Urbs 5 & cum 


pereo improbus cantus 
eXxerceor. 


Cum autem. « priſon 


' #4 11 15 Utbs,fugio 114 


lius. 

E Civitas homo gemes 
re, © anima confoſſus 
vociferare, tamen inſuls 

ſitas non deſinare Dens. 


Corona. 
Corona” fapiens ſum 


dioitie 'pſe itia ſte> 


lidus ſtultitia maneo. 


Prodire freftan 


puella Txijon Rex Sole ff 


mon , cum” Corona: 
aged As is mater 15 


ft 


Cort 
Fay 
- #4 


44 


<S ww 


IS.8.T 


© SET I OOO _ 


Corm. 


" "Ro TY £4 OO CO 


H_— —S_—  — 
” 
Cors, 


They reap every one 


his Corn in the field,and 


they gather the vintage 
of the wicked. 

The field is waſte'), 
the land mourneth, for 


the Corn 4s walted, the 
new wine 1-dried up, 


the oil languiſheth. 
God give thee of the 
dew of heaven, and the 


fatneſs of the earth, and 


plenty of -Corn and 
wine. | 


Candleſtick. 


And thou ſhalt make 
a Candleſtick of pure 
gold: of beaten work 
ſhall the Candleſtick be 
made : his ſhaft and his 


fancnes, his boles, his. 


knobs, and his flowers 


ſhall be of the ſame. 


Let us make a little 
chamber, 1 pray thee, 
on the. wall, and let us 
ſet for. him. there a,bed, 
anda table, and a ſtool, 


= 


and a Candleſtich. 


E "25 
& Y 
£5 

 , C. 


Exod. 
25-31 


Candleſtick. © 115 Y Frumenr:Candelab. 


 Frumentum. 


In aper Farrago 7s 


f demetere, C5 vinea im- 


provus vindemiare. 


Vaſtars ager , 5 


terra, quia vaſtor Fru- 
ſrtum, lauguere oleum. 


Do Dens tu de ros ca 
lum variaque pingueds 
zerra, © copia Frumen- 
tum & muſtum. 


Candelabrum. 


Et facio Lychnuchus 
ex Aurum , urns ,. ous 
continens . fio . Lychnu= 


 chus ile: ſcapus is, 6&5 


' | 7amus 38, lanx #8, © ma- 


lum oblongus 13, © caits' 


culus 15 ex a5 um- 


Facie, queſo, CEnACt. 


fſelaquogque, & Candela- 
brum- 


C loud. | 


| mentum exareſcere mus , 


J 


/ 


| culum. parous murus,' ths. - 
pono 2lle lens. £5 menja,- 


Lu 
» 


I 


Chad. Candi. [18 7  Nubes. Lucerna 


Cloud. 


T do ſet my bow in 
the Clouds, and it ſhall 
be for a token of a co- 
venant between me and 
the earth. 


And it ſhall come to |. 


paſs, when I bring a 
Cloud over the earth , 
that the bow ſhall be 
ſeen in the Cloud. 

And when he had ſpo- 
Ken theſe things, while 
they beheld, he was ta- 
ken up, and a Cloud re- 
ceived him out of their 


Y fight. - 
Candle. 


The ſpirit of man is 


the Candle of the Lord: 


There ſhall be no re- 
ward to the evil man', 
the Candle of the wick- 
ed ſhall be put ont. 

The light of the 
wicked ſhall be put out, 


* *Fhe Kglht ſhall be 
dark in his tabernacle, 
- and his Candle ſhall be 
put out with him. 


20,27 
Prov. 
24.20 


Job 


Prov. | 


I8. 5. 
and: the ſpark of his fire !6. 


| 


| 


[ 


—L 
.," 
C— 


Nubes. 


Arcus meus diſponere 
in Nubes, ſumgque fi 


num fedus inter ego 


ferra, 


- 


Et fafturus eſſe , cum 
Nubes terra obnubilare , 
ut conſpicuus ſum arcus 
in Nubes. 


Et ciim hic dico, dum 
aſpicio elevatus ſum &. 
Nubes /uſcip10 35 ab oct 


lus is. 


Lucerna. 


Anima homo Lucerna 
ſum Dominus. 

Non ſum finis malus 
Lucerna improbus,_ vs. 
tingur. . 


Lux improbus' extin* 
guor, neque fplentleo ſeine, 


tilla 19nis 15. 


Lux tenebroſus fio 
tentorium is, & Lucer” 
na 75 CUM 15 EXFIMEUL. 


AC 


f 
—_——S_ 


- by 


"Y Cup. a 


Cock. [ 


TH 


— 


A Cup. 

And Pharaoh's C 
was in my hand, and 
took the grapes; and 
preſſed them into Pha- 
raoh's Cup; andI gave 
the Cup into Pharaoh's 
hand. 

The Lord is the por- 
tion of my inheritance 
and of my Cup. 

In the hand of the 
Lord there is a Czp,and 
the wine is red. 

I will take the Cup of 
Salvation, & call upon 


the Name of the Lord: 


A Cock. 


And the ſecond time 
the Cock crew : and Pe- 
E<zlled to mind the 
words that Jeſus ſaid 
unto him, before the 
Cock crow twice, thou 
ſhalt deny me thrice. 

Jeſus ſaid unto Peter, 
rerily I fay unto thee, 
that this night betore 
the Cock crow, thou 


& $4lt deny mee thrice. 


19 ] Poculum. Gallus. _ 


| 


Gen. 
40.11 


Pſalm 
IG. 5. 


Pſalm 
7 3» 8. 


Pſalm 
116, 


I3: 


Mark 
14.72 


Mat. 
26.34 


——Y 


Poculum. 


Sumgque Poculum Par- 
ho in manus meag&9 ac- 


cipere uva (5 exprimere . 


is in Poculum Parho, £5 
porrigere Poculam 2X 
Parbo manus. 


Dominus ' portio ſum 


predium meus © Pocu- 
lum meus. , 

Poculum ſum in ma- 
nus Dominus, & vinum 
ruber ſum. 

Poculum omnis ſalus 
acceptum exhibeo, & no- 
men dominus predicare. 


Gallus. 


Et ſecundo Gallus v6= 
cem emiſit, & recorda- 
tus eſt. Petrus verborum 
que di xerat ei Teſts, pri 
uſquam Gallus vocem bis 
miſerit, ter me abnega- 

5. 
Dixit Petro Jeſus, A- 
men dico tibz, 1ſtfnodte 
antegquam Galius vocem, 


'\ 


Wt 


mitzat, ter me abnega- 


id, 


Crag. Tl : is 
- = X i 
"4 D , 


ew iO - gee > oe 


_— 
: 


% 


| Chaf Calf. [ 20} Gluma. Vitulus. 


 Chaft, 


How oft is the Can» 
dle of the wicked put 


'out : and how oft com- 


eth their deſtruction 
upon them 7 

They are as ſtybble 
before the wind, and as 
ChafFf that the ftorm 
Ccarrieth away, 

Let them be as Chaff 
before the wind : and 
let the Angel of the 
Lord chaſethem. 

The ungodly are not 
ſo,but are like the Chaff 
which the wind driveth 
away. 


Calf. . 


And Abraham ran 
unto the herd and 
fetcht a Calf tender and 
good, and gave-it unto 
a young man, and he 
haſted to dreſs it. 

And he took the Calf 
which they had made, 
and burnt it in the fire. 


[ 


Job. 
21.17 


© 


I 5. 


Pſalm 
33+ 5: 


Pſalm 
I. 4. 


4 
— 


» 


Gluma:; 


borum extinguitur , 
rpſum. 


Sunt ut palea coram 
vento,C9 ut Gluma quam 
ſurripit turba, 


Sznt ficut Gluma co 
ram vento,angelo Fehoue 
:mpellents. 


Non z#4 ſunt improbn, 
ſed ficut Gluma quam 


| diſpellit ventus. 


Vitulus. 


| facio, exuroquerih:1gnt 


ad Armentum, © acc 
pio vitulus tener £9 by» 


| 2245, doque- ad puer qui 


teſtinare appara 1s. 
Et accipio vitulus qui 


Quoties lucerna impro» 


| ſupervenit es nteritus, 


Et curro Abrals:zm | c 


R—_ 


= y 


= 


* ls 


at, nary ye ', & 


. Tro un 


Ae { b "HO 
Ip CR ve 


Es. Aw a I 
Death. Dry ground. 224 _ Sitic. ſolum, 
cate Dry ground. | 22 - Mors Sitic. folum 


— .- > 
Co 


Death. 


Recious i in the fight Prana Retio ' an ' 0c gg 
'of the Lord, is the [116. 


Death of his Saints. '--|'5. | intentaris13 qums rpſebs NN 'a 
- [| m goes proſequi. | «| «6 
I Yhou wh Job ..]..  Experirt , Mors ave 


bring me to Death, and+ [30:23 bare ego © demus conſt» an 
| tutus omny VIVeNs, fo 


Now ſim in 5 ſe Mort Ye 
recordatio tu eh ſepul Y di 
4 | rumque celebrare walf th 


H 

| Propendei' ad ha or 

. 18, |- domiis 57 ad e thi 
vite orbita W. 549 - | 

wy 

Siticuloſum Stork - 


H erensfrRiver' in- [Pſalm Redifo flumin' 1% de» 
to a. wilderneſs 5 and |197- ſertus, 0 proceſſus agua 
the waterſprings- inte-133:. _ = 5 T—_ 
Dry proud: + .. hk 1 68 ge Li | 
Abd {Hah took his 286; off pt pr 
—_ and wrapt- it |S | 
together , 'and ſmote | © © af lo: 
P 


the waters, and they | ” zl LS oj iſ 
were divided hither 5 pro e 7 fe ; ns Ve 
and | thither, ſo” that] Sicciiafo 

they two went over on 
Dry ground, 


—_ =: a 


C.,vpirit into the wil- 


. therefore to God : refit 


A Drop. 


* The nations - Rac. as 
the { - a Bucket, 
—— as the. (mall | 
duſt of the ballance. 

Behold God is great, ; 
and we know him not, 
for he maketh ſmall the 
Drops of water : they: 
pour down rain accor>, 
ding to: the vapour. 
thereof. 


Hath therain a father? ]' 


or who: hath begotten: 
the Drops of the dew. 

- My- head - is - filled 
with dew , and my 
locks with the Drops of 
the night, 


Devil. 
Jeſus was led up of 
derr.eſs to be tempted. 
of the Devil, 


Submit your ſelves 


the Devil, and- he will 
tice from you, 


| 4 Drop.) Devil. | 23. Gurta. Diabolus. 


Gueta. 
Ifa.go.} Geui ganquem Guttad 
ny. Lftuls, & canquam flos 
Pulviſculus 41 lans repus 
MT. 

b En ts ion dh" 
26:26 plus fat ” ones 
27. nom ubgraf aqua, 

on. adoÞ vid ad. calam- 

£466 Bus oe 

di Fg #4) x 
fob 'f Sump 1e plupiaparerd + 
28.28. ur guus gygno Guity rh. 7, 

F/ 


— —_— —— ——— — 
 Drunkard. Door. || 24 ] Ebrius. Oftium. 


Drunkard. 


' Awake ye Drunkards 
and weep, and howl all 
yedrinkers of wine, be- 
cauſe ofthe new wine, 
for it is cut off from 
your mouth, 

* Nor thieves, nor Co- 
vetous, nor Drunkards, 
nor revilers, nor extor- 

\ tioners,ſhall inherit the 

Q Kingdom of God. 

. Wo to the crown of 
85 Pride, to the Drunkards 
WV, of Ephraim: 
| - The crown of pride, 
the Drunkards of E- 
8 -Pphraim ſhall be troden 


Wl under feet. 
Door. 


If thou - doeſt well, 
ſhalt thon not be acce- 
pted? and if thon doeft 


Io | 
"-Seta watch(O Lord) 
before my mouth, keep 
the Door of my lips. 

As the Door turneth 
upon his hinges,ſo doth 
=_ flothful upon his | 


not well fin lieth at the | 
Do 


Pſalm. 


Prov. 


7 


141-3-| 


Ebrius. - 


Expergiſci Ebrioſus ae 


flere, ac culare omny vj- 


veſter. 
I.Cor.] Neque fur, neque 4v4- 
6. Io. | rus, neque Ebrioſus;neqz 
COnVICIAtor neque rapax, 
repnum Deus hereditas 
{I eg faftus , Ee 
1-3 | brioſus Ephraiim. 
Pes conculcars , corona 
{ fins, Ebrioſus Ephrai- 
am, 
__ Oftiumn. 
Gen. | Sibene ago,remiſſiore>,.. 
4-7. | cipio, fi vero non bene 4 


go, prefores ſum peccax 


Compono Fehova,obſer= 
Þ0 05 meus cuſtodsens mo» 
derari quicquid efferola- 
bium meus. 


Ut Janua Circumags 


26.14. | 


inlefius /e UNS: 


nz potor, propter muſtum- 


quod exciſis ſum ex 0 


in cardo ſuus , ira piger 


| [ 25-] Columba.Canis. 


Dove. 


O that I-had wings 
like a Dove,that I might 
fly away and be at reſt. 

Behold, thou art fair 

my love 3 behold thou 
art fair; thou haſt Doves 
eyes,  - 
Like. a Crane or a 
Swallow, fo did I chat- 
ter : I did mourn as a 
Nove : mine eyes fail 
with looking upward; 
O Lord,I am opprefled; 
undertake tor me. 


Dog. 


For him that is joyn- 
ed to all the living there 
is hope: for a living 
Dog is better than a 


et lion. 
a Dog returneth to 
his yomit, fo a fool re- | 


turneth to his folly. | 


. . Butithappened unto | 


them, according to the | 
true proverb, the Dog is 
turned to his own vo-! 
met and the ſow that! 
was waſhed to her wal-/ 


lowing in the mire, # 


PC, 


| Columba. 

Pſalm] . Ofi gun habeo ala ve- 

55: 6. | fut Columba, evolare ubs 
habito 

Cant. | Ecse pulcher ſum Ami- 

1.1 $. ca mMmEuS,CCCE 

- | oculus tuus 
'- of WES. | 

Iiah | Os Gray eas Hirunde, 
ita pipire,gemere ut 

38.14- a —— OCU> 
lus mens ſpeflans in ſub+ 
limis, Daminus, oppreſſio 
fo ego, perte:xto ego. 

Canis. 

Eccl. |. Nam uter ſum qui alli- \,  ” 

9.4. | gari in. totus hic vita dd 
7k feducia * quin Canis 
vivens ſum melius quam 
leo mortuus. | 

Prov. | Ut Canis redire ad vo- 

26.11 | mitus ſuus , ita ſtolidus 
tterare ſtultitia ſuns. 

2 Pet.| Sed avcido p 4 verus 

2.22. proverbium 3cor ſolio, 

| Canis ,reverſus ſum ad 
| ſus lottis a4 volutabrim 


| canum. 


F 3 A 


I De 0 
4® , 


A Dragen. Drink. [| 26+ || Draco: Po-tim.. 


A Drayor. 


Thon ſhalt tread'np- 
on the liou and adder ; 
the you Lion and 


the Dragon Fry thou | 


trample nnder - feet. 

In that day the Lord 
With his ſore and great 1 
and ſtrong ſword ſhall 

puniſh ' Leviatban = 
cing Serpent', an 
pe: ſhall Pay the Dragon 
that is in the ſea. 


Drink. 


And God opened 
Hagars eyes, and ſhe 
Gw a well of water, 
and ſhe went and filled 
the bottle with water, 
and gave the kad 

And ſhe 'made haft, 
and let down her pitch- 


er from her ſhoulder, 


and ſaid , and I 


will give thy Camels 
Dro all ſo T drank, 
and ſhe' made the Cas 


Pralm| 
91.13; 


! x 


Ita27, | 


T9, 


Ce 


_— 


— 
? 


| Draco, 
Super ferox leo = aſs 


0, 


| ro&5 Draco. 


Dierille animagdutrtere 
Jehova gladins ſuus dts 
«ry Jannyyogy 

erpens 3 & '- 
; co qui ſun in mare 
| Lb1644 


| Potum:. 


Et aperio Deus oculus 
(12G . E. nie nn 


% Tom + api ds Jer 
FHS. | 


Et feſtinare 
ro bydria fuus finanS dns 
ne 
dare, fic bibo ertam Car 
melys — ao, 


Ho, cre C6. 


* 
f + 


#4 


- 
' £ 


. _ 


0” 2 © 8» 


_— £6... SS -Y © 
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Diadem. Dung. 


— A A———— 


[ 25 ] Diademi. Stercus, 


— — 
Diadem. 
T put on righteouſ- 


my judgment was as a 
robe and a Diadem. 
In that day ſhall the 


Crown of glocy,and for 
a Diadem of beauty un- 
to the reſidue of his 
people. 

Thou ſhalt alſo be a 
Crowrof glory in the 
hand of the Lord, and a 
royal Diadem in the 
hand of thy*God. 


Dung. 


He fhafl periſh for e- 
ver hke-mis-own=-Du7g: 
they * which «wk 


ounto them as un- 

to the Midianites. : as 

to Siſera, as to Jabin, 
at the brook of Kiſon : 

Which perithed at 

Endor : they became 

as Dung for the earth. 


h 
neſs,and it cloathed me: bs 4. 


Iſa. 
Lord of hoſts, be for a =y = 


3 


ave ſeen 7 
- him, ſhall ſay, Where is | 
he 4 


———_— 


 Diadema., 
Tuſtitia induere, (9 in- 
duo ego: velut ipallium & 


citlarin © ſum judicium 


. 
þ 


is. FI | 

165 tle frm Fehma 
exercitus pro-Corona de- 
cuts. £9 pro Diadema or- 
natus reluquus populus 


g 
b 
' 


(4.62. 


Job + 
£07. 


Pſalm 
83.9. 


I'O, 


| Jas | 


Sum quoque Corona or- 
natus manus Fehova , © 
Diadema 7egzus manus 
; Deus FUN. 


Stercus. 


* Sicut Stercus .3pſe in 
perpetuum perare : qut 
DFO T7, dico, nb: ſum * 
* Facio iſte ut Mediani- 
torrens Kiſon. 


Qui exciſus fim ad 


Hendor . fro ut fumus ter- 


rA. 


ta , ut Srfera , ut Fabin' 


LA 


— 


, 
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An Eagle. Ear. (| 29 ) Apuila. Auris. 
| 
Eagle. 2 Aquila. 
Abor not to be rich: |Prov. Ne fatipare #u ut dite< 
ceaſe from thine |*3-4 ſcore.) prodimeia rus ihe 
own wiſdom, for riches [5* | ſiſterenam comparare ſus 
make themſelves wings, | ala , ut aquila avolare 
they fly away as an Ea- | verſus celum. 
lk towards heaven. | 
Behold,he ſhall come-[Fer. 4. | Ecce tangquam nubes 4« 
up as clouds, and his [13. | ſcendo,C9 ranquam turbo - 
, Chariots ſhall be as a ſum currus is : levior ſum 
whirlwind, his horſes Aquila equus 5; v# ego 
are (wifter than Eagles: nam vdſtars, 
wounto us for we are 
ſpoiled. 2 
Doth the Eqg/e mount | Job | An ad preſtitutum tw-" 
upat thy command,and [39-27.| us altum yo Aquila? an 
make her neft on high. attollo nidus ſuns 
Ear. | Auris. 

When the Ear heard | Job | Quum aurs eg0 audio 
me, then it bleſſed me, |29-11-| beatus predicare ego ;©5 
and when the eye ſaw | oculus egovideo ten 
=6it gave witneſs to Pificars de ego. 
me. i” + 

He that planted the |Pfalm| An plantator auriv,an 
Ear, ſhall he not hear? 94. g. | non audio? aur formdtor 
hethat formed the eye, oculus , an 10% 1tuers, + - 
ſhall he not ſee ? «75% | 

Bow down thine Ear, [Prov. | Buckinare auris runs {5 
and hear the words of auſeultare” verbum ſa- 
the wiſe, and apply thy | animus tuns ads © 

ato my knows | | peo ad ſcientia meus, 
ledge. Eye. 


1XF 
wo 
WF - 
24 


Eye. Oculus, 
"The Eye of him! that | Job | Oculus zl qus ego vis 
hath ſcen me, ſhall ſee |7,g. | deo ne amplius ego widen” 


me no- more .:;- thine 
Eyes are upon me and I 
am not, 

Behold , the Eye of 
the Lord is upon them 
that fear him , and up- 
on, them that hope in 
his mercy. 4 

The Eye that mock- 
eth at his father,and de- 
ſpiſeth to obey his mo- 
ther, the ravens 'of - the 

\ valley ſhall pick tout, 
ny and the young Exgles 


| Q ſhall eat it, 


Ear-ring. 

- wan. 

As an ' Ear-ring of 
Gold and an gras. 3G 
of fine Gold, ſaiga.wile 
reprover upon an obe- 
dientiear.: $24 
And-threy gave:unto 
Jacab. all the - ſtratge 
- Gods which were -in 
their hand, and alltheir 
Ear-rings which were 
tn their Ears, 


Pſalm 
33-18, 


Prov. 
30.17. 


| 


—_ oO — I E——_—_ — ———— 
Eye. Ear-ring. © [ 3o ] Oculus. Monile. 


{ Oculus euus ad 0 veſpi» 
1'ciens ego non ſum ant 


Pleus. 
Ecce Oculus Fehoug 


| Oculus qui ſubſannan 


pater , aut ſpernere obe» 
' drentia mater, hic effodio 


Monile, 


Velut Monile aureus& 
 ornamentum ex inſi 
| aurum ita ſum reprehet 
| ſor * con apud aurt 
; auſcultans. | 

Et d» Jahakobus omni 
Deus altenus popul 
ſum in manus juus , 6 
m auris qui ſum int 
r1s ſuns, ' nh 


A F 
- 
+ wi 
SL 
= 
, 


attendo ad t1mens [ni ad 
expectans bemgnitas apſe, 


 Corvus walls, & comed - 
| 75 juveny aquila. 


"31 


, 


1: 


 2\Earthi An Egg. ' | 3x ) Terra Ovum. 


w— —— 
Earth. | | Terxa:: 
| 

'0 Earth, cover not | Job || _ O Terra, ne regere fan- 
thou my bloud and let [16.1 $|| £145 menus , © ne ſum lo- 
my cry have no place. || CUS CLa1NAY MENS, 

. Be wiſe, now theie» | Pſalm|| - Nunc ergo Rex anim- 
fore, O ye. kings. : be” 2.10. | adverto; eruditio perci= 
initruZted Fe judges of p10 o judex Terra, 
the Earth. 

2 The heavens tor {Prov. | Ut celum: altitudo, 
height, aud the, Earth 25.3, | Terra que profunditas; 
for depth , and.. tne ita animus kex non ſum 

| | heart of kings is-.un- perveſtig atio. 

* | facchable. | 

; One generation paſ- |Ecc1. Generatio unus abire, 

0 {eth away, and anotner [5,4, | © alter adveny : /ed 
cometh z but the Earth Terra #n ſeculum ma= 
ibideth tor ever. nee. | 

An Epg. Ovum. «4 
Can that which is Job | , 4" comeds mmſulſus 
unſavory be eaten with- |; | ab/que ſat'® ſums ſapor 
(alt? or is thereany | | inalbumenvitellus. 
M 
bi in the white of an | : Bloisf 
ter th rtrid Ge | 'V 4; born | wand 
$ the partridge fit» Ve perdix gw 
teth onEggs,and hatch- Jer. ſed = excludo, ita hy 
eth them not,ſo h2 that [7+ 1] comparare divitie ſed 
hr riches, and not ' ijuria © meding doen 
right , ſhall leave |} derelinquo 14 ; | 
them in 'the midft of 


his days, and at his 
end ſhall be a fool. 
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Elements. Elephant. [_ 32 ] Elementa. Elephas W ZE, 
Elements. Elementa. 

'But after ye- have |Gal.4.| At nine quum c W 
known God , or rather [9. Deus, mo potins c 2a fears 
are known of God, how- ſum a Deus,q CO 
turn ye-again to the verto tu retrorſum ad in» 
weak: and beggerly E- | firmus & egenus Ele 
lements. | mentum. * - 

But the day of the |, Pet | 
Lord will come as a |210, Vento autem ficut fit 
thief in the night,in the in nox , dies ille domini 
which the heavens ſhall qui cbals cum ſtridn 
paſs away with a great preterire Elementum 
noiſe, and the Elements vero eſtumns ſolvs , ter that 
ſhail melt with fervent que,(9 qui in a. 
heat ; the earth alſo, eXuror. 
and the works 'hat are 
therein ſhall be burnt | 
up. | 

h ; 
 Þepbant. Elephas. 

Behold now the Ele- | 7.1, Jam ecce Elephas 4 

I made with thee, 40.15 facere tu cum; qui fen 

p eateth graſs as an |/, | 305 comedere. 

OX, Ss 4 Ybrakei 
1:14 Ybefore 

Lo now his ſtrength Ecce jam inquam my? the Lo 
in his loins , and his | 75112 indi vind , 
forcein the navel af his bur is im cus wil FE vind 

belly,&c. fer is, 6c, i but the 


Euſe Earthquake. | 33; ] Tranquil. Concatllo 


Eaſe. 


What man is he that 
feareth the Lord ? him 
ſhall he teach in the 
way that he ſhall 
chuſe. 

Riſe up ye women 
thatare at Eaſe : hear 
my voice ye careleſs 
daughters, give car un- 
to my ſpeec 


.Tremble ye Women 

that are. at . E4/e : be 
troubled ye careleſs 
ones : ſtrip - ye, anda 
make ye bare, and gird 
ackcloth upon your 
loins, 


TT SY 
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And behold, the Lord 
@"Fpalled by , and a great 
Rand ftrong wind rent 
the mountains , and 
brakeinpieces the rocks 
before the Lord : but 
the Lord was not in the 
_ » and —_—_— 
ind an Eart 5 
but the Lord —__ in 
te Earchquate- 


_- 


S «SY ES © = 


| 


1 Kin. 
19.11, 


Tranquillitas, 
» ite au; 
Qualss ſum vir ow 


revereor Dominus? 
#pſe qurs via eligo? 


Femina Tranquillus 
ſurgo, audio vox meus fi- 
lia Auribus per= 
Ccxpzo ſermo mens. 


Trepidare 6 Tranquil- 
lus, commoveor 6 confi- 
dens , exuo atque nudare 
a » denique accings lum- 


5, 


Concuſſio, 


Mp Jehouo tranfire , 
VENntus magnus Ac Ve 
hemens perfrango men- 


in s wventus Jehova ; 


foſt wventus Concuſlio, 
in Concufſio 


te Jehov 


Enemy. 


res, ac t petra 
ante Fe eq. non ſum 


' 
| 
| 
' 
: 
| 
;: 
| 


HON 


' Enemy: Evening. [. 34 ) Hoſts. Veſper. 


- Faithful © 
wounds of a friend/buti 
the kifſes of - an Enexy' 
are deceitful. 

Rejoyce not when 


thine enemy falleth,and |, 


let not thine heart be 
glad when he ftum- | 
bleth. 


maketh £yen his Enemys 
to be at peace with him.” 


The laſt Eneny that 
ſhall be deſtroyed ,-is 
death. 


Man goeth forth to 
his work, and to his 1a- 
boi until the Evening. 


And the Dove came 
unto'Noah in the Ever- 
#9g,and loin her mouth 
was anohve leaf pluckt. 
off; fo Noah kne'v that 
the waters were abated: 
from offthe earth. 


are the 


When a mans wayes 
pleaſe the Lord, he |; 


| 


CF 


Hoſts. 

w. | Fidelis fun oulnus & 
oat | micus, bent 
ofculuns ofdr. 

Prov, | Quum cado inimiie 
244.47.) F145 ME Verars 5 quuonge 
| corruo ue-exjultare ati 

{10S FUMS- 

uum .benevelentil 
ho profes Jehova . .via ali» 
-” quy , etram $1LLmRICHI 8 
| pacatus redao 8. 
Ultimuus  Gitem beſt 
x Cor h 
15.26 IE X hrs 
Veſi Per. 
Plalm| prodire homo W" 
104. | ſuus 3 ad cultura 
23- | uſque ad veſpers. v 
Gen-8| | Ke venio ad' Noaches 
il. | lumba tempus V 
nus, ecce dure 
olrva us in ary 
fic ro Noach. lens 
tus ſum aqua «VE 
cerra, 


- +; 4.30 


. 
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: 


[ 
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Fig-tree. 


Ehold the Fig-eree, 


and all the trees, 


When they ſhoot forth 
ye know that Summer 
is nigh at hand, 


And when Jeſus ſaw 
a Fig-tree in the way,he 
came to it, and found 
nothing thereon , but 
leaves only ; and faid 
unto it, Let no fruit 

row on thee hence- 
orward for ever, and 
preſently the Fzg-rree 
withered away. 


Feathers. 


Gaveſt thon the good- 
ly wings unto the pea= 
cocks, or wings and 
Feathers unto the oftri= 
ches. 

Though ye have lien 
among the pots , yet 
ſhall ye be as the wings 
ofa dove covered with 
filver, and her Feather s 
with yellow gold. 


Job 
39-13 


Pſalm 
68.13. 


Ficus. 


Vu ficus, & omni; 


arbor. "» 


Quum emitto agneſc 


prope ſum ſta. 


Et quum video Jeſu 


0.) Ficus quidem Vis 


1o in is, nifi folium ſe 
lum : (5 dico #, we 
put exare 
ſeo illico Ficus. 


Penne. 
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Fig-tree. Feathers. [. 36 ] Ficus. Penne 
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Flows. Fettets. |, 37 ] Flos. Vincula. 


ſea 
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Flower. 


Allfleſh is as graſs, and 
all the glory of man, as 
the Flower of the graſs, 
the graſs withereth and 
the Flawer thereof fal- 
leth away. | 

But the word of the 
Lord endureth for e- 


ver. 

He ſhall ſhake off his 
unripe grape as the 
Vine, and ſhall caſt off 
his Flower as the Olive. 

As for man his days 
are as graſs: as a Flow- 
er of the field, ſo he 
flouriſheth. 


Fetters, 


And they ſlew the 
ſons of Zedekiah-before 


this eys, and put out the 


eys of Zedekiah , and 

und him with Ferrers 
of braſs, and carri'd him 
to Babylon. 

He ſent a man before 
them; even Joſeph who 
was ſold for a ſervant: 

Whoſe feet they hurt 


— 


Flos. 


Onnis caro ſum ut 
ramen , © onns gloria 
| = ut Flos gramen,e#- 
areſco gramen & Flos 1s 


decido. 


Sed verbum Dominus 
maneo 1n aternum. 


Aufero omphax 1s ut 
vitis, & abjicio ficut olea 
Flos 7s. 


Ipſe mortalis ſimlis f@- 


num dies ſum; ſiciit Flos 


| ager, ſic floreo zpſe: 


Vincula. 


Es jugulare filius Txid- 
kija & excacare ocilus 
Txidkija, & vinco is nu- 
mellus chalybeus .deduco 
que 15 in Babylonta. 


Maitto ante 1s vir pre. 


| tans qui ad ſervitus ven 


a ſum Foſephus. _ 

113 pes affiipo compes 

fermem, fubire BG , 
=” Fre. 


Nuh rec 
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T 38 7 Ignis. Facies. 


Fire. Face. 
Fire. | Ignis. 
| 

Out of his mouth go [Job | Ex 05 #s velut teda 
burning Lamps , and |4r.19 deo ; ſcintilla igns prone 
ſparks of Fire leapout. p10 ſus, 

When thou paſſeft |1Caiah uum tranfire tu ad 
through the waters. I [42.2, per yr agen” + 
will be with thee; and dey ful 5 quum 
through the rivers,they | lare per ignis,non nd 
ſhall not overflow thee: flamma nogancendere ti, 
when thou walkeſt 
through the Fire, thou 
ſhalt not be burnt, nei- 
ther ſhall the flame kin- 
dle upon thee. « 

Face. Facies. 
Wherefare hideſt thou | Job Quare facies tuus abſe 
thy Face, and holdeſt |13-24-] condo, © reputare ego Þ 
me for thine enemy ? | Namicus tu. 

And Jacob called the |GeD- Naepropee propeer vocare J& 
name of the place Pe» [3*-39-| haks zl locus Pe 
nuel : for I have ſeen nuel: nam Deus , 

God Face toFace , and videre hicce oculus im 
my life is preſerved. & ebay ang ſum anima 

Becauſe for thy ſake I [Pſalm on grecr 19/h tu ſuſti 
have born reproach: [69.7. dw oppro operi 
ſhame hath covered my ignommsa facies meu. 
Face. 


Fax. 
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{ 39 J VentilabrumPedes. 
' | Ventilabeum. 
bud 

[ will Fer them with ſecs] Ventilare us Ventila- 
aFanintbe gates of the.|7. brum #2 ports bit rerrd 
land 2 I will: bereave. |; | - | orbare; perds pofuiius me» 
them of children, I will |' us 2 quum # ts afins non 
deſtroy my people fith. revergen, ' i! 


they return not. from 
their ways. | 
Whoſe Fan is in his 


hand . and he will. 


throughly. purge his 
floor, and will gather 
the wheat into his gar- 
ner, but the. c he 
will burn with fire uns 
quenchabte. 


Feet, 


How beautiful are 
thy Feet with ſhoes, O 
Princes. daughter! the 
joxats of thy thighs are 


by 


lke jewels, 


 Thow haſt delivered 
my ſoul from death : 
wilt not thou deliver 
my Feet * from falling , 
that I may walk before 
Godin the light of the 
living? - 


| Thave put off my coat 


how ſhall I put it on? I 
bave waſhed . my Feet, 
how ſhall I defiie ther? 


24 Ventilabriim in 
manus ipſo ſum , © per- 
Purgere 4 com 
' gregare trixicum in bar- 
reumſuus , palea autem 
_ 22113 IREXPINgHS 
Ws. b 


Pedes. 
Cant. | Quam pulcher ſum pes 
7.1, | tuus cumcalceus, filia in 
| genus,ambitu;, femur tus 
us ſum velut manily, 
P ſalm E "Tg. Y- | Wh" 3 
56.13 r1f10 4nd Mens 
mars , an non pes meus 4 
ladſus brim ut ambula- 
| 76 coram Dems #1 lus bie 
| aw * 

” | Exu0 tunica Meusgdubs. 
Cant, | modo induere 5: pond 
3.3. | pes mes, quormoda inguis 

nare us *? perBe=s_ 


Fool, 


G 3 


mnt 


» Wray A 


%. 
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..... Fool": Fox. | '4o } Stultus: Vulpes, 
|. 
Foo. Stultus. 

- The: wife mans eyes |Ecel. Sapiens ipſe ut qui ſum T 
are in his head , but the = 4 0 in _— , porn agre 
Fool walketh'.in dark=:|\z5, | autem in cenebre ambw. || up } 
neſs : and Imy ſelf per- lare, agnoſco ſimaliter egy | was 
ceived alſo that one e= | eventus 1dem evenio om- | Fiſh 
vent happeneth to them m1 iſte. thre! 
all.. v 

: Then 'Gid-I in my Tunc hes: ag0 animus $ you, 
heart, as it happeneth meus ſecundum event | brea 
ta the Fool fo it happen- Stolidus etiam ego. aſto 
eth even. to me, | 0 

850. will 

Let no man think me |2Cor. |' Nequis gg0 putare Sto- pent 

a Fool; if otherwiſe , yet |11.16.| lidus ſum 3 alzoquin wif A 

as a Fool receive me,that ut Stulidus recipzo egogut | untc 

I may boaſt my elf a | ' paululum quiddamego& } mite 

little, | ego glorior. the 
Fox, Bro | Vulpes. 

And Jeſus ſaid unto [r.ute Dico Jeſus Phariſeu 
the Phariſees, go ye and |13.32.| \profeftus dico Vulpes ifs, | 
tell that Fox, behold., I | ecce , ejicere 
eaſt out Devils, and Ido & ſanar anatio peragere had 
cures to By and to 03 cras , tertius auth 
morrow , and. the third | (as conſummor.. 
day T ſhall be pertected, 

Propter mons Txion gi 

Becauſe of the moun= |. | deſolatus _ er # 
fain' of Zion Which is 548. TOR e0's ibere.  * 
deſolate, the Foxes walk. |" $ 
upon it" : a 
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- a Ph. Fruit: [ 4x ] Piſcis. Fructus. 
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The Lord - prepared li 


agreat Fiſh to ſwallow 
up Jonah , and Jonah 
was in the belly of the 
Fiſh three” dayes and 
three nights. --- 

What man is thereof 
you,whomif his ſon aſk 
bread, wilthe give him ' 
aſtone P ; +} \ 

Or, if he aſk a Fiſh, , 
will ” give him a ſer- 

nt 


TS 7 & = 


| 'W. 


unto'the Fiſh,and it vo» 


GS 2ST 


the dry land,” '/ 


Fruit, 


teous is a tree of life ; 
»Y and he that winneth 
+ &s the apple-tree a- 
mong the trees of the 
wood, fo is my beloved 
among the ſons : I fat 
down under his ſhadow 
Vith great delight, and 
his Fruit was ſweet to 


| 
And the Lord ſpake | 


mited out Jonah upon | 


The Fruzz of the righ- 


my taſte, 


Fiſcis. 
bi Parare Jehooa Piſcis 
m ſorbeo Jonas, 


ſum que Jonas un viſcera 
ille Piſces tres . dies 69 


4 - eres notes. 
Mart, Quis ſum ex tu homo, 


gui ft filius is {fo ab is 


0. P4118 » 40% lapts 


Aut þ piſ[cis peto, num 
fe Sn LE = 


... Et loqui Fehova Piſcis 
alle, evomo que Jona in 4- 
TIda. —, 


F ructus. 


. Fructus | ns fron are 
-bor vita, —_ asſciplina 
| imbuo anima ſapiens. 


Ut malus inter arbor 
ſilva ita ſum amicus meus 
inter falius : im umbra is 
ſumme deſiderare ſedeo, 
© Fructus is dulcss ſum 
palatum meum. 


G ' 
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Girdes Garment, [ 43 F "Hortus, Velins, Me 


— > —— _ 
Gar4en; | | Hortus. 
Nd the Lord God |Gey.  Ceapio an Jones 
took the man,and [2.1 5. Deus & col> 
put him into the Garden | © -**f /ocare ipſe in Hortus E- 
of Eden, to dreſsit, and | den, ad colendus is , 5 ad 
to keep it. cuſtodiendus as. 


A Garden.encloſed is 


my filter, my ſpouſe : a |, 


pring ſhut up, a foun- 
tain ſealed. 

In the place where 
Jeſus was crucified, 
there was a Garden, and 
in the Garden, a new 
ſepulchre; wherein was 
never yet man laid, 
there laid:' they Jeſus 


therefore”, becauſe of | 


the Jews prepargtion 
day, 


Garment. 


' By the great force of 


le, 1s my Gar- 
ed ; it bind- 
ut as the col- 


my di 


h them 


> kg a$.2a Chain, vio- 


lence covereth them as 


a Garment, 


n deaus pono Jeſus. 


| 


Hortus cl Ms fe <4 
ror mea 
rigo clauſus, fon 


tus. 

Ins locus ubi = rit 
crucifixus ſumHortus 
mn Hortus monumenturs 
novus in qui nondum 
quiſquam bs form, ibs 
ergo propter paraſceue Ju- 


\. 
' TY þ 
+. 


Veſtitus.” 1 
Pre magnus vis vher- 


bus mutare. ſus 
Meus, ut ora HI 


cingo C20. . 


Cingo is rrgue ſaper 
| bia operire; velut 


| | Mentum - «Fa 


Gal. 


G 4 


D— 


_ Gal. 


They- gave him vine- 
gar to drink mingled 
with Ga//: and when he 
had tafted thereof he 
would not drink. hy: 

The Lord: our God 


hath put us to filence, |, 


and given us water of 
Gal! to drink , becauſe 
we have ſinned againft 
the Lord. 


_ Gate, 


And the King appoin- 
ted the lord on whoſe 
, hand heleaned, to have 
& the charge of the Gate: 
\ and the people trod up- 
8 » on himin theGate, and 
NE hedied. 
x "much moved and weat 
'up tothe chamber over 
"the Gate, and wept {and 
as he went, thus he ſaid, 
, O my ſon Abſalom: my 
fon , my ſon Abſalom: 
rwonld God I had died 
for thee, O Alyfalouly” 


ſon , nff*ſon;” 


And the King was 


Fel. 


Do 3 am <p. 
cum Fel miſtus : £9 quum 
guſto nolo bibo. my 


ehova Detts noſter fi» 
ME onrs indico boy & do 


2.Kin, 


17. 17. 


bibendus ego ſuccus Cicus 


| ea,quia peccare Fehova, 


| Porta. 


ES IS 
Et Rex prefici Porta 
tribunus ills gui manut 
nator, C3 proculcare poſt 
lus in porta ita ut mw 
r10r. 


Ee cummerne Hex BS 


aſcendo in canaculum 


Porta C5 flere : E& eo, ts 


dico, Films. meus Abſchts 
lom, filus meus,filius me» 
us Abſchalom , © utinam 
mortuus ſum ego utinam 


ſum locus tuns Abſchalom 


filrus mew, filius ment. 


ION =: 2608 — 
Gall.” ' Gate, |[:-44 ]* Fel. Porta. 
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Giant. *- Girdle [ 45 ] Gigas. Zona. 


. 
On at. ED 


Giant. 


God Hath delivered 
me to the ungodly, and 
turned me over inta 
the hands off the wick- 
ed. 

He breaketh me with 
breach upon breach, he 
runneth upon me like a 
Giant. 

There were Grants in 
the earth in thoſe days; 
and alſo after that,when 
the ſons of God came in 
unto the Daughters of 
men,and they bare chil- 
dren to them; the ſame 
became mighty men. 


Girdls 


| As he clothed himſelf 


- with curſing likeas with 
- his garment : ſo let it 


come into his bowels 
like water, and like oy! 
into his bones, | 


Let it be unto him as 
the garment which co- 
vereth him ; and for a 
Girdle wherewith hes 
girded continually. 


Gigas. 


Do ego Deus miquus, 
& in manus improbus in= 
clinare ego, 


Irrumpo in « > thorm | 
tro pros hs, hens 
in ego #t robuſtus. 


Gigas ſion in terra dies 
#le,ac etiam ſum poftea, 
' qui dies redior filius 
Dems cum filia homo qui 
| libert pario illejs ſum po> 


| | fentiffumus. 


Zona, 


Ut inditor malediftis 
velut chlamys ſuus:&9 in- 
gredior velut aqua, intra 
1 C9 velut oleum #n 05 ts, 


« * 


Jugiter ſus, Accingo 


Adſum ille . tangs, 
. pens amicio ſur & pro 
"= 


-- 


eee een no n——n—nnmns ener nn — 
Goat. Gold, | 46 ] Capra. Aurum. 
—_—_ —— _— 
| 
Got. Capra. 

If his offering be a |Levit.| $S: Capra ſum oblatio, 
Goat, then he ſhall offer |3.12, | #s tum offera ule coram 
it before the Lord. Fehova. 

If any ſoul fin through |Num. Si anima ulla peccare 


ignorance, then he ſhall 
bring a ſhe Goat of the 
firſt year for a fin offer- 
ing. | 

Seven dayes ſhalt thou 
prepare every day a 
Goaz tor a fin offering, : 
they ſhall 
young bullock, anda 
ram out. of the flock 
without blemiſh. 


Gold. 


And Pharaoh -took off 
his ring from his hand, 
and put #4 upon.Joſephs 
hand, and araied bimin 


yeſtares of fine linnen, | - 1 


and put a_ Gold chain a- 
bout his neck. 

Thy cheeks are come- 
ly wish rows of jewels. 
thy neck with chains of 
Gold. | 

We will make thee 
borders of Gold with' 
{ſtuds of Silyer. 


alſo prepare a | 


per error,ts offerre Capra 
anniculus in peecatum. 


Septem dies, parare hir« 
cus peccatum quilebet di- 
es prout Juvencus ſi 
| mis © aries eprex intes 
ger pare debere, 


Aurum.” 
Detrabo Parhs annu- 


lus fuus & manus ſuus in- 
duo ille im manus Joſe- 


us,jubere que 1pſe indus 
| po te of appone 


| torques aurens collum 15- 


Decorus ſum gend tut, 
velut linea lapellus,collum 
tuus velut tomex lined 


| Aureus. 


Facio tu, cum punflun 


ar gent OUS. 


- % 
- 
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Graff. 


Graz Gronnd. [ 147 ] Gramen. Solum. pou 


— 


Grals. | 


Doth the . wild. Aſs 
bray when he.hath graſ# 
of loweth the ox over 
his fodder. 

The Kings wrath is as 


the roaring of a lion, |y 


but his fayout is as dew 
upon the Graſs. 


The. yaice faid, Cry, | 


and he ſaid , What ſhall ! 
I cry ? All fleſh is Grafs, 
and all the goodlineſs 
thereof is as the flower | 
of the field. A*V1y 
The Graſi withereth, 
the flower-,fadeth , but 


the word:.;of our God tis 


ſhall ſtand for ever. 


Ground. 


Although affliction co= [jg 5. 


meth not forth of the 
duſt, neither doth trou- 


' ble. fpring : out of the 


Ground. 


Yet man is born unto | 
trouble,as the ſparks fly 


He trneth rivers in- 
toa wilderneſs , an&the 


vater-ſprings into dry 
Ground, 


6.7. 


33» 


Pſalm] 
'TO7. 


1. ommg benipntt 


————— 


lH Gramen. 
| | Ve. : 
' An rudoonagey apud te- 
is. | per-berba? hoe bos 
| | afwage fall? - 
| | Ut rugitus leo ſam in+ 


| dipnatio Rex , ut r05 aus 


gem ſuper herba” benevo- 
lentia is. 

fico quid predics ? omnis 
caro ſum Gramen,etiam 
as 15 ſimt=- 


is furn flis ages: 


Exareſco Gramen 


| ids flos'," ant 02 2 


Deus noſter permaneo im 
ſeculum. © 


Solum. 


Quamvis non prodeo & 
pulvrs affliftio , £5 ex bu- 
mus non effloreſco moles. 
flta, cas 6 


Tamen homo ad moleſtia 
 edor ut ſcintilla im altus 
evolare. | 
Redipoflumen in deſere 


tus © proceſſus aqua in 


| fiticulos Solum: 
Grief 


\ © Grief. Graſhapper. [| 48 ] Dolor. Cicada. 


Y "It 


= * 
x 
+0 
» 
- 
4 - 
= 
a 


' the Lord hath - added 


|. th Grief. 


Oh. that. my Gief | Job . 
were throughly weigh-= [2. 6. 
ed, and my calamity | ' 
laid inthe balances to- | 
gether.- ; 


| 


Mine eye is conſu- 
med becauſe of Grzef, it 
waxeth old. becaule of 
all mine enemies, 


/ For my life is ſpent 
with Grief. , and my 
years with ſighing. 


Wo is me, now for 


% 


y Grief to my ſorrow, 


: Graſhopper. 


Hafſt thou given the 
horſe ſtrength?haſt thou 
clothed his neck with 
thunder ? 


 Canſtthou make him 
afraid as a Gr r ? 


the glory of his noſtrils 


Dolor. 


Utinam acurate | 
indignatio mens, Pay 
rUMNa Meu lanx attolb' - 
pariter. 


Depaſtu ſum ab indig- 
natso oculus meus ; con-' 
ſeneſeo inter omnis op” 
preſſor meu,  -/ 


Nam deficio meror vi-' 
t4 meus, 65 annus meut' 
Semitus. ) 

Eheu jam ego , adjicio 
enim Jehova meror Do- 
lor menus. | 


Cicada, 
_*Dono eqitus robur 2 an 
mndyo collum u tonityu ? 

An tremefacie 1s fie 
locuſta ? pes ns + 


ferror. 


, 


18 terrible, 


mo 


Has. Hair. 


[ Fa ] Grando. Crinis. 


——- 


ND Moſes ftretch- 
ed forth his rod 
towards heaven , and 
the Lord ſent thunder 
and Hazl , and the fire 
ran -along upon the 
ground , and the Lord 
rained Hail upon the 
Land of Egypt. 
Judgement will Ilay 
to theline, and righte- 
ouſneſs-to the plumet, 
tt and the Hail ſhall (weep 


—— —_ 


e waters ſhall 0- 
verflow the hiding 


\ Place. 


Hair. 


art fair;thou haft doves 
eyes within -thy locks 
thy Hair is as a flock of 
goats that appear from 
mount Gilead. 

Doth not even nature 


a man have 10n% Hazrit 
is a ſhame unto him ? 


Exod. 
3. 23+ 


Iſaiah 
128.17. 


Salfh fnges of lyes, | 


Behold thou art fair, [Can, 
my love-z behold, thou 4. I. 


it ſelf teach you tr): at if 11.14. 


— 


Grando. 


Textendo Moſche bas > 
culus ſuus verſus ca« |} tle i 
lum , £5 Fehova edo ſonus | am: 
& Grando, adeo ut obire Þ} that 
er terra: £3 demit= | fix t 


zgnzs per 

to Fehova pluvia cum | foot 

Grando ſuper terra Es I} twe! 

gYPrus. —_ 
gian 


Diſpono juditrum ad |} Th 
linea 5 noi ad pers 
pendiculum , (S , © excerno 
Grando rim fallas } the 
cia, Gi latibulum ſuus | 91 


aqua inundo 


Crinis, 


Ecce pulcher ſum amucd 
mens, '. pulcher ſums» 
culus tuus columbinus pre 
CYINES EUUS , pilus tuns ut 
grex caprea qui detonded 
de mons Gilhad, 


An ne 'natura quidem 
ipſe hic tu doceo quod wit. 
quidem comatus yn w 
ws ſum, 


”— 
- 
Ha o 


4 


| And there was a bat- 
| tle in Gath, where was 
- & aman of great ſtature, 
+ | thathadon every Hand 

fix fingers, and on every 


, | foot fix toes; four and || 


twenty in number , and 
he alſo was born to the 
giant. 

Though Hand joyn in 
Hand, the wicked ſhall 
not be unpuniſhed : but 
the ſeed of the righte= 
ous ſhall be delivered. 

Harp. 

Let our Lord now 
command thy ſervants 
'' vhich are before thee 
toſeek Out a man who 
18a cunning player ON a 
Harp, and it ſhall come 
to paſs when the evil 
ſpirit from God is upon 
thee, that he ſhall play 
with his Hard, and thou 

ſhalt bewell. 

And it came to pals, 
whenthe evil ſpirit from 
God was upon Saul,that 

avid took an Harp, 


0d: 
A pe Played with his 


—_ © wt 3 


S % % 5 NN 


| fo Saul was re- 
LE freſhied and was well. 


” 


23. 


| ſemen vero Juſtus liberare 


ISam. 
16.16. 


ſum us. 


procerus qui Manus 059 
pes digitus ſum ſens, vie 
gints quatuor numerus, 
& w#pſe quoque naſcor 
g1gas. 

Conjunttus opera non 
ſequor impunitas malus; 


ſus, 


Cithara, 


Eadico dominus noſtey 
ſerous tuus ad ſtans tu 
perquero. aliquis ſciens, 
pulfans Cithara : ſum 
quequum in ſum tu ſpi- 
ritus Deus malus , ut 18 
pulſans manus ſuns bene 
ſum tu, 


Sum enim quum in ſum 
ſpiritus Deus Schaul , ut 
David accipens Cithara 
Pulſare manus ſuns unde. 
reſpirare Schau , © bene 


Hare 


——_ _ 


0 EET 


— 


Hart. 


| Theſe are the beaſts 
which ye ſhall eat : the 
0x, the ſheep, and the 
goat, the Hart , and the 
ro-buck , and the fallow 
deer. 

Then ſhall the lame 
man leap as an hart, and 
the tongue of the dumb 
| fing : forin the wilder- 
if neſs ſhall waters break 
out, and ſtreams in the 
eſart. 

My beloved is like a 
| -Þ ro or a young hart: be- 
Ec Þ hold he ſtandeth- behind 
| VB our wall, he looketh 

forth at the windows. 


| 

| 
/ | 
| 


Hawk. 


| Theſe are they of 
which ye ſhall not eat, 
the Owl ; and the night 
hawk and the cuckowr, 
and the Hamk after his 
\ Kind, the little owl, and 
the great owl , and the 
ſwan. 

Doth the Hawkfly by 
thy wiſdom, and ſtretch 
lier wings towards the 

£ ſouth. 


Hart. Hawk. ({ 52 ] Cervus. Accipiter. 


2-1 


 Cervus. 


| 
Deut. Hic ſum beſtia qui cq 
14.45] medo: bos, ovis & capra, 
Cervus, (5 caprea & di 
ma. 


Tunc ſalio Claudus we 
lut Cervus 69 cantare 
lingua mutus : erumpo in 


deſertus aqua, 3 torrens 
in ſolitudo, 


Ifatah 
45.6. 


$imils dileftus meus 
caprea aut hinnulus Cere 
vus, ecce ſtare poſt parie; 
noſter , proſpicio. e fane- 


ſtra. 


Cant. | 
2. 9. 


| Accipiter. 
| 
. 


Hic autem ſum ex qui 
non comedo , ulula &9'hi- 
| r1do, & &ſalon & Av 
| cipiter ſecundum ſpecies 
ſuus , bubo £5 netiua & 
monedula. 


Deut. 
14.12, 
B - 


” 


Job ex intelligentid 
tuus Senna utor ACC 


39.26. 
tew*: pando que ala ful 
verſus duſter, Horn 


TO7T 


s 


=—_ wy WW wa” 


—W> 5” 5 IS, 


Horn. Hoſe. 


{| 53 4 Cornu, Equus. 


mm—— 


Horn, 


I have (owed fack- 
cloth upon my skin, aud 
i my Horn in the 
duſt, 


My Horn ſhalt thou 
exalt like the Horn of an 
unicorn : I ſhall be. an- 
vinted with freſh oy1. 


Lift not up your Horn 
on high , ſpeak not with 
aſtiff neck. _ 


Horſe. | 


An Horſe is a vain 
thing for ſafety : neither 
ſhall he deliver any by 
his great ſtrength. 


Haſt thou given the 
Horſe ſtrengh? haſt thou 
clothed his neck with 
thunder ? 

The Horſe is prepared 
againft the day of bat- 
tel, but fafety is of the 

ord. 

A whip for the Horſe, 
abridle for the als, and 


arod for the fools back. 


Job 
I6.15. 


Pſalm 
92.10 


Prov. 


75-5 


Job 
39.19. 


21.31. 


Prov. 
26.3- | 


Palm 
73+5- 


Prov. | 


| 


Cornu. 


Ciliciung conſuo ad ut- 
ceroſus Frm. meus , redigs 
in puloy Cornu meues. 


Attollo vero tanquam 
monoceros Cornu mens, 


perfundi oleum wirens. 
»# + 'S, \ 


Ne attollere contra ex* 
&el/us Cornu veſter, ne lo« 


quor oollum durus. n 
0” 
Mendax ſum Equus ad 
ſalus , £5 multitudo ebues 
fuus non liberare ſe{ſor. 


Equus. 


Do ne- Equus zobur? <72 
: 3nduo collum 1 tonitra? 


_ 


Equus 4 
yr X ſe 


zpſe ſal 


Ut flagellim adbibeor 
Equus , frenum afinus, 


ita virga cergum falidu 
art: 


ari ad die 
of Jehous ſum 


Cr DE EE mp 
— wo 
. 
X 


: 
©. 
: 


TE nd a0 a0 tf SETTER 
n ow 4» ds EC 
- - ? , 


F ploughing of the wick- | 


Mey is (in. 
Q& 


| $EJ Heaven. 


will of him that ſent. 


> V— 


-— —c——> <Rew— 


| EE 


_Heart. Heaven. {| 54 7 __ Cor. Coelum, 


 —— 


Heart. 


And wine that ma- 
keth glad the Heare of 
man, and oyl to make 
his face to thine, and 
bread which ſtrength- 
eneth mans Feart. 

The kings Heart is in 


the hand of the Lord, as! |, 


's rivers of waters : he! 
rneth it whitherſoe- 
ver he will, | 

An high look , and a' 
proud heart, and the' 


But will God indeed 


dwell the earth 2? be-! $.27. 


hold the Heaven, and 
Heaven of heavens can- 
not contain thee, how 
much leſs this houſe 
that I have builded. 


IKin, 


I came down from 'John 
Heaven , not to doe |[6.38, 


mine own will, but the 


Cor. 


Et vinums qui letifica. 
re Cor mortalis, mtidus 
efficio facies oleum &5 cj- 

us qus Cor mortal 
fulcio. | 


Ut rivns aqua fic ani> 
mus Rex* ſum in mans 
Fehova , quocungque voly, 


inclinare is. 


Elatio oculus , £5 ans 
plitudo animus, & aratia 


| 1smprobus peccatum ſum. 


Ccelum. 


An re vera habitare 


lum zgſe-, © caxlum nox 
Capio tl ; quanto minus 
domus hic qui edificare. 1 


: 


& 
Deſcendo e Ccelum ut 
exſequsr non voluntss 
mens, ſed voluntas s qui 


mitto ego. 


Hedge. 


Deus mn terra ? ecce Ca- . 


6: 3 > ERS — VWF - © 


Hedge. Hney-Comb.[ 55 ]Sepimentum. Favus, 


Hedge. 


The way of the floth- 
ful man is as an hedge 
ofthorns : but the way 
of the righteous is made 
plain. 

He that diggeth a pit, 
ſhall fall into it,and who- 
ſo breaketh an Hedge, a 
ſerpent ſhall bite him. 

Ye have not gone up 
into the gaps neither 
made up the Heape for 
the houſe of Iſrael to 
ſtand in the battel in 
the day of the Lord. 


Honey-Comb. 


The lips of a ſtrange 
woman drop as an Ho 
ney-comb,and her mouth 
1 (mother then oy1. 

Thy lips, O my ſpouſe, 
drop as the Honey-Comb, 
honey and milk are un- 
der thy tongue , and the 
{mell of thy garments 
is like the ſmell of Le- 
banon. 

Pleaſant words are as 


an Honey-Comb , (ſweet 


to the ſoul , and health | 


to the bones. 


CEE 


Prov, 
3+ 3» 


Cant. 


Prov. 


4.11, 


16,24- 


Sepimentum. 


Via piger ſum velut Se= 
pimentum ſpinoſus : iter 
autem rettus aggeſtut 


ſum. 


Qui fodio foſſa in is ca= 
do, & qui perrumpo mas« 
cer14 , moraeo1s ſerpens. 


Non aſcendo ad irrups 
£i0,aut obduco ſepes pro 
domus Iſrael conſiſts in 


labium extranea, (5 mol= 
lius oleum ſtill galatum 
Po 


' Favus ſtillare labium 
tuus 6 ſponſa , mel & lac 
ſub ſum lingua tnus & o* 
dor veſtis tuus ſim velut 
odor Libanus, 


Ut: Favus mel ſum [6 
ow 


| & ſuarns ” " 


- 


bellum dies Fehova, ; 
I 
73S 
Favyus, x 
| en” 
Quamvi Favus ſtillert 


m —_ _ 
7evelin, Fewel. [ 57 ] Haſta. Gemma, 


| 
Favelin. 


N D Saul caft the 
Javelin, for he ſaid, 


I will ſmite David evea | 


to the wall with it: and 
David avoided out of 
his preſence twice. 


| And Saul fought to 
{mite David even to the 
wall with the Javelin; 
but he flipt away out of 
Sauls preſence, and he 
ſmote the Rene Oats 
the wall : and David 
fled and eſcaped that 
night. 


Fewel, 


As a Fewel of Goldin 
a{wines ſnout, ſo is a 
fair woman which is 
without diſcretion, 


There is Gold and a 
multitude of rubies, but 
the lips of knowledge 
are a precious Ferwel, 


Thy cheeks are come= 
ly with rows of Femwels, 


thy neck with chains of 


Gold, 


Sam, 
18.11, 


1Sam, 
19.10. 


Prov. 
I1.22, 


Prov, 
20.1 5. 


Cant. 
I. 10, 


to David uſque ad 
ſed abſe 


— 


Haſta. 


T jaculere Schaul Has 
— ita, dico 7 pony] eee 


da 
Tees 


s/le 


Et quero Schaul percu« 


4 = 
Schaul, of wp 


eripio gue fu ge 


paries FT) 


- 


- deſolate 
. belled againſt her God: 
. they ſhall 
ſword,their Þ:fants ſhall 
be daſhed; in pieces , and 
«their womeb.with chyld |.. 


.. 
% * 


. F 58 ] Statue. Infais. 


Images. 

I will deſtroy your 
high placey , and cut 
down your Inages , and 


eaſt yonr carcaſes npon 


the carcafes of your i- 


' dols , and my foul ſhall 


abhor you, 
And Aſa did that 
which was good and 


right in the eyes of the |3 


Lord his God. 
For ' he took away 


* the altars of the ftrange 


gods and the high 
places, and break down 
the Images and cut 
down the groves. 


Infant. 


Go, and ſmite Amalek, 
and utterly deſtray all 


that theyhave, and ſpare | 
_ them not , but ſlay both 
man Add woman, Þbifant 


and ſuckling , ox and 

ſheep, camel and aſs. 
Satnarja; ſhall þecome 

r-ſhe hath re- 


fall by the 


{ball be ript np, 


F : 
£ & % 


o 
> 


10 


— 


Statue, 
Perdo excelſus veſter, 


| © ſuccida ſubdialis Sta» 


tua veſter, ue cada- 
ver oy wack cadaver 
ſtercoreus Deus veſter, 5 
faſti4io anima meus tu, 


Et facio Aſa qui bonut 
65 rettus videor in oculu; 
Johova Deus ſuus. 


Amoveo enim altare, 
alia ingena atque excelſus 
© confringo Statua i; 
ſuccido que lucus is. 


Infans. 


Abire,£9 percutio Ama 
[ek,69 anathemati devoves 
quaſquis eft ſum is nequt 
clementia utor erga is: ſe 
occido cum vir tum mult» 
er , cum puer tum lattens, 
cum camelus tum aſinus. 


Deſolatus ſum Samarid 
| rebellare 


enum cont! 
Deus ſuus : gladius cado 
parvulus is collido& prep 
gnans is diffindo, 


Infiru 


SS 


is ity and it ſhall " | 


Inſtrument. Iron. | 59 |} Inſtrument. Ferrum; 


— — 


Inſtrument. 


Ifhe {mite him with 
an Inſtrument of iron, 
( ſo that he die) he is a 
murtherer : the murthe- 
rer ſhall ſurely be put 
todeath.: 

Rejoyce in the Lord, 
O ye righteous , for 
praiſe is Comely for the 
upright. 

Praiſe the Lord with 
harp : fing unto him 
with the pſaltery , and 
an of ten 
ſtrings. 


Tron. 


Oh that my words 
were now written , 'oh 
that they were printed 
in a book, 

That they were graven 
with an Jron pen, and 
laid in the rock for e- 
Ver. 


Take thou unto thee | 


an fron pen, and fet it 
for a wall of Iron be- 
tween thee and the ci- 
ty, and ſet thy face a- 


Num. | 


35-16, 


Pſalm 
33- 1, 
- 


Inſtrumentum. 


$: Inftrumentum fer- 
reus percutio 1s ( ita ut 
morior ) occzſor ſum ; om- 
_ mors trads occiſor it- 
e 


Cantare Juſtus in Feho- 


va,refus decere laudatio. 


Celebrare Jeboua citha-= 
ra,nablium (9 dechachor- 
dum pſallo 1s. + 


Ferrum. 


O fiquis jam dare ut 
ſeribere ſermo meus, 0 ſi- 
quis dare ut in liber ex- 
ſceulpere.. -, 

Stylus ferreus atque 
plumbum , in perperuum 


in rupes incidere. 


| Mceipuo tu ſartago fer- 
reus (9 pong 15. pro murus 
ferreus mter ty (5 civj- 
tas, £5 pono facies tuus , 
adverſus #cmnge. 


p _ 


. Fudge. Tuſtice. [0 ] J 


z® .> 4” 


udex. Juititia, 


urge. 


a father of the fa- 


therleſs , and a Judge of 68.5. 


the widows, is God in 
his holy habitation, 


.The Lord. is our Judge, 
the Lord is owr Law- 
giver, the Lord is our 
King,he will (ave us. 


Grudge not one a= James 
gai: ſt another , bre= 5.9. 


thren , leit' ye be cor- 
demre1 2: benold. the 
Judge ſtandeth at tae 
door. 


0 | 
| yy - 
SV Tuſtice. 


Defend the poor and 
fathecleſs, do Frftice to 
the afflicted and reedy. 


Counſel is mine, and 
found wiſdom.: I am 
underſtariding”, | ] have 
ftrength," © 


By me kings reign,and 
_ princes decree Juſtice, 


Pſalm 


Taiah 


33 22 


Pſalm 
82.3. 


Prov, 
8. 14. 
15. 


te forys adjtare, 


Judex. 


Pater pupillus 65 ds 
fenſor vidua ſum Dey 
in habitaculum ſanttng 
Ls 


= © az 9 


Pl 


Fehova windex noſter, 
7 '20va legiſlator niſter ; 
jeh-04 Rex noſter ſum, 


1p/e [ervare ego. 


' Ne fuſpirare alius ads 
ver/us alaus , rater , utm 
condemno , ecce Judex at» 


by + = 


Pp — & oo & - 


Juſtitia. 


Judicare ſecundum te 
nu © pupullus , affiifiu 
& pauper juſtus pre 


NUNCIAYE. 
Mew ſum confilium © 
quiſpms ſum meus , ſun 


prudentia , meus robur, 


| 


| 


- 2 + = £7 


Dima ders jb 


Las 


'#Villages teaching and 


——— 


" _ 


oc 


—_- 


Faw-bone. Fuurney.. [ 6r ] Maxilla, Iter faciens, 


Jaw-bone, 


And Samſon found a 
new Jawbone of an aſs, 
and put forth his hand 
and took it, and flew a 
thouſand men theres | 
with. 

And Samſon ſaid, with 
the Faw-boxe of an aſs, 
heaps upon heaps, with 
the Jaw of an aſs, have 
I ſlain a thouſand men. 

And it came to pals 
when he had made an 
end of fpeaking , that he 
caſt away the Jaw-bone 
out of his hand,and cal- 
led the place Ramath 
Lehi, 


Tourneying. 


And Jeſus went 
through the Cities and 


Journeying towards Je- 
rufalem. - 

Thrice was I beaten 
with rods , once was [ 
taned, thrice I ſuffered 
ſhipwrack : a night and 
a day I have been in 


Luke 
13.22. 


the deep. 4 


| 


Maxilla. 


Et invemo Sam ſon 
Maxilla aſinus bumens'; 
extenſius que mans acct» 
pions & mulle vir percutio 
HS. 


Et dico Sampſon Max- 
illa aſinus acervus acer 
ous , duo Maxilla afinus 
percutere mille vir. 


Sum que quum abſolug 
loquor ut projicio Maxilla 
e manus ſuus, 5 wocarg 


locus ille Ramath Lechs. 


- 


Iter faciens. 


Et are Feſus,urbs 
S) nr! av, © wer fas 
£10 verſus Hierojolma. 


Ter virga cedo , ſemel 
lapidare , ter naufragium 
facere : nox ac dies in pro» 


Fundum agere, 


Inte» 


*% 


Integrity. Indignation. ( 62 ] Integritas.Indignat. 


Integraty. 


- Let me be weighed 
in an even ballance, 
that God may know 
mine Integrzey. 

Let Integrity and up- 
rightneſs preſerve me, 
for I wait on thee. 

The Integrity of the 
upright all guide 
them ; but the. perver(- 
neſs of the tranſgreſſors 
EY (hall deſtroy them. 

Y Ms 

Indignation. 


Thou reneweſt thy 
\pitcſſe againſt me, 
nd increaſelt thine Iz- 
dignatiom upon me ! 
changes and war are a- 

gainſt me. 
' I will bear the Indzg- 
"n4:50n of the Lord, be- 
-Cauſe I have finned q- 
gainſt him , untill he 
plead my cauſe, and ex- 
.ecute judgment for me 
he will bring .me torth 
to the light, and I ſhall 
behold his righteouſ- 
nels, | | 
1 


Job | 
31.6. 


Pfalm 
25.12. 


Prov, 
11.3. 


| 


| 


Integritas. 


Examinare ego lanx 


Juſtitia ut cognoſco Dens 
Integritas menus. 


Integritas & refum 
cuſtodzo ego, quia expetta- 
re tf. > 
A reftus , de«/ 

0 33, at perverſitas 
fidioſus devaſtare 1s. FY 


Indignatio. 
Renovare - teſtis tuus 


contre ego , © augeoIn= | 
dignatio euus adverſus * 
ego, vicls, (I exercitus 
ſum contra ego. 


Indignatio Fehova fe- 
ro, quia peccare inis, uſe 
quedum contendo conten- 
tio mens, © exerceo jils 
mens , produco ego un lux, 
ut fruor juſtitie is. 
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G a 
a . 
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| Keeper, Rep. [. 64 ] PrzfeCtus. Clavis. 


Keeper. 
Bel was a Keeper of 


theep , but Cain 
was a tiller of the 
ground, 


And the Lord ſaid un» 
to Cain, where is Abel 
-thy brother ? and he 
faid, I know not; am I 
my brothers Keeper ? 

The Lord was with 
Joſeph, and ſhewed him 
mercy , and gave him 
favour in the fight of 
the Keeper of the Priſon, 


Key. 


And the Key of the 


houſe of David will I | 


lay upon his ſhoulder ; 
{o he ſhall open , and 
none ſhall ſhut, and he 
ſhall ſhut and none ſhall 
open. 

I will give unto thee 
the Keys of the King- 
dom of Heaven ; and 
whatſoever thou ſhalt 
bind on earth, ſhall be 
bound 'in heaven : and 
whatſoever thou ſhalt 
looſe on earth , ſhall be 
looſed in heave. 


Gen. 
39-24+ 


CY 
—_ ” " 


Prefectus, 


Um Hebel Paſtor grex, 


ſed Kajin ſum agri 
cola, 


Et dico Jehova Kajs 
ubi ſumHebel frater " 
qui dico, Non noſcere, an 


—_ egs efſe frater me 
gw ſum Jehova Toſephuy 


& extendoin s bent 


tas , £9 efficio s rar 
in oculus Pretectus tur 
715, 


Clavis. 


Et impmo Clavis dv 
mus David humerus s: s 
yon nemo claudo , 5 
claudens, nemo aperio. 


Tu do Clavis r 


| celum , £5 rlgr in 


in terra, lipo 11 _— 
quiſquis ſolvere mm tenth 
jo” in celum. 


Kid 


7X 


STE TYRES 


Gm. I 


it 


Kid. King. [ 65 ] Heoedus. Rex. 


Kid. 


And they took Jo- 
ſephs coat, and killed 
2 Kid of the goats, and 


dipped the coat in the 
blood. 


Manoah took a Kzd, 
with a meat-offering , 
and offered it upon a 
rock unto theLord : and 
the angel did wonde- 


roufly, and Manoah and 


his wife looked on, 
King. 


Is it fit to ſay to a 
King, Thou art wicked; 
and to Princes, Ye are 
ungodly ? 

| is my King of 
old, workin Sion 
in the mi of the 
earth. 

In the multitude of 
people is the Kzngs ho- 
naour ; but in the want 
of people is the deſtru- 

of the Prince. 

My ſon , fear thou the 
Lord and the King , and 
meddle not with them 


that are given to 


change, 


Gen. 
37-31. 


Judg. 
13-19. 


— 


Heedas. 


Et accipio tunica Joſe- 
phus & jugulare Hircus 
laftens, intingo que tunt= 
ca ille ſangurs 8. 


Manoach aſſumo Hot- 
dus lattens 55 MUNUS 
eroque in rupes 
am 7 ehova , - pL 
mirabiliter ago , © Mas 
noach C5 uxor n video. 


| Rex. 


An dicens Rex, 6 ne» 
quam , 0 umprobus , inge» 
| HHS CON _—_ 5 


Deus Rex menus ſum 
olim, operans ſalus in mes 
dius terra, 


| 

| Ip multitudo populus 
ſum decor Rex : at defe- 
Fus netio contritio domi= 
nator adorior. 


Revereri Jehova , filius 
meus, G5 Rex , CUM vVari= 
us 8 Gommiſceo tus 


Knees. 


— 


_— 
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Rees. Knife. [ 66 7] Genna. Culter. 


—_ 


Ld 


Ries. 


The Lord ſhall ſmite 
thee in the Knees and in 
the legs, with a fore 
botch that cannot be 
healed, from the ſole of 
thy foot unto the top of 
thy head. 

My Knees are weak 
through taſting, and my 
fleſh faileth of fatneſs. 


All hands ſhall be fee- 
ble, and all Knees ſhall 
be weak as water. 


Kyife. 


And Abraham took 
the wood of the burnt- 
offering, and laid it up- 
on Iſaac his fon, and he 
took the fire in his hand, 
and a Knife, and they 
went both of them to- 


gether. 

When t%-- {:£1eft to 
eat with a; onfis 
der diliger'!; at is 
before t*+- 

And . - wfe to 
thy thre»*.+f tt: 2u- be a 
man given *2 appetite, 


Pſalm 
I 09, 


24. 


Ezek. 
7.17. 


7 


| cus malignus in genu ,& 


ſanor , a plants pes twus, 


jejuntum , 5 


guedo. 


faux tuus , fi pradimus app. 


— 


Genua 
Percutio tu Fehova ul 
in crus 5 quo non poſſum 
ruſque ad vertex tuns., 
Genu mens labare pre 


Caro mens" 
emaciari exhauſtus pint 


Omni: manus debilits, 
GG omnis Genu in aqua 
abiturus ſum. 


Culter. 


Et accipro Abrahitvs | 
lignum a 
imponoque Titzchakus fi» 


holocauſtum |} ' 


lius ſuus, & —_ in 
manus ſuns ignss, FE: 
ter & abire ambo ſimut. 


"7 


Quando ſedeo ad veſett 
cum dommans , deligenset 
confiderare quis propeft® 
turus fury tu: k 

Et mduo Cultellus 


petentia ſum, 


ow OW 8H 


| | Kneeling. Kidneys. { 67 ] Procumb. Renes. 


Kneeling. 


When Solomon had 
made an end of praying, 
he aroſe from before 
the altar of the Lord, 
from Kneeling on his 
knees, with his hands 
ſpread up to heaven. 


And there came a Le- | * 


per toJeſus , beſeeching | 
him, arid Kneeling down | 


to him and ſaying unto 
himz If thou wilt , thou 
canſt make me clean. 


; Kidmeys. 


And thou ſhall take all | 


the fat that covereth the 
inwards , and. the caul 
that is above the liver, 


and the two Kzdneys, | 
'Jand the fat thrat is upon | 
F them, and burn them 
pon the altar. 


But the fat, and the 
Kianeys, and the caul a- 
dove the liver of the ſin- 
offering he burnt upon 
the altar, as the Lord 
commanded Moſts. 


a 


Procumb.in Gen.ſua. 


Quum abſolvo Schelom 


| oro Fehowa,ſurgo ab altare 


Jehova, ab infiexio ſuns in 
Genu , mianms que ſuns 
paſſus verſus celum. 


Venioque ad Feſus lepro» 


ſus,precans is,1/que ad Ge» 


nu procidens ac dicens , $i 
volo peſſurn ego purgo. 


—"—_— 
7 A 


Its 
Et axcipio rarus ade us 
operio —_— - 
eiculum qui ſum ſuper je= 
= 2 _— w Renis S 
s qui ſum ſuper ill, 
adolt ſuper le altare. 


Adeps autem , © Ren, 
D) _—_ jecur ex 
atum ipſe adoleo in 
——_ R es 


precipio Jhove Moſchis, 


Kornels 


MF are on tigs 


- 


 "Kernels. Kettle. © 68 TN aclei. Ahenum, 


Rernels. 


..: When either man or 
woman - ſhall ſeparate 


themſelves to vow a 4. 


vow of a Nazarite, to 
ſeparate themſelves'un- 
to the Lord : 

He ſhall ſeparate him- 
felf from wine and 
rong drink , and. ſhall 
drink no Vinegar of 
wine 5 or .. Vinegar of 
ſtrang - drink ,.,neithec 
{hall he drink any li- 
quor of grapes , nor eat 
moilt grapes,or dried. 

All the days of his ſe- 
paration ſhall * he eat 
nothing that is made of 
the vine-tree',; from the 
Kernels even to the 
huſk, Id: 


| Kettle. 
The Prieſts cuſtom 


with the people was, 
that when any man of- 
fered facrifice , the 
priefts ſervant + came 
while the fleſh- was in 
ſeething, with a fleſh- 
hook of three teeth in 
his hand : | 

' And he ſtrook it into 


the pan or Keele. 


I1Sam. 
2.14, 
15. 


es. Ft 


| 


Nuclet. 


OQuum vir aut mulier 
RuUNCUpare votum , Vouee 
votum Nazarew , fu 
Nazarewus, forem Fehova; 


A vinum aut alius po 
tus inebrians abſtined, & 
cetum vinum , 09 acetum 
wllus potus inebrians nat 
bibs, 6 nullus potus & mr 
ceratus uva bibo, nec lu 
uma recens aut ficcus 
meds, e Il 


Omny dies Nazarets 
' eus ſuus , de nullus res qui 
ſum ex vitis viniferus,vel 
; iþſe Nucleus acinus © 
: Eutis non comedo.' 


| Ahenum, 


zatio ſacerdes. cum | 
_ hic ſum , — 


| |». ſacrificare ſam f 


' ficrum , venio puer ſactr- 
dos, dum Ccoquo Caro bd 
| bens fuſcina tridens © 8 


| manus ſuns : 


aut in Ahenum, 


Percutio que #n labron | 


. - 
4 - Li» 
, p 
w LO . 
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* 


Y 


_ Kill Ki. - | 69. ] Interticio. Oſculum. 


Kill. 


Fear not them which 
Kill the body , but are 
hot able to Kz/{ the ſoul; 
but rather fear him 
which is able to deſtroy 
both ſoul and body in 
hell. 

He that ſaid, Do not 
commit adultery , ſaid 
alſo, Do not Kil/: now if 
thou commit no adul- 
tery, yet if thou K{zl, 
thou art become a tran(- 
greſſor of the law. 


Kiſs 


Lethim Kiſ me with 


| for thy love is better 
than wine. 


twelve , went 
bs hem , and drew near 
j- F liato Jeſus to K3ſf him. 
79- F But Jeſus ſaid untd him, 
6 , bettayelt thou 
in 
- Faithful -are- the 
wounds of a friend , but 


Matth. 
t10.28.| — anima, 


James 
2, Li: 


', And Judas one of the b. 
before | 


the Son of man., with a |" 


ue deceittul, 


the Kiſſes of an enemy | 


Cant, 
the K:/ſes of his mouth : {x. 


Prov- 
27: 6. 


Interficio. 
Ne timere ego ab is qus 


autem non poſſum Truci- 
do : ſed t:meo potius 18 
qui poſſum & anima 5 
corpus perdo in gehenna. 


Qui dico , Ne mechars, 
dico etiam , Ne Occido : 
Quod fi non ſum macha- 
tus,Occido, autem fatus 


ſum tranſgreſſor lex. 


Ofulum. 


Oſculari ego Oſculutit 
os ſuus nam ſum armor 
tuus melior vinum. 


| Er Judazumus ex ill 
duodecim , preeo, is & 


«pp nquare Jeſus us 
iculart's,” | 

Jefus autem dico 1s, 
Jucs, Olc ulut nfilius ills 
: homo prodJ? * = 
—-- Fidels ſutn vynus 4s 


mMICAs , vero 


| Labour 


- 58 copard.. 


Rr. 's 2 <4 £ - 

Ac 4 $5 5 oh 
+ ; | And 
JD FAX : Abral; 
Wz" 1Þ prievo! 


do \ 
—_— A / 


— 


— 


Wath aid unto thee, 
—"Warked unto her voice: 
"or in Ifaac ſhall thy 


" 
I 
"4 


- Fbecanſe of thy bond- 


ay * 


Labotr. Lad. ' [ 71x |) Opus. . Puer. 


| IS 
DE — 


Labour. 


He Labour of the 
righteous tendeth 
to Life , the fruit of the 
wicked to-fan. | 
In all labour there 1s 
profit, but. the- talk of 
the lips tendeth only to 
penury. 
All the Labour of man 
isfor his mouth,and yet 
the appetite is not fal- 
ed, 


Prov; 


Prov. 
I 4.25 


Eccl. 
6.7. 


Lad. 


And God ſaid unto 
Abraham , Let it not be 
grievous in thy fight, 
becanſe of the Lad, and 


%oman.In all that Sarah 


ed be called. 


© 3 


Y 4nd Abraham faid un- 
{0 his young men, abide 
Jou here, with- the aſs : 


q - 


z 


nd come again 'to you-| 


M-and the. Lad will |.--- 
Ponder and worſhip, | 


Gen, 
21.12. 


10.16. 


| 
Opns. 

U: Opus fas com- 

parare juſtus , com- 

paro im ita proventus 
mmprobus in peceatum. 

In omnys Labor ſium 

emorumentum, at 11 ver= 


bum labeum' tantum ege- 
| / as / iM. 


Omnz Labor homo 
adwvenio 0s 3pſe , tamen 
deſiderum * 1:01 expleor. 


Puer. 


. Et dico Dens- Abrahas 
mus, ne malum V1deor in 
oculus tus dePuer hic,65 


| de ancilla' ewns quiequid 


- . i} 1ndico tn Stars, aufcults 


Gen. 
2245- 


vox Þ : 10m n Tex oegges 
vocars tu ſemen. *S 


| Edico que Abraham ; 
Puer ſuns, tu confiſto hic 
cum afinus , © ego © hie 


| Puer eo eonſque 05 ady 


rare, & T&verror ad tu: - 


$6 Larah: 


* 


” » + -\. 
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| Lamb. Lamp. \_ 752 | Agnus. Lucerna, 


— 


£ 


_ 


Lamb. 


And Iſaac ſpake unto 
Abraham his father, and 
». faid, My father : and he 


Ez -faid, Here am I, my ſon. 
$22... And he ſaid, Behold the 
+8... fire and the wood, but 


here is the Lamb for 


-3#- a burnt-offering ? 


The next . day John 
ſeeth Jeſus. coming unto 
bim',- and faith , Behold 
the Lamb of God, which 
taketh away the fins of 
the world. 


Lamp. 


Thy word is a Lamp 
unto my feet, and a 
light unto my path. 


For the commandment 
is a Lamp, and thelaw 
is light : and reproofs of 
inſtruction are the way 
of life. 


2 Who ſo. curſeth his 
_ father or his mother,bis 
ſhall be put gut 

in obſcure darkneſs, - 


22.7. 


Gen. 


John 
I. 29. 


Pſalm 
I19, 
105. 


Prov. 
6. 23. 


Prov. 
20.20. 


—— 


Agnus. 


Et uor Titzct 
Abrahamus pater ſuus& 
dico, Meus pater:qui dic, 
Ecce ego filitts meus, G 
dico Iirzchak,, Ecce igni 
& lignum ,, at ubi jun 
Agnus ad holocauſtum? 


Poſters dies cerno Jo 
FF Feſus weniens ad Lay! 
ſui, ate, EcceAgnus il 
Deus , qui tollo peccatum 
mundus. 


Lucerna. 


Lucerna pes meusſum 
verbum tunus, © lux iter 
mens. . 


Nam Lucerna prev F\, 
tum ſum , © dotinnay. 
lux : viaque vita corre 
erudiens. 


| Malediceny pater Ju _ 


aut mater ſuns , exrmpul 
Lucerna 37 niger Mg 11. ( 
bre. . a mat 


4 
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Layghter. Legs. (73 ] Ri 


' Crura. 


ſus. 
Laughter. Riſus. 
Jn Laughter the heart |p;gy | Ex Riſus doleo ans- 


xs'forrowful ,- and the 
md of that mirth is 
heavineſs. 

Sorrow 18 better than 
Laughter 3-for by the 
adneſs of the counte- 
nance the heart is made 
better. 

A feaſt is+made for 
Laughter, and wine ma- 
keth merry , but money 
aſwereth allthings. - | 


Legs. 


thee in the knees and in 
the Legs , with a fore 
botch that - cannot be 
+ healed, from the ſole of 
thy foot unto the top of 
hy head. - - . 
"The Lord giveth to 
the beaſt his food, and 
lo the young ravens 
I vhich cry. 
Y He delighteth not in 
| the ſtrength of the 
BUY horſe » he taketh not 


: 


, Yanian. 


4 


The Lord ſhall ſmite | 


Pſalm: 
147. 
9,10. 


pleaſure in the Legs of | 


mus, © tandem letitia 
fro meror, 


Melior ſum indignatio 
Riſus, quia triſtitia vul- 
tus melaor effies animus. 


Is quz ad L #titia com- 
parare convivium , C5 wvi- 
| num letificare vivens , 
& qui pecumia facio ut 
iſte omn1s reſpondeo. 


Crura. 


Percutio tu Jebova-ulcus 
malignus in genu , © 
Crus : qui non poſſum 


ſano, pl pes muns, 


uſque ad vertex tuns. 


Dominus dare jumen- 
tum cibus ſuus, E pullus 
COYULS quis CYOCHEATE. 


Non potentia equi!s 
deletiari , non Crus pre» 
ſtans vir accipio. 


TY Leopard 


(= 5 


» 7 1. AC Gal 4c -- 
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Leopard. 


The wolf alſo ſhall 
dwell with the lamb, 
and the Leopard ſhall lie 
down with the kid: and 
the calf , and the young 
lion, and the fatling to- 
gether,and a litls child 
thall lead them. 

Can the Ethiopian 
change his skin, or the 
Leopard. his ſpots ? then 
may ye alto do good, 
that are accuſtomed 
to do evil. : 

And the beaſt which 
I ſaw was like unto a | 
Leopard , "and his feet | 
were as the tect ot a. 
bear. 


Lim 


The kings vrath is, 
as the roaring of a Lzon, | 


but his favour 1s as dew 1} 
upon the graſs. «| 


The cow and the bear | 
ſhall feed , their young 
ones ſhall lie down to- 

ther ; and the Lon 
{hall eat ſtraw like the 


[74] Pardys,., Leo. 


T{aiah 
11.6. 


OX, 


Pardus. 


Commorari lupus cun 
4gnus C3 Pardus cny 
£dus , recubare vitulul 
que © juvens leo, ac 
cus pinguss fimul ſum, & 
puer paruvulus dux inter 
1s futurus ſum. 


An muto poſſum Ethis 
ops Cutis ſuns ,, aut Pat» 


, | dus lzvens \mnacula ſun? 


etiam tu poſſum benefacia 


| edoctus walgfacia, 


Sum que hic beſtia qu 
video ſimilss Pardus, © 
pes 15 ut ferurſus ſim, 


Leo. 
Ut rugitus Leo ut: 


terror rex , ut 70s auten, 


ſuper herba i benevolentia 
< 


ſimul recubare cat 
& Leo ficus bos comeda 
ſtramen. | 


Li 


Vacco urſaque compeſa 
rd 


/ 
[ — 


_—_ 


Th 
be ef 


DD ERS. 


. hatred therewith. 


Lip. 


The Lip of truth ſhall 


he eſtabliſhed for ever : 
but a lying tongue 1s 
but for a moment. 

In the Lips of him 
that hath underſtanding 


wiſdom 1s found : but a | 


rod is for the back of 


him that is void of | 


underſtanding, 

In all labour there is 
profit , but the talk of 
the Lips tendeth only 
to penury. 


Love. 


Better is a dinner of 
herbs Where Love is, 
than a' ſtalled ox , and 


Set me* as a ſeal upon | 
thine - heart, as a ſeal 
upon thine arm : for 
Lme is ftrong as death, 
jealoufie is cruel as the 
grave:the coals thereof 
are coals of fire. 

Many waters cannot |, 
quench Love,neither can ' 


; 


the floods drown it. 


 T 55 ] Labiom Amor” 


hs. od 


Labium. 


Labium werax ſtabilior 
in eternum donec mo= 
mentum ' traſigo lingua 
falſus. 

Labium  prudens ad 
ſum preſens 7 any 


virga corpus demens. 


In onnis- labor ſum 
emolumentum , 'at 'in 
verbum Labium tantum 
egeſtus ſum. 


Amor. 


 Melior ſim cibarium 
olus ubi ſum DiteCtio, 
uam bos ſaginatus "ubs 
Fon odium.. p | 
Impono ego ut ſigilum 
Wb -oe conn. ut figillum 
brachium fuus,nam fortis 
ſum ut mors Amor , du 
rus ut ſepulchrum- zelus, 
prune is pruna ' ſum 
19NK. | 
Aqua miltus non poſſum 
extingo Amor, ne 


| quidem inundare 15. 


© Light- 


2 


ed. 


— l 


wn. ad ht 


Lightning. Loaves. | 76 | Fulgur. Panes, 


Lightning. 


The Lord-thundered 
from heaven-, and the 


moſt high uttered his 


VOICE. 

.. And he ſent out ar- 
rows and - ſogttered 
them., Lightning and 
diſcomfited them. 

As the Lightning 
commeth out of the 
eaſt, and. ſhineth even 
unto the weſt, fo ſhall 
alſo.the coming of the 
Son of man be." 


Loarcoe, 


., And Jefſe ſaid unto 
David His ſon, take now 
- for thy brethren an e- 
phah of this parched 
corn, arnd- theſe ten 
Loaves, and run: to the 
camp to thy brethren. 

And. Jeſus ſajd unto 
kis diſciples, how many 
Zoaves have ye ? go and 
ſee : and when they 
knew,they ſay, five, and 
two fiſhes. 


| Fulgur. 


Tono e ewlum Jehoa 
& Excelſus edo vox ſuns 


- Et emitte \ſagitta qui 


- || dzſpergoille , Fulgur quo 
0 zl. 


fund 


Sicut Fulgur exeo ab 
 oriens , & appareo uſque 
| #72 occidens,ita etian ſum 
adventus filius homo. 


Panes. 


Et dixit, [{chas David 
filius ſuus , Acctpio nune 


profrater tuus ephah hue 
ariſla toſtus,& decem big 
Panis,(s celeriter deporta 


| qncaſtra ad frater tuns. 


Dico Jeſu diſcipuly 
ſuus , Quot Panis habeo? 


"| abire (5 videre :45 alle res 


copnitus , dico , Quingih 
| & quo piſcis. 


Ma. 


. "AG | Maidens [ 78 ] Demens. Puellz 


Mad. 
Co maketh a 
wiſe man Mad, 


and a gift deſtroyeth 
the heart. 


They ſhall dzink and 
be moved, and be Mad, 
" becauſe of the (word 
thatT will ſend among 
them. 


And as Paul | rrp for |, 


himſelf, Feſtus faid with 


a loud voice, Paul thou- 


art befide-thy ſelf, much, 
learning doth make 
thee Mad. 


Maidens. 


Both young men'and 
Maizdens , old men-and 
Childrena:;;\; 1 | 

Let them praiſe the 
Name of the Lord. 


I got me ſervants and 
Maidens , and had ier- 
vants born im my houſe; 
alſo I had great poſlctit- 
ons of great and {mall 
cattel above all that 
were in Jerufalem be- 
fore me. 


_ o-y 


Demens. 


Ppreſſio adigo ad 

Ops ſapiens, & 

perdo animus donatio. 
D - \ 


Bibo £9 concutior 4tque 


5 . ' f. 
.| Thifanio ; propter gladius 
., +1916 ego mifſurus Ne inter 
- = K, { | 


Hic autem” pſe pro ſus 


| defenſio, excipiens, Feſtus 


- | magnus .v0x_4i0, Inſanio 
| Paulus , multus liters tu 
. | ad Infania adipo, 


Puelle. 


Juvens etiamque Vits 
go, ſenex cum puer. 
[ 


Laudare nomen Fehova. 


ancilla, & verna ſum ego, 
etiam poſſeſſioarmentum 
© grex multus'ſum eg0, 
pre omnis qui ſum ante 
ego Feruſchalaima. 


Malice. 


Comparare ſerous &- 


> —_— ——_— 


we 


J ww 


©. 
% 


H 


Malice, Man. |. 79 | Malitia. Homo. 


—_ —— 


Malice. 


Brethren be not chil- 'r Cor. 


dren in underſtanding : 1 4.20; 


howbeit in Malice be 
ye children , but in 
underſtanding be men, 


Let all bitterneſs, and 
wrath, and anger , and 
clamor , and evil ſpea- 


king be put away trom | 


you, With: ail-Maizoe. 
Man. 


Man that"is born of a 
woman , 1s of few - days, 
and fall of trouble. 

When. thou with re- 
bukes dolt correct Man 
tor iniquity , thon mak- 
eit lis beauty to con- 
{ume away like a moth. 
Surely. every man Is 
vanity. Selah. 


Eph. 
4.31. 


Job 
14.1. 


Pſalm 
89.11, 


The preparations of prgy. 
the heart in Man , and. 1 61,2 


the anſwer of thetongue 
1s from the Lord, 

All the ways of a Man 
are clean in his own eysz 
but the Lord weigheth 
the ſpirits. 


| 


__d 


Malitia. 


Frater ne ſum puer 
prudentia : fed Malitia 
infans, prudentia vero 
adultus ſum. 


Omni; amaritudo, &5 
excandeſcentia, (5 ara, (9 
clamor , © maledicentia 
tolb ex tu, cum omns' 
Malitia. * | 


Homo. 


Homo. natus mulier, 
brevis etas ,.. © fatur 
commot40. _— 
 Qrim reprehenſio pro 
mgutas caſtigare qui- 
pram , diſ[olvere ficut ti= 
,nea quod tn ſum 15 deſt- 
yah lis. Profetto vanitas 
ſum omnis Homo max:= 
me. ! 

Penes Homo ſum acies 
copitatio animus., ſed a 


Jehova ſum ſermolmgua. 


Ut omnis via ſuns Vir 
purus wvideor in oculus: 


ſuns, tamen perpendo ſpi- 


YHEEWS Fehova. 
Mantle, 


Mantle. Marrow. | 80 | Toga. Medulla. 


Mantle. 


and Elijah took his 


Mantle, and wrapped 2. 


it together, and {mote 
the waters , and they 
were divided hither and 
thither , ſo that they 
two went over on dry 
ground. 


E 


Then Job aroſe, and |Job. 


rent his Mantle, and 
ſhaved his head, and fell 
down upon the ground 
and worſhipped. 

Let mine adverſaries 
be covered with ſhame, 
and let them cover 
themſelves with their 
own confuſion , as with 
a Mantle. 


Marrow. 
- My foul thall be 
ſatished as with Marrow 


and fatneſs , and my 
mouth ſhall. praiſe thee 
with joytul lips. 

Be not wiſe in thine 
own eyes: fear the Lord 
and depart from evil. 

It ſhall be health to thy 
navel, and Marrow to 
thy bones. 


TI. 20, 


Pſalm 
109. 
29. 


Palm 
63.5. 


Prov. 
3.75 8. 


| 


. Toga. 


Et aſſumo ElijabToga 
ſuns, & convolutus , per- 
cutere aqua , E9 diviſus 
cedere huc © illuc : ita 
tranſire 1pſe ambo per 


ficcus. 


Tunc ſurgo Job,lacerare 
que Pallium ſuus, © ton- 
deo caput ſuns; __ 


in terra, mcurvare ſus. 


Induor adverſarius meus 
ignominia, & amicio ſus 
ranquam Pallium pudor 
ſuns, 


Medulla. 
Quaſi Adeps ©& pingue- 


do ſaturars anima mens, 
& labium canorus laudo 
£105 MEus. 


Ne ſum ſapiens judi- 
cum tuus : reverers Jeho- 
va &9 recedo a malum. 

Satluars us ſum um- 


 bilicus tuns , 65 Irrigatio 


05 FHMEF. 


Q ft mo we 


' Men. Milfone. | $1 ] Homines. Mola. 


"Men. 


O that aAJen would 
praiſe the Lord for his 
goodneſs, and for his 
wonderful works to the 
children of Men / 


By mercy and truth 
iniquity is purged, and 
by the fear of the Lord 
Men depart from evil. 


When a Mans ways 
pleaſe the Lord, he 
maketh even his enemy 
to be at peace with 
him. 


Milftone. 


Jeſus ſaid unto his | 
diſciples, It is impoſlible 
but that offences will 
come, but wo unto him 
through home they 
come, 


It were better for 
him that a 'M/fone 
were hanged about his 
neck , and he calt into 
the ſea. 


16.6,7 


Homunes. 


Celebrare apud Jehova 
benignitas #, © opus mi= 
wry, s apud filius Hor 


mo, 


Benignitas & veritas 
expiars miquitds : & 
reverentia Fehova , rece= 
ditur a malum. . 


Quum benevolentia 
proſequs Fehova via, alt= 
quis etiam Im2MIcus u 
pacatus reddo #. 


Mola. 

Aio Jeſus diſcipulus 
ſuus;Contingo non poſſum, 
ut evenio 
ſed ve ille per qui evenis. 

Expedio is fi Mola aſi- 
naris circumponor collum 


5, at abjettns ſum in 
mare. bolt; 


þ 


Money 


a _Aeatha - - Aa- <A 0040 4%. Mort $a: ei Bos 40 
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Money. Mointain, | 82 .| Pecunia. Mons. 


Money. 


He that putteth not 
ont his Money to u(ury, 
nor taketh reward a- 
gainſt the innocent : he 
that doth theſe things 
ſhall never be moved. 


The good man is not 
at home, he is gone a 


long journey. 


He hath taken a bag 
of Money with him, and 
will come home at the 
day appointed. 


Mount am. 


And the. Philiſtines 
Rood on a Mountain on 
the one. fide, and Ifrael 
ſtood on:a Mountain on 
the other fide, and there 
was a valley between 
them. 


In the Lord pit I my 
truſt; how ſay ye to my 
ſoul, Flee as a bird to 
your Mountain ? 


| 


| 


Pſalm 
HA 


Pecumia, 


Pecunia fuus non ex- 
pono feenus;3 munus con- 
tra 1N nocens non Accipuo , 
qui facio iſte , nunquam 


dimoveor. 


Non ſum wir domi 


ſuns,abeo via longinquus. 


Locutus Pecunia accipio 
in manus ſuns : dies ſta- 


tus redire domus ſuns. 


Mons. 


Et conſiſts Peliſchthen: 
in Mons hime, Iſraelita 
vero confiſto 1m Mons 1n- 
de,£5 vallis ſum inter 15. 


( 


Ad Fehova egorecipere; 
quomodo dico anima mens, 
Emigrare e Mons veſter 


avicula; 


Moth, _ 


© Moth. Milk. [ 83 ] Tinea. Lac. 


Pn _— 


Moth. 


When thou with re- 
bukes doeſt correct 
man for iniquity , thou 
makeſt his* beauty to 
conſume away like asa 
Moth.- —*>- 

Lay not”up for your 
ſelves "treaſures upon 
earth where Moth and 
ralt doth corrupt, and 
where thieves break 
through and teal. 

But lay-ap for your ſel- 

yes treaſures in heaven, 

where neither Moth nor 

ruſt doth corrupt , and 

where thieves do not 

break through nor ſteal. 
- Milk. 

And thou. ſhalt have 
goats Mz/k enough for 
thy food, for the food of 
thy 'houſhould , and for 
maintenance for thy 
maidens. 

Thy lips,O my ſpouſe, 
drop as the;Honey-comb, 
honey and milk are un- 
ler thy tongue, and the 
inell of tay-—garments 
whke the ſmell of Le- 

on, 


Pſalm 


1 


x 


Prov. 
27427. 


— 
: 
: 


39.11] 


| 


Tinea. 


Quum reprehenſio pro 
imquitas caſtigare quiſ= 
pram, diſſolvere ſicut Tis 
nea qui 3nſum 1s deſide= 


rabilts. 


Ne theſaurus recondo 
in terra ubs Tinea 5 
eroſio corrumpo , E& ubs 
fur perfodio ac furari. 

- 


Sed recondo tu theſaurus 
inculum , ubi neque Ti- 
nea, egg erofio corrum- 


0, © u : 


Fur non perfodio 
neque furov.” 


Lac. 


Inſuper  quantus ſatis 
ſum La& caprinus ad ci- 


bus tuus , ad _ fami- 
lia tuus , 5 bifus puella 
£FMUS. 


Favus ſtilere labium 


| tuus , O ſponſa , mel & 


Lac ſubſum lmgua tuus, 
& odor wveſtis tuus ſum 
velut odor Libanus. 


Nail. 


- 


—— yy 


*%. 
. 
” 


—— 


ail, Napkin. C 85 ] Clavis. Sudarium. 


—_—— 


Nail. 


CHE put her hand to 
BD the Na#l', and her 
rnght-hand to the work- 
mens hammer , and 
th the hammer ſhe 
{mote Siſera. ' 

And the key- of the 
tonſe of David will Llay 
on his thoulder: ſo he 
* ſhall open, and none 
* Hinall ſhut , and he ſhall 
* Fſkut, and none ſhall 


open. 

And I will. faſten him 

- Ju a Nail in afure place, 

' Band he ſhall be for a 

"Worious. throne to his 
athers houſe. 


Napkin. 


And another came; 
; Bling , Lord , Behold, 


: Fthave kept laid up in a 
ein. 
Simon Peter went into 
ſepulchre, and ſeeth 
de linen cloths lie: 

1F And the Napkin that 
F about his head not 


o I } 


| 


Flere is thy pound, which 


—_— — 


| ing with the linen | 


| 


Judgel 


| 
5.26. | 


Clavis. 


Mi” Jmafter is ad 
Paxillns, dexter 
autem u ad tudes laborans 


ſui extendo , & tundo 


1} Siſera.” 


Et impono clavis domus 
David humerus. s : u 
aperiens , nemo claudo, © 
claudens , nema aperio. 


Et infigo is velut Pax= 
illus in locus firmus, ſums 
que ſolium honor , & do- 
mus paternus ſuns. 


Sudarium. 


Et alius wenio dicens, 
Dommus , Ecce mina tutts 
qui habeo ſepofitus mm $u- 


darmum. 


Introatire $:mon Petrus im 
monumentum,C& conſpicro 
linteum ibt poſitus. 

Et Sudarium qizz [11m 


ſuper caput u , non cum 


| linteum poſits. 


K | Naked. 


Naked. 


And they were both 
Naked, the man and his 
wife , and were not 
aſhamed. 

Rejoyce and be glad, 
O daughter of Edom, 
that dwelle(t in the land 
of Uz, the cup alſo 
ſhall paſs thorow unto 
thee : thou ſhalt be 
drunken , and ſhall 
make thy ſelf Naked, 


Neck. 


My ſon, hear the in- 
ſtruction of thy father, 


of thy mother : 


For they ſhall be an | 


ernament of grace unto 
thine head, and chains 
about thy Neck. 

Let not mercy and 
truth forſake thee : bind 
them about thy Neck, 
write them. upon the 
table of thine heart. 


Gen. | : 
2.25. 


Lam. 
4.21, 


Prov. 
1.3,9. 
and forſake not the law | 


Naked. . Neck. | 86 | Nudus. Collum, 


| Nudus. 


Sum que ille amb 
Nudus, pens UXOY 8: 
ac non erubeſco. 


Gaudeo 69 letart , 0 
filia Edom, O qui hat- 
tare in terra tux 7:etum 
ad tu trunſes poculay 
inebyiare tu, © Nudare 
the 


Collum. 


Audio filius mens ett 
ditio pater. tus , nequt 
deſero doftrins mate 
Funs. | | 

Nam adjeftio gratioſi 


ſum caput tuns,& rorqut 


7 Fauces tus. 


Benignatas & fides ut 
derelinquo tu , algo 8 
Fauces tuus - inſcribo 8 
tabula cor tuus. 


} 


CE 


41's 


_ 


ater 


of 


ques 
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08 
of 
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—— 


Nep. 


Then I faid, I ſhall 
die in my Neſt, andI 
ſhall multiply my days 
as the ſand. 

The ſparrow hath 
found an houſe,and the 
ſwallow a Neſt for her 
ſelf, where ſhe may lay 
her young. 

As a bird that wan- 
dreth from her Neſt, ſo 
isa man that wandreth 


. from his place. 


Nigbt. 


And Job ſpake; and 
faid , Let the day periſh 
wherein I was born, and 
the Night in which it 
was ſaid, There is a 
man-child conceived. 

Lo, let that N:izht be 
ſolitary , let no joyful 
voice come therein. 

A bundle of myrrh is 
my well-beloved unto 
me, he ſhall lie all Night 
betwixt my breſts. 


Job 


Palm 
84.3. 


Prov. 
27.8. 


Job 
2.7. 


29.18. 


' Neſt. Night. {[ 87 | Nidus. Nox. 


Nidus. 


Tunc dico Apud Nidus 
meus exſpirare , & ſficut 
arena, multus dies utor. 


Paſſer moenio domus, 
65 hirundo Nidus ſui, in 
qui pono pullus ſuns. 


Ut avicula qui erro A 
Nidus fas ; way ay vir 


quiz erro a locus (uns. 


Nox. 


Et proloquens Job dico 
fur Pereo dies qui naſcor, 

Nox qui parens dico, 
Concipior mas. 


O ſi alle ipſe Nox ſum 
ſolitarius ; ne evenio can- 
tus In FB. 

Sum amicus meus ego 
ut faſciculus myrrhinus 
inter uber.meus Perno- 
Care. 


K 2 Net. 


CLP —IE__ 
_— 


Net. 


Mine eyes are ever 
towards the Lord : for 
he ſhall pluck my feet 
out of the Net. 

The wicked defireth 
the Nez of evil men : 
but the root of the righ+ 
teous yieldeth (fruit. 

A man that flatte- 
reth his neighbour , 
ſpreadeth a Net for his 
zcet, 


Nuts. 


And their father.I{- 
rael ſaid unto them , If 
it muſt be fo now, 
do this; take of the beſt 
fruits in the land. in 
your Veflels, and carry 
down the man a pre- 
ſent a little balm, and 
a little honeFg, ſpices 
and myrrh, Nuts and 
almonds. 

I want hown into 
the gardet of Nuts, to 
ſee the fruits of the 


. valley, and to ſee whe- 


ther the vine flouriſhed, 
and the pomgranates 
budded, | 


tt. 


f 


Net. ' Nuts. { 88 ] Rerte. Nuces. 


Pſalm 
25.15. 


Prov. 
I2.12. 


Prov. 
29.5. 


Gen. 
43.11. 


"1 
— 


Rete. 


Oculus mens jugiter ad 
Fehovah reſpicio , qui ipſe 


educo e Rete pes meus, 


Defiderio improbus pre- 
fidium malus Fd lie 
Juſtus do ille. 


Vir qui blandior ami- 
cus ſuus Rete pando con- 
tra pes Is. 


Nuces. 


Et dico  Tſ+ael pater 
zpſe, Si 1ta jam faciendus 
um id facio, accipio de 
laudatiſſmmus res, hic re- 
210 in vas veſter © defe- 
ro ad wir alle munus , fd- 
rum opobalſamum, 6 pa- 
rum mel , myxarium , 
ladanum , Nux © « 
myzaala. 


Ad hortos putatos . def- 
cendo. ad inſpico wirens 


planta vallis ; ad inſpico. 


an floreſcere vitis germ 
nare malus punicus. 


Nur ſe, | 


44'S SS > 


* Nurſe. Noſe. [ 89 ; Nutrix. Naſis. 


Nurſe. 


But Deborah Rebe- 


kahs Nurſe died , and 
ſhe was buried beneath 
Bethel , under an Oak : 
and the name of it was 
called Allon-Bachuth. 

Then ſaid his Siſter 
to Pharaohs daughter, 
Shall I go and call to 
thee a Nurſe of the He- 
brew women , that ſhe 
may Nurſe the child for 
thee ? 


Ni vje. 


- Canft thou draw out 
Leviathan with a hook, 
or his tongue with a 
cord which thou letteſt 
down ? 

Canſt thou put an 
hook into his Noſe, or 
bore his jaw through 


-with a thorn ? 


Surely the churning 
of milk bringeth forth 
butter,and the wringing 


. of, the Noſe bringeth 


forth . blood : ſo the 
forcing of wrath bring- 


| eth forth ſtrife. 


» 


Job 41 
I, 2, 


Nutrix. 


Morior autem Debora 
Nutrix Ribka, ac ſepelior 
infra Bethlehem, ſub qui- 
dam quercus : & nomen 
zlle voco Allon-Bacuth. 


Tunc dico ſoror ille fi 
lia Parho , An eo woo 
tu mulier Nutrix ex He- 
breus , qui lattare tu hic 
puer. 


Naſus, 


An extraho balena ka- 
mus, aut funs lingua s ? 


An appono juncus Na- 
lus 7s : aut ſpina perforo 
maxilla 1:5 ? 


Certe preſſura lac educo 
butyrum», © preſſura Na- 
ſus educo ſanguis , ata 
preſſura ira educo lis, 


K 3 - Neſtrile. 


£ Noſftrils. New-wine.[_ 9o |] Nares. Muſtum, 


Noſtrils. 


With the blaſt of thy 
Noſtrils the Waters 
were gathered toge- 
ther: the floods ſtood 
upright as an heap, 
and the depths were 
congealed in the heart 
of the ſea. 


By the blaſt of God 
they periſh, and by the 
breath of his Noſtr:/s are 
they conſumed. 


New-wine. 


Honour the Lord | 
with thy ſubſtance, and 
with the firſt fruits of 
all thine increaſe. 


So ſhall thy barns be 
filled with plenty ; and 


thy preſſes ſhall burſt 


out with New-wine. 


"How great is | his 
goodnefs' , and how- 
great 18 his beauty/corn | 
Ul make the young 
men-chearful, and New» 
wine wor pnde. 6 


- 
 -.- »- . 
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Nares. 


Cum flatus Naris tuus 
coacervs aqua , conſto ve- 
lut cumulus fluidus , con- 

creſco abyſJus in intimus 
pars mare. 


Ab halitus Deus pereo, 
& a flatus Natis js 


conſumo. 


Mauſtum. 


Honoro FJehova de 
o| ſubſtantia tuus , & de 
precipuus torus proventus 
fun. 


Ira zmpleor horreum 
euus ſaturitas, & Mu» 
ftum lacus torcularins 


| #xug perrumpe: 


Quanitus ſum bonum #, 
& _—_ pulchrirudo 

frumentum- juvents , 

"Muſtum ſand facie 


Vigo. 
og 533-2) 2550 oy 


. 4 & of « #* 


- 


5. 


| Y\_ 0: 


- 4 


all 4s. 


Ozl. Oak. 


- 


Ol. - 


Fhe lips of a ſtrange 
woman drop as an ho- 
ney=-comb , and her 
mouth is {ſmoother than 
Oyl. 


He that loveth plea- 
ſure ſhall te a poor 
man 2: he that. loveth 
wine and Oy, ſhall not 
be rich. 


There isa treaſure to 
be defired , and Oy/ in 
the dwelling of the 
wiſe ; but a fooliſh man 
ſpendeth it up. 


Oak. 


— AndAbſalom met the 
ſervants of David, and 
Abſalom rode upon a 
mule,and the mule went 
under the thick boughs 


of a great Oak, and his ' 


head caught hold of the 
Oak,: and he was taken 
up between the heaven 
and the earth; and the 
mule that was under 
him went away. . 


a | Oleum. Quercus, 


Prov. 
5.13- 


Prov. 
21.17, 
20. 


2Sam. 
138.9. 


_ Oleum. 


Quamuy favus ſtillare 
labium extranens,03 mob 
lus Oleum ſtillo palatum 
Ke 


_ Vir egens ſum qui a- 
mare letitiam ; qui. amo 
vinum © Oleum, nm 
ſum dives. 


Theſaurus deſideratiſſ- 
mus, © Oleum ſum m 
habitaculum ſapiens , ſte 
lidus autem homo abſorbe! 
ille. 


Quercus. 


| Et obvio Abſchalom ſer- 


vs David; & Abſchalom 
infideo ſuper mulys , & & 
-mulus ſubter perplexw 
Quercus magnus , 
Quercus zta hereo caput 
J, ut pendere inter calum 
& terra , © mulus qu 


ſub 1s ſum pretergredin: 


Ola- 


| 


— 


Old-age. Olive-tree. | 93 -) SeneCtus. Oliva. 


Old-age. 


And the Lord ſaid 
unto Abraham , thou 
ſhalt go to thy fathers 
in Peace , thou ſhalt be 
buried in a good Old- 
age. 

Then Abraham gave 
up the ghoſt, and died 
in a good Old-age, an 
old man, and -full of 
years , and was gathered 
to his people. . 

And Gideon the Son 
of Joaſh died in a good 
Old-aze, and was buried 
in the ſepulchre of Jo- 
aſh his father in Oph- 
rah of the Abi-ezrites. 


, Olive-rree. 


Iamlike a green O- 
live-tree in the houſe of 
God. 

The Lord called thy 
name, a green Olve- 
tree, fair, and of goodly 
fruit: with the noiſe of 
a great tumult , he hath 
kindled fire upon it, 
and the branches of it 
are broken, 


' 


Senectus. 


Et dicoDominus Abra- 
hamus , Eo ad pater tuus 
cum pax , ſepelirs in Ca= 
nities bonus. 


Poſtea expirans , mori= 
or Abraham in Canities 
bonus , ſenium ſatur , & 


argregor ad populus ſuus. 


Et Gideon filius 5o- 
aſch morior in Canities 


bonus, & ſepelio m ſepul- 


chrum Joaſch pater ſuus + 


Abihezrita Hophre. 


Oliva. 


Ejje ut Oliva virens 
in Domus Deus. 


Oliva virens pulcher 


| fruftus ſpecies vocare tu 


Fehova nomen tuus : ad 


ſonus conflitius procella 


mAXImus inc 7191s 


preterea © frango propa» 


80 HW. 


 Oliner. 
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lives, Ox. [. 
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Otrves. 


And when he had ſet 
the brands on fire, he let 
them go into the ſtan- 
ding Corn of the Philt- 
itines, and burnt up 
both the ſhocks and alſo 
the ſtanding corn , with 
the vineyards and O- 
lives. 

Thou ſhalt ſow , but 
thou ſhalt not reapzthou 
ſhalt tread the Olzves, 
but thou ſhalt not a- 
noint thee with oil ; and 
ſweet wine, but ſhalt 
not drink wine. 


Ox. 


He goeth after her 
ſtraight-way , as an Ox 
goeth to the ſlaughter, 
Or as a fool to the cor- 
rection of the ſtocks. 

Better is a dinner of 
herbs where Love is, 
than a ſtalled Ox, and 
hatred therewith. 

Thou ſhalt not muz- 
zle the mouth ofthe O-« 
that treadeth down the 
corn, | 


Judge 
15.5. 


Micah 
6.15. 


Prov, ! 
7.12, 


Proy. 


14-23. 


I Cor. 
9.9. 


24) Olive.” Bos. 


— 


Olive. 


Et quum accendo igny 
fax immitto u in ſeges 
Peliſchtheus:qui ſuccendo 
cum meta tum ſeges , vi 
neaque & Olivetum. 


Tu ſero, ſed non meto ; 
tu calcare Oliva ſed non 
ungo tu oleumz&I muſtum, 
ſed non bibo vinum. 


Pos, 


Sequor 1s ſubito, tan- 
quam Bos ad mattatio 
abeo, C9 velut compeditus 
ad erudtio ſtultus. 


Meltor ſum cibarium 
olus ubi ſum dilettio , 
quam Bos ſaginatus ub 
ſum odium. 

Non ebligare 0s Bos 
tTHturTans. | 


Oppre 


[ 


3 


Oppreſſour. Organ. [_ 95 ]Oppreſſor.Organum. 


Oppreſſour. 


Envy thou not the 
Oppreſſour , and chuſe 
none of his ways. 

The prince that wan- 
teth underſtanding is 
allo a great Oppreſſour : 
but he that hateth cove- 
touſneſs ſhall prolong 
his days. 

Thus faith the Lord, 
Execute ye judgment 
and righteouſneſs, and 
deliver the ſpoiled out 
of the hand of the 


Oppreſſour. 
Organ. 


And Adah bare Jabel, 
he was the father of 
{luch as dwell in tents, 
and of fuch as have cat- 
tel: 

And his. brothers 
name Was Jubal, he 
was the father of all 
luch as handle the harp 
and Organ. 

They take the tim- 
brel, and harp , and 
rejoyce at the ſound of 
the Organ. 


Prov. 
3.31. 


Prov. 
28.16. 


Ter.22 


9 


Gen. 4 
20,21. 


Oppreſlor. 


Ne inwideo ullus Vios 
lentus, neque eligo ullus 
VIA 15. 

Anteceſſor carens omnis 
intelligentia , © multus 
Oppreflio decutare qu 
autem od: queſtus pro 
longare dies. 


Sic ao Fehova, Excerceo 
jus & juſtitia, & eripio 
ws qu rapina pati & manu 
Oppreſlor. 


Organum. 


Parioque Hada Jaba- 
lis, hic ſum autor 
habitans in tentorium © 
Pecuarta. 


Nemenque frater u ſum 
Fubal :. hic fuit autor 
omnis traftans cithara & 
Organon. 


Viciferor ad tympanum 
& cithara, © letor ad 


ſonus Organum, 


Oſtrich. 


Oftritch. Oven. | 96 JStruthum. F ornax. 


Oſtritch. 


Gavelt thou the 
goodly wings unto the 
peacocks , or wings and 
teathers unto the O- 


firitch. 


Which leaveth her 
eggs in the earth , and 
warmeth them in the 
duſt, 


Oven. 


Thou ſhalt make them 
as a fiery Oven in the 
time of thine anger : the 
Lord ſhall ſwallow them 
up in his wrath, and the 
fire ſhall devour them. 


For behold the day 
cometh that ſhall burn 
as an Oven, and all the 
proud, yea, and all that 
do wickedly ſhall be 
ſtubble, and the day 
that cometh ſhall burn 
them up. 


Struthum. 


Alane pavo exſulta- 
bundus, an penna ciconiaz 
aut Struthio camelus 
dare ? 


Qu: relinquo terra 
ovum ſuns , (5 im pulvi; 


calefacio ts. 


Fornax. 


Diſpono is ut Fornax 
zgnis tempus facies iratus 
tuus ; Fehova ara ſuus 
abſorbeo is , (9 conſumos 


AUD 


Nam .ecce dies all 
advemo , ardens tanquam 
Fornax , & omny ſuper 
bus, © onnis faciew 
improbitas ſtipula, & in» 
flamma dies alle venturus. 


Owl:. 


WV 
- 


lus 


Els 


ws, 


Owls. Oxen. 


n__ 


[ 97 |] Ulule. Boves. 
Owls. Ululz. 
1 went mourning [Job3o] Ater ambulo nono Sol, 


without the ſun , I ſtood 
up , and I cried in the 
congregation. 


Iam a brother to dra- 
yons, and a companion 
to Owls. 


The beaſts of the field 
ſhall honour me , the 
dragons and the Orvls : 
becauſe I give waters 
in the . wilderneſs, and 


| rivers in the deſert, to 


zive drink to my peo- 
ple, my choſen. 


Oxen, 


Abimelech took ſheep, 
and Oxen, and men-ſer- 
rants, and women-ſer- 
rants, and gave them 
unto Abraham , and re- 
ſtored him Sarah his 
wife. 


Where no Oxen are, 
the crib is clean : but 
much increaſe is by the 
ſtrength of the ox. 


28,29, 


Iſaiah 
43.20. 


Gen. 
20.14. 


ſurgo , © in congregatio 


vocuferor. 


Frater ſur draco 3 
ſocrus Wula, 


Honoro eze beſtia ager, 
drace,C3 Ulula : quia pono 
m deſertum aqua, &9 flu- 
men in ſolitudo ad pre- 
bendus potus popults mens, 
elettus mens. 


Boves. 


Accipio Abimelec, ovis, 
© Armentum,(&.ſervus, 
& ancilla do que Abra- 
hamus 6 reſtituo 1s Sara 
HXOY 18. 


Quum deſum Bos,pra- 
ſepe mundus ſum : o ls- 


tudo autem proventus um 
V:res U0sS. 
Palace. 


Palace. Pa!m-tree. | 99-} Palatium. Palma. 


—Y 


w— 
he —_— 


Palace. 


\ \ TIth gladneſs and 

rezoycing ſhal! 
t1ey be brought , they 
ſhall enter into the 


| 


\Pfalm 


45-15. 


kings Palace. 

And Peter followed 
Jeſus afar off , even into ' 
the Palace. of the high 
prieſt : and he ſate with 
the ſervants, and war- 
med himſelf at the fire. 


When a ſtrong man | 
armed Keepeth his: 
Palace, his goods are in | 


peace. | 


Palm-tree. 


Mark 
14.54. 


Luke 
11.20, 


And .Deborah a pro- 
pheteſs', the wife of La- 
pidoth , the judged Ifra- 
el at the time : 

- And ſhe dwelt nnder 
the Palm-tree of Debo- 
rah. | 


Jndges 


4-445. 


The righteous ſhall Pſalm 


fourith like the Palm- 
tree ; he ſhall! he like a 
cedar m Lebanon. 


92.12 


| 


— 


Palatinm. 


Eportars cum Letitia 
© exſultatio intra» 
rein Palatinm rex. : 


Et Petrus ſequor Jeſus 
e longinquo, intro uſqut 
im Auvla pontifex maxi- 
mus C3 confideo cum mini 
ſter £9 calefacio ſui ad 
—_—_ 
Quum wvalidus quiſpiam 
armatus cuſtodio  Pala- 
rp ann in pax ſum qui 
ipſe ſuppeto. 


Palma. 


Et Debora prophetiſſa, 
UX0Y Landon Vhic 
judieo Tſrael tempus il: 


Atque habito ſub Pal 


ma Debora. 


Juſtus ut Palma pony 


no, ut cedrus in Li 
creſco. 


 Paſſeng! 


(] 


»*} 


> 


©<IY 


— 


| In} ſ 
| 4 F 


' 
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Paſſengers. Parents. | 100 | Viatores. Parentes. 


Mi. 


Paſſengers. 
A fooliſh woman is 


clamorqus;ſhe is ſimple, 
and knoweth nothing. 


For ſhe Titteth at the | 


door of her houſe , on a |* 


ſeat in the high places 
of the city. 3 


To call Paſſengers 
who go right on their 
WAYS» —— 


*33J3\ O a 
Parents. 


And the btother ſhall 
deliver up” the brother”! 
to death andthe father \ 


Prov. 
9. 13, 
I4,15. 


w 


A... 
; 4, T 


the child'z and, the chil- 
dren tha] rile-up againſt | _ 
their-Parexes, and cauſe |. 
them _ t6:. be | put .to 
death. -- | 

And ye ſhall be be- [Luke 
trayed, both by Parents, [21.16. 


and brethren , and-kins- 


folks, and friends; and] 
ſome of--you ſhall they | 


cauſe to be 


death. 


put to 


— — — 


} 


A Viatores. 


Mulier ſtolidus ſlre 
rus ſum : fatuus, © a 
ſero quicquam. 


Sedio. enim at oftium 
domus ſuus , ſuper ſolium 


in locus excelſus urbs. 
Ad avocare Viator qui 
refta eo iter ſuns. 


Parentes. 


Et trado frater frater 
ad mors,& pater filius, © 
inſurgo liberi in Parens, 
9. morte multandus is 
curo. 


Et prador 4 Parens, © 
frater , © copnatus, © 
| amicus ; © morte mul- 
ftandus curo © aliquis ex 
Fll. 


Pearls. 


JH1 


"*: Parls,.1. Pen... FT. 


ASS FA 7 


OY 


eL 


Margarite.. Penna. 


a. 


he 


-_ 


Nd. mention Ahalli be | Job: Sandgſtros  qut' amio 
made” of..coral , or 'of |28418;| null fie. amentio , nam. 
Pearls. Sor the price. of | acquiſitzo ſapientia pre eo 
wiſdam.is above rubies. | carbunculus;. 

\ BD I 2 4 þ | 291 $611 7; | 

Give'not that which |[Matth|, Ne-da qus ſanfius ſum 
is holy .qito the dags; |7. 6. |, Cans p66 proj 0am Marga- 


neither caſt ye your | 
Pearls before ſwine; left | 
they trample; them 'Un- | 


der. their feet., and turn} 
again and, rent you, cf 


4-17 


* " 
\? 
- <% of 
. \ d 
# 6 
T1] , 
«4-4 


: 3 
O that my words were 
how writen, Q that they 
were printed in a book. | 


That they were graven | 
with.an. iran Pex , and 
lead -in the rock . for 
ever, l 


My.heaft is enditing a 
good matter : I ſpeak of 
the things which 1 have 
made.tquching the king: 
my tongue 1s the Pen of 
a ready Writer. 


. | 


ob1t9 
23.24. 


'ſung , &S 


rita veſker: coram porcus, 
nequando' conculco as pes 
Tonwverſus lacero 
| FH USES 
| ht! 4 


Penna. 
O fiquit dare ut- ſ&i« 


bere ſermo meus. 


© ſaquis dere ut iti libet 


1.1] exſcuipere Stylus ferreus 


atque plumbum n perpe-- 
tum 9d rupes neidere. 


Ebullio ' animus meus 
verbum , bonus : difturys- 


eſſe ego ppema meus de 
rex 3 lnguameus & Sty-- 


lus,ut feribs promprus. 


L ao 


—  — 


Pavement. " Penny. [1 02) Pavimentum- Dena, 


Pavement. 


And” King Abaz cut 
6ff the bortters- of the 
baſes , and\removed the 
laver from off them, and 
took Yown the ſea from 
off the brazert dxen that 
were under it, and put 


it upon a Pavement of | | 


ſtones. 


Then brought he me | 


into the outer court,and-| 
lo,there were chambers, | 


and a Pavement made | 
for the court rbund a- | 


bout, thirty chambers 
were upon the Pave 


Penny. 


 Shew me the tribute 
money , 
brought unto 'him a 


Is it lawful to give 
tribute to Ceſar or not? 
Shall we give, or ſhall 
we not give ? but he 
owing their hypocri- 
ſaid unto them, why 
tempt ye me? bring me 
a Peng that I _y ſee it, 


and they- 


Matth. 


22.19.| 


Mark 
I2:14, 
15. 


— —— — _——Q 4.._vitD.M 


2.Kin.. 
16117: | 


1] fan ts 


— 


Pavimentum. 


; pono 4 bos hw qu ſub 
Payimentum hon as 


p k 


| Tunc Janis 
| aers 1M ExXtImNS api 
'F frm cella (5 Pavimentum 
| fattus iſte arrgum circum- 
' quaque triginza cella in. 
|  3pſe Pavimentum ſum. 


p ” 


Denarius. 


CN” 


| cepo mmf 


cenſus , .offero oye 


are wa 


Licet cenſus Ceſar de, 
an non ? 


Do un new dot 6gfh or 


ro ſciens is hypoorifis, 
dico 15, Quid ego. yentare? 


| ang po Denarins: ub 


ac mmpone te 


Phys | 


_ 


|S 


== 
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4; And Jeſus ſaid unto 


"I ſelf £ whatſoever 


| $288 


\* — 


LO3 


] Medicus.Paupertas 


Phyſtian. Poverty. [ 


Phyfitian. 


Is there no- balm in 
Gilead 2 -is there no 
Phyſitian there ; why 
then is' not the health 


of the, Daughter of my | 


pak | 
-23- | 


recovered 9 


m, Ye will ſurely 
Hy unto me this Pro- 
verb , Phyſitian heal thy 
we 
have heard done th Ca- 

um , Þ alſo here 
thy country. 

Luke the 
Phyſitian , and Demas 
greet you. 


Poverty. 


beloved |Col-4- 


Jer. 
i272. 


©o 


14- 


There is that ſcatte- 
teth, and yet increa- 
ſeth ; and there is that 
with - holdeth more | 
than is meet, but it 
tendeth to Poverty. 

The drunkard and, 
glytton ſhall come to! 
Poverty , and drow fineſs 
ſhall cloth a man with 


| 


Medicus. 


Ann opobalſamum $7- 
kiul ſum im Gilhad? an 
Medicus nulks ſumibs ? 
nam Cur non convaleſcs 


filia populus meus. 


Et dico Jeſng adss,Qm- 
nino dicere ego hic pro« - 
verbhicim , Medicus curc 


- | 818 #Þþ/e 1 _— andio 
PA u#bs Caper 
| n4um, facio etram hi8 tn 


Patria tuns. 


Saluto: tu Enicas Me- = 
dious sle dileus © De- 


mas, 
Parſpertas. 
Sum qui 


diſhergo tas 
men auger , hs qt 
colnbeo ſus a rettum tan- 
rummedo ad egeffas eg 


hibes. 
Park fo, & + Ad 


nunculus inguo dormit. 
tar. 


L 2 Pridg 


Comm mn 
Pride, - © Priſon. 


w 


F104) Superbia, Carcer,. |, 


- When Pride cometh, 


then cometh». ſhame ;: 


wiſdom. . .: 
Pride. goeth. before 
* deſtruction ; and an 
"ezok #pirit hefore a 


Wo.to: the crown of 
Pride, to the drunkards 


of Ephraim , whoſe glo- | 


rious beauty. is a fading 
flower. 

A mans Pride ſhall 
bring hint low , but ho- 
nour ſhall uphold the 
humble in ſpirit. 


Priſon, 


.1.was an; hungred , 
and Je gave.me meat; 
I was thirſty. and ye 
| ahh me-drink ;.1 was a 

ranger and ye took 
mein: 

.. "Naked ;-and ye clo- 
het) ut ;J- was -fick, 
- aud .ye Yiſited me 5 I 

ria "Priſon, and Ye 
' Catne unto me. 


| 


116.18.] 


| 
#4 f 
I :2, 

but with the lowly is | | 
Prov. | 


Þ  altws- ſum \ſpiriews. 


mJ 
29.1, 


Prov. 


29.23. 


Superbia. 


Quum advenso Super- 


bia , tumc evensos 


nia 3; apud 
wn ſn ſpan On 


' perbia zs at: / ante 


pak 


TI 
flos caducus,. ' 


| Ws, deprims 
is, depreſſus  auten ſor 
tus Er as 


T7; 34 


' 


Carcet. 


db.4 
12 ha 
"— —— 


Neb, =; amine 
roto © mnwviſito 
- Carcer /aqn ; S 6 
4d OE 


% . _w . 


Quail 


Ve. corona Faſtug, "Ee 


F 


——"Dinails "Auahng is ds TiCoturnices, rep 


64 — 
Ovailt.- * | Coturnices. 
Nd jt came to paſs |Exod. ST staque idem we 
that at even the 16.13. F: — per ut aſcendo 4 
Quails came up, and co- | turnix tegereque Caſtrs, 
vered the camp , and in & mane, ſum ſiratuz aq 
the morning the dew circa 'ple caftra, 
lay round - about the | | upo 
hoſt, | aver 


The people asked, [Pfalm| Peroque ppule aide 7 
and he brought Quails, 105: | que-Coturnix , & paris | vel 
and ſatisfied them with j49- | celum ſatio is. 
the bread of heaven. 


Duaking, Trepidatio, | 


Moreover the word [Ezek.] Iterum ſum oli A 
of the Lord came unto |j2.17 Jabova ad ego, dicendo. }| cf $ 


Mey ying. 18, fam 

n of man, eat thy- p— | Filius homo, panis tyus cerr 
RE. with Quaking, and | | 42 commotio comedo:@ Þ| [or 
drink thy water with: -  ' | aqua euus cum tremor, || him 
tremblin and mth 3 emp Gboiends bibo, ons. 


Carefuln | | 1 


1 Daniel dork) fie Dan. Video ego Danijel ſolu the 
the viſion , for the men [5 0.7. | viſio iſte, bomo enimqui | gen 


that were with me {aw o cum ſum non vide! f| cop 
not the viſion ; but a-j-—- | v:ſio rpſe Je 1 Ny my car 
great Quaki fell upon magnus dctido mol 
them bo” that they fled | fa que nds Fatip to h 


to hide themſelves, 8 Sol 
| Ruan | ighy 


a | Lure, Breen, x7} Querelac Regina. 


_ 


» QE 


FSSSS SE 


' the juc gment with this 


condemn it : for ſhe} 
came from the utters | 


-Quarrel. 


I ww _ have. a 

againſt any x |: 

qe Chriſt forgave.| 
you, ſo alſo do ye. 

I will bring a \word 
zrenge the Quarrel of 
my covenant. 

Herodias had a Quar- 
zel- againik-- John ,-2and | 
would have killed hinx 
butſhe could not. + .. 


Lace. 


And when the Qyeen 
of Sheba heard of the 
fame of Solomon , con- 

cerning, the name of. = 
Lord) e came to prov 
him with hard quel 


en. .. he 
. riſe: K1 ge 


generation , and ſhall 


moſt parts of the earth 
to hear the wiſdom of 
Solomon , and behold | 
agreater than Soloman | 


_ 


| 


1 
[ dyerela 


| ide GR , Gs 

Chriſtis condono ty, ita 

yu Wn eu gladi» 
us WAFYene Pp /aep. 


+14} ell: 


1t 57 '7 Þ: it , — 
Herodzas Fmmineo me 


hawgqn {5 couple 1s tru- 
(ap, Meg , 


Er qiiah; audio Rei i” 


l; na, Fr 20 fama Sche 


mon 4s thomen Jehova, 


| venio ad probate 14 akug- 


ma. 
ng $6 in aft rg _ 
condemning Fo 
vento & rermimls -goog 
H——_ Solomon a 
ecce plus Solo» 
mon ſum in hs locus, 
L 4 Quiver, 


Dui "Ss; 
He miocketh wt" fear, 
- and is not” ited; 


neither rurneth he back 
rom the tword, - 


\ 00h) 


The: Ouepnoateth 


againſt him, the glitter- | 
ing {pear, and the thield. | 


-And lam ad «the 
Quoyer, with  chifiotsof 
men and horſemen, and 
Kir uncovered the 
ſhield. 4 


Their Quyver, is an 
open , ſepulchre ,, they | 
are all mighty men. 


*- He hath bent his bow, | 
and ſe® me as a mark | 
for the arrow. 
He hath cauſed the 
PF wen, of his Queer to 
enter Info Wy. Tk 


% 


i! 
++ v3 


| 


- be , b x > , . 
pe Le a 
® 
' L 
 Dbv#o7" 1 TroBF | -, 
DR — eros . —_— 


5 | erum apertus omms um 
| porens. 


ut” on copus. 


 *| eclumn Pharetrafity 


Pharetra. 


aps 
cor meruag] Wis. 


Fi? F 


[Contra fas yo Phare 
tra , ſplendens: bla: 6 


Leone. 


Et Helavkiea refs 
'Pharetra , | cam. curru 


| homo & eques,.£5:|\Kar 
| expromo clypeus. 


Pharetra spſe ſum ſepule 


Adduco ' arcus fas, 


ftarnogue ego fagithaſub 


" Immicto "ir 7 ex 


Ly -— Þ 
2 


I mrmmrmmnmmnmm——_— 


Rage. Raifons. [1x o] Furor. Uvz paſle. 


Rage. 


E ſwalloweth the 
ground with fierce-* 
neſs and Rage, neither 
believeth he that it is 
the ſound of the trum- 


pet. 

Caſt abroad the Rage 
of thy;wrath, and behold 
every one- that is proud, 
and abaſe him. 


If a wiſe man contend- 
eth with a fooliſh man,” 
whether he Rage os. 
laugh there is no reſt. 


R aiſmns. 


And when David was 
a little paſt the top of 
the hill,behold Ziba,the 


ſervant--of. Mephibo- | 


ſheth , met him with a 


couple - of affes ſadled; |--- 


and: upon - them two 


hundred loaves of bread, | 


and an hundred bunches. 


of Rasfins , and an hun- 
dred of ſummer fruits, 


; 
- TO n 
het 


\ 


| 


and a bottle of wine. 


—— 


Furor. 


N Fremitus © com- 
moto fodio terra, ne- 


ug con, o firmus , quum 
onus tubg edor.” | 


 Diſpergo Indignatio 
ira tuus ,09 _ quice 
quad ſum excelſus ac deji» 


cio ile. 


| Virſapiens þabſecpei 
Come 


cum vir ſtultus, ſive 
moveor frye rideo , nullus 
tamen ſum ques, 


” Uvepalle. 


Et quum Dawid tranſea 
paululum preter vertex 
mons , ecce Txiba puer 
Mephiboſcheth venio ob- 
viam 15, & par aſinus in- 
ſtratus qus zmpoſitus ſum 
ducents pants , © centum 
Uva paſſa centumgue por- 
mum, £5 uter vinum- 


Rem, » 


TEES RS 


Raw.” Raſour, [127] Aries. Novacula. 
2 | a « 
Ram. Arles. 


Ifaw in a vifion, and 'Dan, 


I was by the River of 82,3, 
Wai , and behold there '4. 
itogd before the river a 
Ram which had two 
horns. 

I faw the Ram puſh- | 
jag vVeltward,and north- 
ward, and fouthward , 
ſo that no beaſt might 
Rand befare. him » Nei- 
ther was there any that 
could deliver out of his 
hand. 


Raſour. 


Video in wſid & fum 
per fluentum "lay , 
ecce, Aries, uns [to ante 


fluentum bicernis. 


Video Aries petens occte 
dens, aquilo que , & me- 
rigres verſus, qui nullus 
beſtia obſiſto neque ullus 
ergplo & MANS 15. 


Novacula. 


to,thou ſhalt conceive Judges| _ Ecce tu concipio , 5 


and bear a Son, and no 
Reſour thall come on 
his head ;. for the child 
ſhall be a Nazarite uns 
to God from the womb, 
and he ſhall begin to 
deliver Iſrael out of 
the hands of the Phili- 
tines. | 


13.5. 


\ The tongue deviſeth. Pſalm 

miſchief like a ſharp Ra- 52.2. 

= » working deceit- 
Y. 


evi pariturus. ſum fi- 
lius , ad qui caput nemo 
ad4moveo N _— » qus 
Nazareus Deus ſum puey 
1pſe made ab went ak 
$11ctpro ſervo Iſrael e mar 
nus Pelsſchtheus. 


| 


K A exc t4tus 
' deproma lingua _ ſimg- 
| lis ſum Novacula acutus 
0 artifex dolus. 


Rider 


- -- - —— ww - 


-. 
& © -« 
: 
».,.4 
. 
WIFE. 


Rover. [112] Sefſor. Corvis. 


Rider. 
* Dan ſhall 'he a ſer- 


pent- by th&'way , an 
4dder in the path , that 


biteth the horſe heels, | 


ſo that his Rider ſhall 
fall backward. 


” Then ſang Moſes and 
the children of- Iſrael 
this ſong unto the Lord, 
and ſpake ſaying, I will 
ſing unto the Lord, for 
he hath triumphed glo- 
riouſly , the horſe and 
hisRzder hath he thrown 
mto the ſea, -* 


Raven. 


And it came to paſs 
at the end of forty 


days, that Noah open» | 


ed the window of the 
ark which he had 
made. 


And he ſent forth a | 


Raven , which went 


forth to .and fro, until | 


the waters were dried 
up from off the earth. 


| 


Gen. 
8.6,7- 


Seflor. 


Sum Dan ut ſerpens 
juxta via, acontias juxta 
ſemita qui mordeo- calx 
equus per qus decido Sel- 
for is retrorſum. 


Tunc cano Moſche fi- 
lius Iſrael canticam ifte 
Jenova \ lequor, di - 
Canto. Jehova', eo quod 
dadmodum excelleo equus 
GS Seſlor 1s. dejicio . in 


mare. 


Corvus, 


p Eft _ exatius qua- 
raginta 4ies, ape- 
10 Noacb firs arca 
qu facto, | 


Et emutto Corvus: 
qui indeſinenter eo \© 
redeo, uſque dum exareſ- 
co aqua ex ſuperficies ter» 


Th * * 


Pu f 


C 


Ring 


/  *Ring. River. ( x13 | Annulus. Flumen. | 


"9 $8, 


* 6&6 ws 


> 77 


2 TOW 


o&S 


_— 


m— 


_— 


oY 
Ring. 


But the father ſaid to 
his ſervants, Bring forth 
the beſt robe, and put 
it on him, and put a 
Ring on his hand , and 
ſhoes on his feet. 

If there. come unto 
your _ aſlembly a man 
with a gold Ring, in 
goodly apparrel ; and 
there come in alſo a 


gg —_ 
poor man 1n vile rat- |.. 


ment. 

And ye have reſpect 
to him that weareth the 
gay clothing , and fay 
unto him, Sit thou here 
in a good place, ©c. 


Rrver. | 


And the daughter of 
Pharaoh came down to. 
waſh her (elf at the Ri- 
ver, and her maidens, 
walked along by the 
River fide, and when 
the aw: the Ark among 
the flags , ſhe ſent her 
maid to-fetch-it. 

There 1s a River, the 
ſtreams whereof ſhall 


James 
2.2,3+ 


— 


Annulns. 


Dico wero fater ad 

ſervus ſuus, Profers ſtola 

alle precipuus, © mdue 

s, © wmduo Annulus 

in manus is , © folea m 
es. 

Si ra in cetus veſter 
ingreaior aureus peſtans 
Annulus weſtzs ſplend;- 
dus , mgrediqr autem © 
pauper cum ſordidus ve- 


35, 


Et reſpicio -ad is quis 
veſtas gere-ſplendidus , 5 
dico 35, Tu ſedio hic pul= 
chre, &c. 


Flumen. 


Exod.| Et deſceridofilia Parhoz 
2: 3. |1avo ſus rpfius ad Rivas: 


Pſalm] 


make glad the city of 
God, 


» i 


45.4. 


S& puck 15 deambulo ſe- 
cundum Fivus:& quum 


'| video arca in medins als 


gammtro ancilla ſuus acci- 
P30 15. | 


Flumen ſumRivus 55 
letifico civleas Deus. 


Rd 


Rod. | Rock. [x 14 ] Virga: Rupes. 


i —_—— 
Rod.” Virga. 
- Thou ſhalt break them |Pſalm| Confringo ifte Virga X 
with a Rod of iron,'thou [2 9. | ferreus,ut vas fighnus diſs | 
ſhalt daſh them in fips 24. | Ro 
pieces like- a porters tisf 
veſſel. and 
| Wa) 
He that ſpareth his Prov. Qui cohibeo Virga ſu- |. [ 
Rod, hateth his ſon , but [13-24 | us , odir fildus ſuns : qui bir 
he that loveth him cha- auterh amo 1s, tempeſtsve the 
Keneth him betimes. procuro erudirio ns. - < 
The Rod and reproof |Prov. | Virga & correflio do | { 
give wiſdom 5 but a |29.15.| ſapientia, at puer permaſ- | 
chitd left to himſelf ſus ſus pudefacio mater 
bringeth his mother to ſuns. A] 
6 er | 
{mot 
Rock. | Rupes; the £ 
pear 


- There bethree things |Prov. | Tres ſum occultus 4 ego wumy, 
which are too wonder». |30-18,] imo quatuor hic non noſ- there 
ful for me; yea four, |19- cere : 


"which I know not: 

The way of an eagle Via aquila in calum, 
in theair, the way ofa | via ſerpens in Rupes, 914 
ſerpent upon a Rock, the naviiin altus more, @ 
way of a- ſhip in the Vid Vir 18 virgo. 


_— 


midſt of the ſea, and 
the way of a man with | 
a maid, 


lo 
IT 


- Jand (mote 


Roe. Ribs, [115] Caprea. Colt. 


_—_— 


-— _ -— — - 


Roe." k 


Let her be as the lo- 
ving wy ee pleaſant 
Roe, let Hecbreaſts ſa- 
tisfie thee, tall times, 
and 'be thoncravidh'd al- 


| -- 


# 


Caprea. 
_w_ 4 
Sum cervaamiciſſimus, 
& Rupicapra gratioſes, 
uber ipſg uberat tu omnis 
tempus, in amor 3s erro 


"PJUgrter.n.._._ 
ways with herlove-;— + -—— 


here en_t—c— 


Eripio tu ue Capra & 


him there 
inder the fifth Reb, that 
ie died ; for the blood 
f aſahel his Brother, 


Deliver: thy-ſqul as a |Prov. 
bird from the hand; of |s, 5. | 124NUS, VENAEOr » ficut 
the} hunter, and as a | ' | avise manus auceps. 
tirdl fromthe hand of | | 
the fowlee. > Y 

WS | Coſte. 

Abner /With' the higd- |2Sam} Percuris Hazael Abner 
er end of the ſpear [2-23- | ſizlus poſteriors haſta ad 
{mote = uintus Coſta, ita ut ex 
the fifth/. R##" that the 4 ., | 3015 haſtd's tergumis ca- 
pear cal out\behjnd |= | *| doque"#b«.£3 morior 'in 
him! 3 an fell down idem locus 
there , ed,in th | 4; \\ 36 
ſame SPITE , Ll - Lo. i — _ 

And / hen Abner |2Sam.| © Er quums: revertor Ab- 
was retired to He- [2,27. | ner ad Chebron ſeorſim 
brop , oab, took him duco is Joab intra porta, 
Ga: 1n/,the gate, to ut loquor cum 1s imprit- 
ſpeak with him quietly, } dens , percutio que 1s ibs 


- quintus. Coſta” adeo ut. 


morior , er ſanguis 
Haz ael frater 13. 


Ras 


Sack. Says. '['T17] Saccus. Santi. | 


= T 


Then Joſeph comman- |Gen: 
ded to. fill . their Sacks [42.25 
with corn,aud to reſtore |27. 
every mans money into 
his Sack. (a K..? 

And as one of them 
opened his Sack toBive 
his aſs provender in the 
inn, he eſpied his mony, 
for behold it was in his | 


Sacks mouth. 
Samts, 


I verily thought with [Acts 
my ſelf, that I ought to [26. 9, 
do many things contra- |19- 
ry to thename of Jeſus 
of Nazareth. | 

Which thing Ialſo did 
in Jeruſalem , and many 
of the Saints did I ſhut 
up in prifon , having.re- 
ceived + authority from 
4 the chief. prieſts ; and 

| When they were put to 
death , I gave my voice 
againſt them. 


_ . 


SaccCus. 


Tune previpit Joſeph 
ut imple. 4 um 
is commeatus reftituendo 
imſuper pecunia x qui/que 
. en 'Saccus ſuns. : 

Et ut unus ille aperio 
Saceus ifuus; do pabulum 
aſinws ſuns in diver forum, 


| video pecunia ſuus , nam 
-| ecce ſum "an' 0s manticd 


| ſuns. 


"Santi. 


uidem [tatuo apud 
e erin faw. or 
efus Nazaraus mulrus 
opportet ego Ccontrarins 
Acio. | 

Quod etidffacio Hies 
roſolymo, £9 multus San- 
Ctus ego caretr includo, 4 
pranceps ſacerdos poteſt43 
acceptus : & quit ab is 
mntersmor fero ſuffragsum; 


M $a/ts 


| Salt.”. Seqpter. [2128] 


Sal. Sce 


———.——... ——, ——_— "_—— 


# 
— 
. 
ptrum. 
F 


Salt. 
But Lots wife looked 


back from behind him, - 


and ſhe" became a pillar 
of Sale; wn 
Can that which is un- 
fvoury 'be'eaten with- 
out Salt: oris there any 
taſte in the white of an 
Egg. bh Is 
Ye are the Sits of the 
earth ; but if the Salt 
have loſt his favour, 
wWherewith ſhall it be 


ſalted ? it is thenceforth - 


ood for nothing but to 


caſt out, and to be. 


trodden under foot of 
men. Me OO 


Scepter. 


There ſhall come a 
Rar out of Jacob, and a 
Sceprer ſhall rife out of 
Iſrael, and fhall ſmite 
the corners of Moab,and 
deſtroy all the children 
of Sheth. 

Thy throne, O God, 
18 for ever and ever, the 
Sceprer of thy kingdom 
18 a right Scepter. 


Num. 
24.17. 


Pſalm] 


Sal. 


Sed quum intueor uxor 
Lot ulterius poſt is, ſtatug 
foo. 


'| Sal effe&us 


An comedor inſulſup 
abſque Sal ? farm ne ſapor 


in albumen vitellus ? 


Tu ſum Sal terra , quod 
ft Sal snfatuatus ſum , quo 
ſalior ® ad mihil wales 
amplius niſi ut abjicior 
foras & conculcor 4 qui- 
Vis. 


SCeptrum. 


Procedoſtella ex Jaha- 
cobny , COT 
trum ex Iſrael, qui frango 
latus Moabita, is ru 


Solzum tuus,O Deus, in 


ſeculum ,& ſempiternum, 
Sceptrum reetus ſum 


456. 


Sceptrum 7egnum Fo uf 
07a» 


 deſtrus | 
omnis # qui pone ſim. 


— 


1. 


Mr 
or 


# » FP - I : 


' Sword. © Scorner. [119] Gladius. Deriſor. 


Sword. 


Be ye afraid of the 
Sword : for wrath bring- 
eth the puniſhment of 
the Sword, that ye may 
know there is a judg- 
ment. 

There is that ſpeaketh 
like the piercings of a 
Fword : but the tongue 
of the wiſe is health. 

The Sword of the Lord 


is filled with blood, it is 16 


made fat with fatnels. 
Scorner. 


A Scorner fecketh 
wiſdom ,' and findeth 
it not 5 but knowledge 
is caſte unto him that 
underſtandeth. 

A Scormer loveth not 
one that reproveth him, 
keither will he go unto 
the wiſe. 

The thoughts of fool- 
iſhneſs is- fin; and the 
Scorner is an alominatr 
on to men. 


Jobrg 
29. 


Proy, 
[2.18. 


lſa.34 


Prov, 
I 4.6. 


Prov. 
15.12, 


Prov. 
24.9. 


Gladins. 


Metuo tu 4 Gladius : 
nam eſtus iraexcito imi- 
quitas cruentus us cogs 
noſco qui ex juſſum. 


Sum qui pronuncio ſi- 
malis transfodiens Glas 
dius;at lingua ſapiens ſa* 
las ſum. 

Gladius Fehova smpleor 


Janguis, pingue fio adeps: 


Deryor, 


Quero Deriſor ſapiens 
tia, £9 non invemo; ſciens 
tia autem prudens facile 
ſum. 

Non ailagit Denifof 
| corriprens Fur, [aprens non 
| ad eo. 

Sce/us ſtultus fin dare 


nabilis , abomimnandus oe= 
ro 41/que Dorilor. 


M + 


Ser- 


——————_—. 


Servant. Sheep [120] Servus. Ove 


S, 


—_ 


Servant. 


He that troubleth his 
own houſe ſhall inherit 
the wind, and the fool 
ſhall be Servant to the 


wile of heart. 


The rich ruleth over 
the poor, and the bor- 
rower is ſervant to the 


lender. 


Accuſe not a Servant 


unto his maſter, leſt he 
curſe thee ; and thou be 
found guilty. 


Sheep. 


And Hezekiah king 
of Judah did give to the 
congregation a thou- 
fand bullocks, and ſeven 
thouſand Sheep : and the 
princes gave to the con- 
gregation a thouſand 
bullocks and ten thou- 
ſand Sheep, and great 
numbers of prieſts (an- 


ified themſelves, 


Prov. 
11.29. 


Prov. 
AFP 


Prov. 
30.10. 


2.Chr. 
30.24. 


mos 


[ 


- Servus. 


Quz . conturbo domu 
ſuus poſſideo wventus, & 
ſtultus Servus efficior ſa+ 
priens animus. | 


Dives in pauper domi- 
nars : £5 Servus fio qui 
mutuars vir dans mit 
euum. 


Ne anſimulo Servus 
apud dominus ſuus,ne ma- 
ledico tu, & reus peragor, 


Oves. 


Et Chizkyjah rex Je 
huda offero congregatio 
mulle juvencus , (5 ſepties 
mille Pecus, & princeps 
offero congregatio juver 
cus mille Pecuſque decies 
mille : ſus vero ſantiifico 
ſacerdos coproſe. 


ET. 92. A. AS 2 


" Shepherd. Shield. [121] Paſtor. Clypeus. 


Shepherd. 


Wo to the idol Shep- Zech. 


herd that leaveth the 11.17. 


flock, the (word ſhall be 
upon his arm , and upon 
his right eye; his arm 
ſhall be clean driedup, 
and his right ey ſhall be 
utterly darkened. 

Iam the goodShepherd, 
the goodS d giveth 
his life for his ſheep. 

I am the goodShepherd, 
and know my ſheep,and 
am known of mine. 


Shield. 


Every word of God 
is pure, he isa Shzeld to 
them that put their 
truſt in him. 


Take unto you the | 


whole armour of God, 
that ye may be able to 
withitand in the evil 
day., and having done 
all to ſtand. 

Above all, taking the 
Shield of ſaith, &c. 


John. 
To.l, 


14. 


Paſtor. 


Ve Paſtor nihils qus 
derelinquo grex , gladius 
1mmineo Backins s, © 
oculus dexter ir:brachium 
& prorſus a reſco, 9 oculus 
dexter is omnino caligo. 


Ego efſe Paſtor lle bo- 


nus , bonus Paſtor vita 


us 70 00K, 
Ez0 eſſe Paſtor ille bos 


nus , & agnoſeo meus , & 
agnoſct a mens. 


Clypeus. 
Omnss ſermo Dens pure 


gatus ſum, Scutum ſum 


recipiens ſus ad ipſe. 


Aſſumo univerſus ille 
armatura Deus, ut pojjum 


obſiſto tempus adver 5,09 


omns confettus ſto, 


Supra onmis, aſſumptus 
Scutum fides : MEs- +» 


M3 She, 


.—__— 


Shoe. Sluggard. [x; 22] Calceus. Piger. 


Shoe. 


This was the manner 

in. former time in Iſrael, 
concerning redeeming 
and concerning chan- 
ging, for to confirm all 
things:a man plucked off 
his $/0e, and gave it to 
his neighbour , and this 
was a teftimony in I{- 
rael. 
Therefore the kin{man 
faid unto Boaz, Buy it 
for thee:ſo he. drew off 
his Shoe. . ih - 

Moab is'my waſhpot, 
over Edom wilt I caſt 
out my Shoe; Philiſtia 
triumph thou becauſe of 
me. 


$ luggard. 


Goto the ant , thon 
4, confider her 
ways, and be wiſe. 

As vinegar to the 
teeth, and ſmoke to the 
ys; {0 15. the-ſlnggard to 
them-that ſend him. 

The ſkyggard is wiſer 
jzn his own conceit, than 
ſeven men that can ren- | 
ger @ reaſon. | 


Pſalm 


| | px610 Calceus mens : con- 


Calceus. 


 Hic autem antiquit us 
an Iſrael! , obtineo 4 vine 
= oo in permutio ad 
ſ[tapilio quiſque res 
detraho _—_— 
ſuns &5 do proximus ſum, 
© bio firm 15 res teſtime- 
nium 1 Iſrael. ' 


| Erge dico windex ille 
BehazLomparo tu extras 
bo Calceus /uus. 


Moab pollubrum ſum 
meus, ſupra Edomea pro: 


tra ego Paleſtina clan 
gens apo, 
Piger. 
Abeo ad formica , Q 
Piger ; aſpicto via 1s, & 


0. 
Ut *acetum dens., © 
velut fumus -oculus, ita 
ſum,Piger mittens, zpſe. 


Sapiens videor Piger in 
smaginatio ſuns quam 
ſeptem revocans ad ratio 
| Table. 


roſe. 


— 


=>, | 


4. 


| Table. Tem. (1 24] Menſa. Tentiorum. 


a 4 


{ence of -mine-en 


thou anoifiteſt, fy 


. 
. 


= 28415 : 


Menſa. 


Lþ , Manus us qui ego 


prodeo, ego cum ſum 


rr! Menſa. 


» ve 
ah-- - Iytruo Menſa, fpecula- 


-r1 fpeculator, comedo, bibo, 
ſurgo , O princeps , .ungo 
ſeutum. | 


gy 
Inſtruexe coram ego 
-Menla e-regione boſis 
delgputugreddo un- 


with pn cup runfieth |; 


OVET, 


, 


Jon. 


A 

And Noah: began to. 
be an husband man, and 
neyard:. — 
nd he drank of the 
wine, and was drunken, 
and he was /Aincovered 
within his "Tee, | 

And Moſes ſpread a» 
broad the 'Tofit over the. 
tabernaTle, and put the , 
covering” Of the Tent 
above. upop it : as the 
Lord commanded Mo- 


Gen.o. 
21,22. 


- \ \ t 1 


Tentorium. 


Et coptr Noath agrige» 
la ſum plantoque viea. 

Ee bibo. de-vinum ille 
69.inebriari, £9 retegor in 
medium Tentorium ſum. 


Et expando MoſcheTen- 
torium in tabernaculum, 


© appono tegmen ipſe 


Tentorium . ſuperne , 
quemadmodum pracipio 


Fehova Meſches. * 


ſes. 


Thieves 


_—ﬆSy. 


Thieves. Throat, _ | 125) Latrones. Guttur. 


Thieves. 


If grape  gatherers 

come to thee, would 
they not leave ſome 
gleaning grapes ? it 
Thieves by night, they 
will deſtroy till they 
have enough. 
Be not deceived; net- 
ther fornicators nor 1do- 
laters-, nor adulterers, 
nor. effeminate, nor abu- 
ſers of themſelves with 
mankind 3 


vetous:, nor drunkards, 
nor revilers, nor extor- 
tioners, ſhalt inherit the 
kingdom of God. 


Ti Re. 


| When thou fitteſt to 
eat with a ruler, conf1- 


before thee. | 
And put a knife to 
thy Throat , if thou be a 
man given to appetite. 
' Their Throat 
open ſepulchre , with 
their tongues they have 
uſed deceit, the poiſon of 
aſps js under their lips, 


———— _ 


Nor Thieves , NOT COv - 


A— 


1s an” 


49.9- 


1 Cor. 
6.9,10 


Prov. 


123.1,2 
der diligently what. is -. 


| 
Rom. 
3.13. 


- 
Latrones. 


$i windemiator adve- 
mre tu , nonne relinquere 
racemus ? fi Fur noftu, 


perdere qui ſatis eſſe ipſe. - 


Ne errare : neque ſcor- 
tator neque idololatra, ne- 
que mech , neque moly, 
neque qui concumbo cum 
maſculus ; 


Neque Fur , neque 4» 
varus , neque ebrioſus, 
neque Conviciator , neque 
rapax, regnum Dew h#- 
reditas poſſideo. 


Guttur. 


Quande ſedeo ad veſcor 
cum dommnans, dilsgenter 
confiderare quis propoſitu- 
rus ſum tu. 

Mlioquin indere cultel- 


lus Faux tuns of predi- 
tus appetentia eſſe. 
Sepulcrum apertus ſum 
Gutrur #, lingua ſuus ad 
dolus utor, venenum aſps 
ſum ſub labium #. 
Tongue, 


as. * OS 9 —_ p—_—_—_ 


7 


ongwe. Tree, | 126) Lingua. Arbor. 
——_— rr rr — 
Tongue. Lingua. 

"The Tongue of the juſt |Prov. | Velur argentum lefliſſi- 
is as choice filver 2 the [10.20.] mus ſum Lingua juſtus, 
heart of the wicked is [31. | animus improbus per pare 
little worth. _ wHs ſum. 

The mouth of the juft .\| Os juſtus profero ſapiens 
bringeth forth wiſdom, | £:a: Lingua vero pervers 
but the froward Tongue fitas reciſſus ſum. 
ſhall be cut out. 

"A wicked doer giveth [Prov. | Maleficus attendo ad 
heed to falſe lips, and a [17.4. | {ermo moleftas, fallax au- 
liar giveth ear to a gem adverto ad Lingua 
naughty Tongue. © -_. erumnoſus. - + 

A wholeſom Tongue is |Prov. | Curatio Lingua arbor 
a tree of life, but per- [1 5.4. | vita ſum perverſitas au- 
verſeneſs therein - is a tem ex 15, ſum confrattio 
breach in the (pirtt. mn ſpiritus. 

Tree. | Arbor. 

- And when the woman |G--'}| Quym ergo video mi- 
ſaw that the tree was [3* 6.. - frer bonus ſum fruttus Ars 
good for food; & that it bor ille in cibus,C5 pratiſ- 
was pleaſant to" the eys, fimus ſum oculus , ac deſt- 
and a Tree to be deſfived derabilis ſum Arbor ad 
to make one wiſe, ſhe ' | habendus inteligentiazac> 


took of the fruit thereof 
and did eat, and. gave 
alſo unto her husband 
with her and he did eat. 


| 


cipio de frufins u © c« 
medo, etiamgque do'come- 
dendus a Hos ſus cum 
qus comedo. 


Tr umpet ' 


— 


| Trumpet. Teeth, | 127 | Tuba. Dentes. 


Trumpet. 


Cry aloud, ſpare not, 

lift up thy voice like a 
Trumpet , and ſhew my 
people their tranſgreſ- 
ons, and the houſe of 
Jacob their fins. 
' And the Lord ſhall be 
ſeen over them, and his 
arrow ſhall go forth as 
the lightning, and the 
Lord God ſhall blow 
the Trumpet,and ſhall go 
with whirl-winds of the 
ſouth. 


Teeth. 


Ariſe, O Lord,ſfave me 
O my God; for thou haſt 
{mitten all mine enemys 
upon the cheek-bone, 
thon haſt 'broken the 
Teeth of the ungodly. 

There is a generation 
whoſe Teech are as 
(words, and their jaw- 
teeth as knives , to de- 
your the poor from off 
the earth, and the needy 
from among men, 


Ifa.58. 
[. 


Zach. 
9.14. 


Prov. 


30-14. 


Plalm,! 
3. 7-: 


Tuba. 


Exclamare guttur, nec 
cohibeo, tanquam buccina 
extollo vox tunus , © mdi- 
care populus meus defett10 
ipſe Pt; domus Jahakob 
peccatum ipſe. 

Et FJehova contra WP 
conſpicuus ſum prodi 


velut fulgur ſagitta 1s, po 
Danins "19 Buccina 
 clango,, © progredior pro- 


' cella meridianus. 


Dentes. 


Surgo Fehova, facid ſal 
OUS ” Deus meus pereus 
tio enum omnis imicus 
meus ſuper maxilla ; Deng 


improbus confrings. 


Generatio ſum qui Deng 
ſum ficut Gladims , 
molaris ficut culter, ad 


comſumo = y terra, 
C& egens ab 


w— 


' Tower. Tears. [128] Turris. Lacryme: 


M_ 
—_— 


' Tower. 


The name of the Lord 
is a ſtrong Tower, the 
righteous runneth into 
it and is ſafe. 

Thy neck is like the 
Tower of David , builded 
for an armory , where- 
on there hang a thou- 
ſand Bucklers , all 


ſhields of mighty men. 


Tears. 


My friends ſcorn me, 
but myne eye poureth 
forth Jears unto God. 

Iam weary with my 
groaning , all the night 
make my bed to ſwim, 
I water my, couch with 
my Tears. 

My. Tears have been 
my meat day and night, 
while they continually 
fay unto me, Where is 
thy God ? 


Prov. 
18.10. 


Cant. 
4» 4. 


Job 
[ 6.20. 


Pſalm 
6. 6. 


Pſalm 
42.3. 


Turris, 


Turris robuſtus ſum 
nomen Jehova quo accur- 
rens jujtus , in editio col 
locari, 

Similis Turris David 


ſum collum runs , edifica- 


tusad armarium , de qui 
millent ſcutum pendeo 


omny umbo potens. 


Lacryme. 


In ludibrium traduco 
ego amicus mens : apud 
Deus ſtillo oculus meus. 

Defatigari in gemitus 
meus facio ut nato totus 
nox lettus meus:Lacryma 
menus ſponda menus lique- 
facere, 

Sum ego Lacryma me- 
us cibus mterdiu E9 noftu; 
dum dico ego quotidie , 
Ubi ſum Deus tuus? 


Pa oa SES TT 


hi 


M—_ 


Tail. Thorn. | 129) Cauda. Spina. 


Tail. 


And Sampſon went 
and caught three hun- 
dred foxes, and took= 
fire-brands, and turned 
Tail to Tazl, and put a 
fire-brand in the midft 
between two Tails. 

Behold a great red 
dragon , having ſeven 
heads and ten horns , 
and ſeven crowns upon 
his heads. 

And his Taz/ drew the 
third part of the ſtars of 
heaven. 


Thorn. 


Canſt thou draw ont {Job 41 
I, 2. 


Leviathan with a hook, 
or | his tongue with a 
cord which thou letteſt 
down 2? 

Canft thou put a hook 
into his noſe, or bore his 
jaw- through with a 
Thorn ? 

As a Thorn goeth up 
into the hand of a drun- 
kard, fo is a parable in 
the mouth of fools, 


Prov. 
26.9. 


| 


Caunda, 


Et abire Schamſon, ce 
Pioque trecentsi wulpes ; 5 
accrp1o faſcis, obverto que 
cauda unus ad alter , 65 
pono fax in medium inter 
bmi Cauda. 


Ecce, draco magnus ru 
fus, habens caput ſeptem, 


& cornu decem, C9 im ca=- 


pur ſuns diadema ſeptem: 


Et Canda s traho ter- 
tins pars ſtelia celum. 


Spina. 


An extraho Balena ha- 
mus:aut funtis qus demer- 
go lingua is. 


An apponoſuncus naſus 
3s, aut Spina perforare 


maxilla is ? 


Ut Spina wveno 2n 
manus ebrius, ita ſum 
ſententia in 0s ſtolidus. 


Vagabond. 


py 
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"Vagghond. Vail. © 13x ) Vagus. Velum 


— . 
-* 


. 
—— 


Vagabond. © 


Hen thou tilleſt 

the ground, it 

ſhall not henceforth 

yield unto thee her 

ſtrength , a fugative and 

a Vagabond ſhalt thou be 
inthe earth. 


Let his children be 


continually Vagabends , 
and beg. ' 


Vail. 


The watchmen that 
went about the city 
found me, they {mote 
{| me, they wounded me; | 
the keepers of the walls 
took away my Vas! from 
me. 


Jeſus when he had 
cried again with a loud 
roice, yielded up the 
ghoſt. 


And behold the Vas/ 
eithe temple was rent 


' Jatwain, from the top 
\. Ito the bottom, 


Gen. 
4.12, 


27.50, 
JI. 


" | X 


Matt. | 


| ſummum uſqgue 4d mus. 


Vagus. 


Uum fa _ ne 
0 vis ſuus 
tu, Tags & infeſtus ags= 


tatio ſum in terrd. 


Sum filtus ile indeſi- 
nenter Vagans, (9 mens 


| dicare. 


Velum. 


Cuſtos qui obeo civitas 
ego inven , percutio eo, 
vulnerare ego 3 ls 
Carbaſus mes 4 ego 
cuſtos murus. 


Et Jeſus quam rurſum 
clamo vox magnusemitto 


ſpiritus; 


Et ecce Velum cemplum 
feindor. in dug pars 4 


Wa- 


\| 


Q——_— 


—— 


Vanity. Vertue. 


[132] Vanitas. Virtts. 


mn. 


Vanity. 


Behold thou haſt 
made my days as an 
"hands breadth , and 
mine age is as nothing 
before thee : verily 
every man at his beſt 
eſtate is altogether Va- 
nity. 

He that ſoweth ini- 
quity ſhall reap Vanity, 
and the rod of his an- 
ger ſhall fail. 

Vanity of Vanities 
ſaith the preacher , Va- 
nity of Vanities all 1s 
Vanity. 


FVertue. 


And the whole mul- 
titude ſought to touch 
Jeſus; for there went 
Pertue out of him, and 
healed them all. 

And Jeſus ſaid , Some 
body hath touched me, 
for I perceive that Ver- 
tue is gone out of the. 

And to your faith, 
Vertue ; 'and to Vertue 
knowledge. 


Plalm 
39:5» 


Prov. 
+ Þ | 


Eccle. 
ES. 


— 


| 


Vanitas. 


Ecce patmaris diſpons 
dies mens, & tempus me- 
us, ut nibil ſum coram 
tu : profefto omnimodus 
wvanitas omnis homo ſum. 


Qui ſemino iniquitas 
moto Moleſtia ; 69 virga 


furor ſuus deficto. 


- ecclefiaſtes , Vanitas 
anitas omns ſum Va- 
vitas. 


Virtus. 


Et tota turba ſtudes 18 
_ ; oa Vis ab us 
prodeo E3 ſanare omms. 


Et dico Jeſus, Tango 
ego aliquis , nam ego cog* 
"4x Virtus 4 ego pro* 


0. 

Adjicid - fides wveſter 
Virtus , Virtus vero #0 
$1t14., 


Vanitas Vanitas, in- Þ 


[7:10 


—_ 
S, 


— 


"T2728 


': t- 


—_ 


—_— 


\ (133) 


In my dream , behold 
ame was before me ; 

And in the Vine were 
three branches ; and it 
was as though it bud- 
ded, and her bloſſoms 
ſhot forth, and the clu- 
ſters thereof browyhr + 


forth ripe grapes. 


— 


Vittory. Vine. Victoria. Vitis. 

riley. | Vittoria. 

Thine, O Lord, is the [1Chr. | Tuus ſum, O Fehova, 
greatneſs , and the pow-= |29.11.| magnituds, & porentia, 
er, and the glory, and © gloria, & eternitas, ac 
the /ittory, and the ma- majeſtas , #mo onnis w 
jeſty , for all that isin celum (9 in terra : tuns 
the heaven and in the Jum Fehova regnum , ut 
earth is thine; thine is qui tu extollo ſupra om- 
the kingdom,oLord,and 118 37 Capur. 

'thou art exalted as head | 
above all. 

O death where is thy [1Cor-| Ub; euus, O mors , a- 
ſting ! O grave where [15-55-| culeus ! ubs tuus, © ſe- 
is thy Vidtory ! 56. pulcrum ViCtoria ! 

' The ſting of death is Aculeus mors ſum pec- 
fin, and the ftrength catum , Vis autem peccars 
of fin is the Lavw. lex. | 

Vine. Vitis. 

And the chief butler |Gen. Et narrare prafeus & 
told his dream to Jo- [40-9, | poculum ſormum ſuus 
ſeph, and ſaid unto him, |10. | Foſephus , © dico 5s, In 


ſomnium , ecce , Vitis 


coram ego ſum: ; 
Et mm Vitis eres ſum 
palmes : is tum 


germmare ; erumpo fios 
55 , MAtnrus 85 
profero woes. 


 Vinegar.. Viſion. | 134) Acetum. Viſio: 


Vinegar. 


As Vinegar to the 
teeth, and as ſmoke to 
the eyes, ſo is; the ſlug- 
gard to them that ſend 
him. + x 


As he that - taketh a- 


way a garment in cold | 


weather, and as Vinegar 
upon nitre ; ſo is he that 
- fingeth ſongs to an hea- 
. by heart. 


Vifmen, 


And he took up his 
"arable, and faid , Bala- 
am the ſon of Beor hath 
ſaid,and the man whoſe 
eyes arg open,hath ſaid: 

He hath- faid , which 
heard the. worgs.of God, 
.and knew. the-know- 
ledge of the moſtHigh,' 


-which-1z ſaw the Frjion! 


of the-Almighty, fa 
.into a-trance,but having 
{bis:eyes,0pen-.1 
Where there is no 


Viſion, the people periſh; | 


but he that keepeth the: 
law, happy is he. 
,:*6 = 


3 4 


— 


Acetum. 


Ut Acetum dens, £9 ve- 
lut fumus oculus , ita ſum 
piger 15 qui mitt0 15. 


Ut qui impono ſui ve 
ſtis tempus frigus, aut As 
cetum nitrums ita ſum 
qui cano canticum apud 
animus male affettus, 


Vitto. 


Er prefero ſententia 
ſuns , © dico, Bulham fi- 


lius Behor dico , diftim 


| vir appertus ocnlus. 


Dico qui - audzo; ſerma 
Deus,69 noſco-notio excel- 


1 ſus , qus Viſto omnipotens 


video , excidens, [ed re- 


C3, * 
4 4 F »3 2 q 


a7 wh 


- 
- 


Ubin oliqn Vifiogu 


dari. populus ; qui autem 


RR” SS $8 #8 


-— + ww a 


—— 


Viper. | 


And when Paul had 
gathered a bundle of 


ſticks,.and- laid then on |. 


the-are.,:,there came a 
Viper.outiof the heatzand 
faſtned on his hand. 

O generation of Vi- 

5, how can ye, bgng 
enjl ſpeak good thingy? 
For gut gf the. heart the 
mouth ſpeaketh. 


Vagce.! 


And Jacob went near 
untoifaac his tather, 
& he felt him ,, and 
unto him ;_ the Vaiceis 
Jacobs Vorce, but the 
hands are the hands of 
Eſau, 


_— 


ALAN , _ p CE \ £ i 
-, I will.cauſe: to ceaſe 


from the, cities::of Jus | 
dah,and from the ſtreets | 
of Jeruſalem , the Vozce | 


ofaniirth , and the Voice 
of gladneſs , the Voice of 
the bridegroom , and 
the Vorce of the bride : 


—_— — 


Viger. Vaices') x35) Vigera, You 


Vipera. 


—— _ —— 


'Qurum converro Paulus 


nonnhil ſarmentum , 5 
impono tn .pyra , prodire 


* ._ | Viprrai&3ca/de; artipio- 


% 
. I - 
- « - 


for the Land ſhall be 


deſolate. f 


Matth' 
I 2.34; 


. 


Qu Lang. nn 5 2 
.b1ov 1. #1 4.3 
Progenies Vipera , qu 
maivanliden bonas. Fo al 
Quran malls? nam 
ex re t14\$0r 3 {6s 
qut. 


«Vax.\ 


Et accedo Fahakob ad 
I:tthnkosparer ſuns ; £9 
pelpa rd, &dics, Vox Vox 
furs Fakalgilur' ar mans 
ſum manus Hefauus. © 


# P*y pa 
i! - 


-: {+ 4yuciq ES ceſſpex cis 

vinds Febudd © ex plates 

Hienyfolymd: Vox gaudi3 

; 19 (hoxtieritia, Vox 

| ſponſus , £.:V ox /ponſa; 

; Nam vaſtatio ſum hac ter- 
ra. 


Mar £S 
- 


Vornit. Villtiere. 


(x 36] Vomitus. Vultur. | 


—— 


| 


| 


Vomit. 


= 12 
The morſe} which 
'thon :haſt eaten;, thou 
ſhalt Vomue upy.and lofe 
thy ſweet words. 


| A adog retiirneth to 
turneth to his folly, - 


Valture. | 


' There isa path which 
no fowl knoweth:., and 


Which the Vdewres eye 
hath .notlieeh; oc 


There ſhalb-the great 
owl make her neit, and 
lay and hatch , and-'ga- 
ther under her ſhadow: 
there ſhall the: Matenres 
atſo- be gathered every 
one to her mate, - 


eo 


——__ 


Vomirus. 


© Baccea qui comedere, 
Evyomo ;- © corrumpere 
reſtuus amemſſanus, 


Ur canis redire ad Vo» 
rhitus /uus , 5ta fholidus 
tterare-ſtultitia ſutts. 


Vulcur: 


Sam ſemita qus 100 
noſco volucris , neque Con» 
tizor oculus Cornix. 


 Ihi nidificare meruls, 


& UuUMque erum 
cite :4- abr fr: 


| tancwm abi conpreyai 


Mitvus alter cw alter, 


Wafers 
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Wafers. Wall. Fi#38) -Lagana. Paries. 
Wafers. Lagana. 
ND-the -houſe of |Exod: F7 vocare domus I[- « 
Krael.- called the [16.31. rael nomen panis | in f 
name /.of : the bread Manna ; © ſum quaſi | {ve 
Manna ant it was like |. -:--| ſemen coriandrum albus, | Vl! 
coriander-feed”, white]. ||£ cus ſapor ſum velut if 
and the taſt of it was | _.'FEpichytus ex mel. deet 
like Wafers made with 4" © ,_ |) and 
honey. .- 4$<4 |S POW 
And out of the basket [Levit.þ. * Ee de caniſtrum az | FE 
of unleavened bread [9.25.+| mts qus ſum coram Jeho bliſt 
that .was - before the| -_ oe, Meſebe accipio col | wit] 
Lord , Moſes "took one © © Thra unus azymus (© col» | Wa 
unleavened cake, and a | lyra pants cum oleum ut 
cake of oyled bread, tus, & Laganum wunus, 
and one Wafer. I | 
Wal. Paries. 4 
Joſeph ,is a fruitful [G4 Ramus fecundus ſum the 
bough, even a fruitful 49:22.) Je/epbus, ramus fecundu | ** 
bough by a well, whoſe | ſecus fons : duo ramus ſuws _ f 
branches run over the} | procedo ultra Murus, ”w 
Wall. 2 1 
he rich mans wealth [Prov. | Subſtantia dives ſum = 
is his ſtrong city, and an |18.11.| urbs munitus is, £5 Mu- jw 
high Wat in; his own rus editus 1, Cogitatio thi 
cone; mw | ipſe. 4 " 
The ftone ſhall cry | Hah. Lapis & Paries exclt = 
out of the Wall, and the 2.11. | mare, © nodus & lignum ma: 
beam out of the timber | teſtificare iſte. ” q 
- ſhall anſwer it. | = 
War. 


l 
le 


Cn 


th 


War. 


God ſhall deliver thee 
in fix troubles : yea in 
ſeven there ſhall no e- 
vil touch thee. 

In famine he ſhall re- 
deem thee from death, 
and in War from the 
power of the {word. 

Every purpoſe is eſta- 
bliſhed by Counſel ; and 
with good advice make 
IWar. 


Waſhing. 


The Phariſees and all 
the Jews, except they 
waſh their hands oft, 
eat not 3 holding the 
tradition of the elders. 

And when they come 
from the market, except 
they waſh they eat not. 
And many other things 
there be, which they 
have. received to hold, 
as the Waſhing of cups 
and pots, brazen yellels, 
and of tables. 


War." Waſhing. | | 139] Bellum. Lortio. 


Prov. 
20.18. 


Mark 
7-3>4- | 


Bellum. 


by ſex anguſtia liberare 
| tu Deus ;etiam in ſeptern 
non attingo tu malum. 


In fames redimo tut 4 
mors , & mn Bellum 4 
MANS AYMAEUS. 


Cogitatio 1m 4p laum 
confirmart , & prudens 
conſilium gero Bellum. 


Lotto, 


Phariſeus & onmnis 
| Judeus mſi pugno lavo 
| mManus, non edo, tenens 
| o ſemtor. 


Et quum a forum we- 
nio , niſi. lavare, non edo. 
Et alius multus ju qui 
accipio tenendus , 


Lotio pocuium 65 fox 
rius, © eramentum , 5 
les. 


W.tcb. 


N 4 


I I Ce 


Watc 


an." Water. [149] Speculator. Aqua. 


W atchman. 


'- of 

And David ſat Þe- 
tween the two gates ; 
and the Watchman went 
up to the roof over the 


gate unto the wall , and | 


lift up his eyes and 
looked , and hehold a 
man running alone. 

And the Watchman 
cried , and told the 
king; and the king ſaid, 
If he be alone, there is 
tigings in his Mouth ; 
and he came apace, and 
drew near. 


Water. 


The beginning of 
frrife is as when one let- 
teth out Water ; there- 
tore leave of contenti- 
ON. I 
As in'Warer face an- 
ſwereth'to face, ſo the 
heart of man to man. 

Mine eye runneth 
down with Water be- 
cauſe the comforter that 
ſhould relieve my foul 
isfar from me. 


| 


2Sam. 
I8.24- 
23. 


EOS — On M.A. et. ee ett 


Speculator. 


Et conſedeo David m- 
ter duo porta ; E5 eo ſpec 


tU- 
lator mm tetium porta ad 


murus , qus ſublatus ocu» = 


lus ſuus, video quod ecce 


quidam accurro ſolus. 


Et inclamare Specula- 
tor , © mdicare rex; 
£9 dico rex, fi ſolus ſum 
nuncius ſum 11 0s 15; 
endeſinenter venio © ap- 
propinquare. 


Aqua. 


Caput contentio ſum 
quum laxare alsquis A- 
qua , #deo contentso deſer- 
tare. 


Ut in Aqua facies fa- 
cies obverſars , 1t4 animns 
homo unus alter. 

Ex oculus mens deſcen- 
do Aqua,quia longe abſum 


a ego conſolator qui refi- 
Cio eg0. 


Was, 


Wax. Woman. [141 ] Cera. Mulier. 


Wax. 


I am poured out like 
Water, and all my bones 
are out of Joynt; my 
heart is like Wax, it is 
melted in the midſt of 
my -bowels. 

The Hills melted 
like Wax, at the pre- 
ſence of the Lord, 
at the preſence of 
the Lord of the whole 
earth. 


Homan. 


By means of a who- 
riſh Woman a man is 
brought to a piece of 
bread : and the adulte- 
reſs will hunt for the 
precious lite. 


A vertuous Woman 1s 
a crown to her husband: 
but ſhe that maketh a- 
ſhamed is as rottenneſs 
in his bones. 

Who can find a ver- 
tuous Homan ? for her 
price is far above rubies, 


| 


1 


— 


Cera. 


Sicut aqua effundo , (5 
diſparare ſus onmiz 0s 
mens : ſum cor meus ſimi 
ls Cera liqueſco in viſ+ 
CMS MENS, 


Mons & Cera liquefio 
4 preſentia Jehova, a pre- 
ſentia Dominus totus 
terra. 


Mulier. 


Propter Mulier mere- 
trix , devenio homo u 
ad fruſtum panis : 09 ux» 
or wuir junittus anima 
pretioſus venari, 


Uxor ſtrenuns carons 
ſum maritus ſuus; ſed 
tanquam putredo 1n 03 88 
ſum 1s qui pudefacio.. 

T_ _ FUR 
mnvenso ? e &= 
nim corfurciks rears 
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Wedding 


___—— > DD——_. —_— 


——_ 


| Wedding. Weeping. [ 142 ] Nuptiz. Lugens. 


Weading. 


Let - your loins be 
girded about, and your 
lights burning, 


And ye your ſelves 
like men that wait for 
their Lord , when he 
will return from the 
Wedding , that when he 
commeth and knock- 
eth , they may open 
unto him immediately. 


WWeepmg. 


Meeping may indure 
for anight,but joy com- 
eth inthe morning. 

nm 


My face is foul with 
Weeping : and on my 
eye-lids is the ſhadow 
wf death. | 


-: :In':the ſtreets they 
ſhall.” -gird themſelves 
with. ſack-cloth :. on 
the tops of their houſes 
and in their ſtreets, eve- 
ry one ſhalt howl , Wee- 
* ping abundantly. 


Pſalm 
30.5. 


Job 
16.16. 


Iſa. 
I5.3. 


Nuptie. 


Sum lumbus  veſter 
ſuccinus , & veſter lu- 
cerna ardens. ' 


Et fimilss ſum tu homo 
qui expeflare quando 
Dominus ſuus regreſſurus 
ſum 4 Nuptiis , ut quum 
venio ac pulſare , foi 
aperio 15. 


Lugens. 


Veſper diverſars Fletus, 
ſed mane adſum cantus. 


.Facies meus lutulentus 


efficior pre Fletus : © 
palpebra meus ſum umbra 
lethalts. 


In platea accingor cli» 
cium : ſuper tettum 1s, & 
in platea is quiſque ejula- 
re, deſcenſurus cum Fle- 
tus ſuns. 


—_——— 


Window. Wolf. | 143 |] Feneltra. Lupus. 


Window. 


In Damaſcus the go- 
vernour ' under Aretas 
the king , kept the city 
of the Damaſcens with 
a gariſon , defirous to 
apprehend me, 


and through a Win- 
dow in a basket was I let 
down by the wall, and 
eſcaped his hands. 


1 


Benjamin ſhall raven as 
a Wolf: in the morning 
he ſhal devour the prey 
and at night he hall 
divide the ſpol. 


$ 


TheTWolf and thelamb 

ſhall feed together ; and 
the lion ſhall eat 1traw, 
like the bullock, ' and 
duſt ſhall be the ſer- 
pents meat. 


Beware of falſe pro- 
phets, which come to 
you in ſheeps clothing, 
but inwardly they are 
ravening Wolves. 


| 


Matth 
7.1 5. 


=. 


1 


| rapax. 


= } 


Feneſtra, 


Damaſcus Ethnarcha, 
nomen Aretas rex , pre- 
fidtum teneo Damaſcenus 


urbs,cupiens ego prehendo. 


Et per Feneſtria in cor= 
bis, demittor per mania, 
& u manus effugere. 


Lupus. 


Benjamin Lupus quz 


| diſcerpo : mane comedo 


prada , © ad veſpera 
divido ſpolium. . 


Lupus & agnus paſcor 
una, © leout bos comeda 
ſtramen , ſerpens autem 
puivrs ſum cibus. 


Caveo a pſeudopropheta 
quz vento ad tu cum wve- 
ſtimentum ov1s, ſed in- 
trinſecus ſum Lupus 


| 
| 
| 


& 
: 


- Tarn. © 


- _———O—___—_ — Yo 


_— [145) Netum. Jugum. 


—_y 


 —— 


Tarn. 


ND Solomon had 

horſes brought out 
of Egypt,and linen Tarn; 
the kings merchants 
received the linen Tarn 
at a price. 


Toke. 


Comeunto me all ye 
that labour and are 
heavy laden, and I will 
give you rett. 


Take my Joke upon |. 


you, and learn of me; 
for I am meek and low- 
I ly inheart, and ye ſhall 
reſt to your ſouls : 
For my Toke is caly 
and my burthen is light. 


Let as many Servants 
2s are under the Toke, 
count their own maſters 
worthy of all honour, 
that the name of God 
affd his Doctrine be not 
dlaſphemed. \ 


FIR 


—_ 


Netum. 


Ez veAtigal equus ex 
Eg yptus qui ſumSche- 
lomo, :d eſt, Netum, mer= 
cator rex Netum accipio 


ro pretzum. 


Jugum. 


Venire ad ego onmis 
qui fatigare & oneratus, 
& ego facere ut requieſco. 


Attolb Jugum mens in 
tu, © diſco 4 ego, mitis 
eſſe enim , & humils cor: 
© invenio requies anima 
veſter. | 

Jugum enim meus fa- 
cilis ſum 5 onus mens le= 
"=> @ 

wcungue Us 
A ;-=a, ity l 
minus omnis Hs 
mus duco ne Deus nomen 


& doring blaſphemars.. 


Toung 


| Yong Ales. Young Bul. | 146 | Aſelli. Juvenci Subru- 


Qonnnm m_ -—_— 


Yong Aſſes. 


__ The burthen of the 
beaſts of the ſouth : into 
the land of treuble and 
angmiſh , from whence 
come the young and old 
lion, the viper, and fiery 
fAying ſerpent, they will 
carry their riches upon | 
the ſhoulders of Tong 
Aſſes, & ther treaſures | 
upon the bunches | of / 
camels, to a people that ' 
ſhall not profit them. 


And Jeſus when he ' 
had found-a Toung Aſs, 
ſat thereon. 


— 


T7 mg Bullocks. 


Andin the beginnings 
of yotur months, ye ſhall 
offer 'a burnt offering 
unto the Lord, two Tong 
Brillocks, and one ram 
ſeven lambs of the fff 
year without ſpot. 


Iſaiah 


30.6. 


John 
12.14. 


Num. 
28.I1, 


-_- 


Afelli. 


Onus jumentum auſtra- 
lis, in terra oppreſſig & 
anguſtia, ex qui immans 
juveniſque.leo, vipera, & 
preſter volans proditurus 
ſum deporto humerus Afi- 


nus =_ ſuus , & gibbus 


| camelus theſaurus ſuus ad 


populus qui non proſum, 


TY 


Et quum invento Feſus 
Afellus z2/cdeo 25. 


Juvenct Subrumi. 


Et mm initium menſu || 


veſter , offero holocauſtum 
Fehova , Juvencus Subru- 
mus bins, £9 aries unus, 
agnus anniculus ſeptens 
integer, 


Voz 


(us 


Tong Eagles. Yong Pi. | 1 47) Juv.Aquilz.PullzCol: | 


Yong Eagles. © 


The eye that mocketh 
at his father , and deſpt- 
ſeth to obey his mother, 
the Ravens of the valley 


ſhall pick it out, and 

the Tong Eagles ſhall 

eat it. | 
Yong Pigeons. 


If the burnt ffacriſice 
for his offering to the 
Lord be of fowls, then 
he ſhall bring his offer- 
ing of turtle doves, or 
of Jong Pigeons. 


(As it is written in 
the law of the Lord, E- 
very male that openeth 
the womb -ſhall be cal- 
led holy to the Lord.) 


.. And to offer a facri- 
fice according , to that 
which is ſaid in the Law 
of the Lord, a pair of 
turtle doves, or two 
long Pigeons. 


Levi. 
[.14- 


Luke 
2.23. 
24. 


Juvenes Aquilz. 


Oculus qui ſubſanno 
pater, aut ſperno obedien— 
tia mater , hic effodio cor- 
vus vallts , £5 comedio is 
Juvenes Aquila. 


f 


Pullz Columbe. .... 
| "FEFERTENS wg 
lucris CR obla-* 


tio ſuus offero Febova;zum . 


erro E turtur aut E 


| Pullus Columba oblatios 


ſuns. . 


Prout ſeriptus ſum in 
lex Dominus, omnis maj= 
culus primogenstus , ſan= 
us dominus wocatus 


ſum. 


Et ut dare _— 
cundus 15 qu diftus ſum 


in lex Dominus , par tur- 


eur , aut duo Pullus 
| Columbe. 


| 


* 


| 


To.Rawvens.Yo. Virgins. [ 148] Pulli Corv.Puel Virg. 


Yong Ravens. 


Sing unto the Lord 
with thankſgiving , fing 
praiſe upon the harp 
unto our God. 

Who covereth the 
heaven With clouds , 
who prepareth rain for 
the earth , who maketh 
grafs to grow upon the 
mountains ? 

He giveth to the beaſt 
his food, and to the 


Tong Ravens Which cry. 
Yong Virgins. 


And they found a- 
mong the inhabitants of 
Jabeſh Gilead, four hun- 
dred Tong Virgins that 
had known no man by 
lying with any male: 
and they brought them 


to the camp to Shiloh, | 


which is mn the Land of 
Canaan, 


% 


Pſalm 


[ 47+7> 


8,9. 


Judg. 
21.12. 


Pulli Corvorum. 


Acclamare Jehovagra- 
tiarum afio , pſalb Deus 
noſter cithara : 


Qui obtego celum nu- 
bes, quo comparo terra 
pluvia, qua facio ut pro- 
fero mons fanum. 


Dojumentum cabus ſu- 
4s, © Pullus Corvorum 
quz crocatare. 


Puellz Virgines. 


Et imvenio ex habita- 
bor Jabeſch Gilhad , qua- 
— Puella Virgo 

non ſum expertus vit 
na 5 - adduco 
| = "I, rep ag ad Ca- 

a qus in terra 
Conan, 


— 


to gC 


— © I. 7 9Y9 


—_______ 


_ Yauth. Touths. 


[149] Puer. Juvenes. 


/ Touth- 


And Saul faid to Da- 
vid, Thou art not able 
togo againſt this Phi- 
liſtine., to -fight with 
him : for thou art but 
aVouth, and he a man 
of war from his Jouth. 

Rejoyce , O young 
man , in thy Yurb 3 and 
let thy heart chear thee 


in the days of thy Touth, | 


and walk in the ways 
of thy heart, and in 
the hght of thine eyes . 
but know thou , that for 
all theſe things God will 
bring thee into Judg- 
ment, | 


Touths. 


At the window ' of 
my houſe, I looked 
through my caſement , 

And beheld among 
the ſimple ones, I dif- 
cerned among _ the 
Þuths a young man 
rod of underitanding. 


Eccle. 
11.9. 


Prov. 
7.6,7. 


Puer. 


Et dico Schaul David, 


33.| Non prevaleo eundo ab 


Peliſchthew iſte , pugno 
cum 15 : Puer enzm ſum, 
& ipſe wir bellicoſus: a 


Pueritia ſuns. 


Letor juvenis 4n Ju- 
venta tuus, © exhilaro 
tu animus tuus dies Ju- 
ventus tus , & pergo in 
$14 animus tuus , & aſ- 
feftns oculus tuus * ſed 
cognoſco, ut propter omny 
hic adduco tu Deus iþ/e 
in Tudicium. 


Juvyenes. 


Per feneſtra domus me- 
us, ex feneſtella proſpice- 
re, | 
Et wvideo/mter fatuns, 
animadverto mter filius, 
Puer demens. 


, 


Zechariah, Zaccheus. [ 151 ] Zecharia. Zaccheus. 


Zechariah. 


ND Zechariah the 

ſon of Meſhelemi- 

ab , was Porter of the 

door of: the tabernacle 
of the congregation, 

And Jehoſaphat in 

the third year of his 

reign , ſent to his prin- 

ces,even to Benhail), and 

to Obadiah, and to Ze- 


chariah, and to Natha=- |. 


neel, and to Michaiah, 
to teach in the cities of 
Judah. 


Zacchens. 


And Jeſus entred and 
paſſed through Jericho : 

And behold , there 
was a man named Za- 
cheus , which was the 
chief among the Publi- 
cans , and he was rich. 

And he fought to fee 
Jeſus who he was , and 
could not for the preſs, 
becauſe he was little of 
ſtature, 


I Chr. 
6.21. 


2.Chr. 
I7.7. 


Zecharia. 


FE7 Zacharia filius 
_, Meſchelemia janitor 
ſum oftium ad tentorium 
CONventus. 


Et Fehoſchaphat an- 
nus tertius ex qui regno 
cepit, mitto prefettus ſu- 
us, cum Ben-chajil, (5 
cum Hobadia , SG cum 
Zecharia 9 cum Natha- 
neel , © cum Micajah, 
- doceo mn civitas Fehus 

a. | 


Zacchzus. 


Jeſus autem ingreſſus 
Fericho tranfirre : 

Et ecce quidam ſum, 
nomen vocatus Zaccha- 


us, qus zsſter ſum pu- 
Mlicinus, & ray 


Studio que wvideo quis 
ſum Jeſus ; nec poſſum 
pre turba, quia ſtatura 


parvus 


O 2 Aa 


 Zadock. Zilpah.,, (152) Tiadock. Zilpa. 


| 
Zadock. 


And Zadeck the ſon of 2Sam. 
- Ahitub, and Ahimelech 8.17. 
the ſon of Abiathar 
were the prieſts, and 
Serajah was the ſcribe. 

And Shevah was 2Sam. 
ſcribe, and Zadock and 20.25. 
Abiathar were the, 
prieſts. | 

And Benaiah the ſon 1 King 
of Jehojada was over 4. 4. 


the hoſt, and Fadeckand 
Abiathar were the 
prieſts, 

Zilpah. 


And Laban gave un- Gen. 
to his daughter Leah, 29.24. 
Zilpah her maid for a 
handmaid. 

When Leah ſaw that Gen. 
ſhe had left bearing , ſhe '30.9, 
took Zilpah her maid, 10, 
and gaye her to Jacob | 
to wife. = 

And Zilpah, Leahs 
maid, ba feed a ſon, 


Tzadock. 


Et Tzadock filius 4- 
chitub, ac Achimelech fi- 
lius Ebiathar ſum ſacer- 
| dos Seraja autem ſcriba, 


Et Scheja ſum ſcriba: 
Tzadock, vero & Ebia- 
thar ſacerdos. 


Et Benaja filius Febo- 
jada prefettus mulitia 
ſum Tzadock vero & 
Ebiathar ſacerdos. 


Zilpa. 


Et do ille Laban Zil- 
pa ancilla ſuus ut. ſum 
Lea filia ſuus ancilla. 


Videns autem Lea, ſui 
defiſto pario , accipio Lil- 
pa ancilla ſuus, &9 do is 
Jahakob pro uxor. 


Pario que Zilpa ancil- 
la Lea, Fahakeb filius, 


Am rr, 


Zimri. Zerah. [153 | Zimri. Zerach. 


Zmri. 


The name of the If- 
raelite that was ſlain, 
even with the Midiani- 
tiſh woman , was 2:1mr: 
the ſon of Salu , a prince 
of a chief houſe among 
the Sumeonites. 


Zerab. 


Aſa had an army of 
men that bare targets 
and ſpears out of Judah 
three hundred thou- 
ſand, and out of Benja- 
min, . that bare ſhields 
and drew bows, two 
hundred and fourſcore 
thouſand, all theſe were 
mighty men of valour. 

And there came. out 
againft them Zerah the 
Ethiopian , with an hoſt 
of a thouſand thouſand, 
and three hundred cha- 
riots, and came unto 
Mareſhah, 


[ 


| 


þ 


| 


Zimri. 


Nomen TIſraelita ille , 
percuſſus qui percutior 
cum alle Midiamtis ſum 
Zirmri filius Sallu 5 Pritts 
ceps paternus familia ex 
$ch;mmonita. 


/ 


Zerach. 


Sum Aſa copie ferens 
clipeus &5 ſpiculum ; E 
Fehuda trecenti mille 65 
e Benjamin ferens ſcutum 
& tendens arcus ducents 
( ottoginta mille omnis 
hic valens robur. 


Et prodeo contra 1s, 
Zerach Mthiops cum 
copiz decies centies mil= 
le, £9 currus ter centies ; 
ventio que Mareſcha uf» 


que. 


O 3 


\ 


Rephas 


4 


F” Zephania. Zipporah. (1547 Tzephania.Tzippora, 


23 ephaniah. Tzephania. 


And Zedekiah the |Jer. | * Ft mitto rex Tzidkyah, 
King fent Jehucal the [37.3. | Fehucal filius Schelemia, 


fon of Shelemiah , and © Tzephania fil:us Ma- - 
Zephaniah , the fon of haſeja ſacerdos adFeerme- || 1 
Maaſciah the prieſt, to Ja propheta, dicens , Ora- || 1;. 
the prophet Jeremiah , re nunc pro ego Fehoua 
ſaying, Pray now unto Deus noſter. 'th 
the Lord our God for 29 
us. | 
. ; gr 
Zipporah. Tzippora. ha 

| th 


, And Moſes was con- Exod Et acquieſeo Mſche ut | "4! 
tent to dwell with Je- bh 21 ; manire cum Fithro, £59 do TEC 
thro, and he gave Mo- |©'* © | Moſche Tzippora filia | 


ſes Z:pporah his daugh- ſuns. dy 
ter. 

When Jethro the Pxod Quum audio Fithro pre- 

: idian , Moſl , oper ap o 
nn of mgtrye; " O rdrtongdr 4 
all that God had done Deus Moſche & Iſrael | |, 
=> 9 , _ = _ py _ _ = Fehova || 1 
el his people, and tha rael ex Es. 
the Lord had brought =- 
Ifrael out of Egypt. kin 

Then Jethro, Moſes Tunc aſſumo Fithro ſo || 1, 
father in law, took Z1p- cer Moſche , Tzippora | Th 

ab Moſes wife . after uxor Moſche poſtquam 4 

e had ſent her back, remitto tf, the 
hou 
ma! 

Aion. | 


2... o 2d - : 
bY ou : \ 7” 


TM. 
” 


Ziba. | 155 | Tzijon. 


Z.40n. 


Graet is the Lord,and 
greatly to be praiſed in 
the City of our God, in 
the Mountain of his ho- 
lineſs. 

Beautiful for fatuation, 


| the joy of the whole 


earth 1s mount Z7on. 

Remember thy con- 
gregation which thou 
haſt purchaſed of old: 
therod of thine inheri- 
tance which thou haſt 
redeemed , this mount 
Jon, wherein thou haft 
dwelt. 


Ziba. 


And there was of the 
houſe of Saul , a ſervant 
whoſe name was Z1ba: 
and when they had cal- 
led him unto David , the 
king ſaid unto him, Art 
thou Ziba ? and he ſaid, 
Thy ſervant is he. 

And the king ſaid, Is 
there not yet any of the 
houſe of Saul, that 1 
may thew the kindneſs 
of God unto him. 


— 


Pſalm 
48.12 


Pſalm 
74.2, 


2Sam. 
9.23. 


| 


Tzjjon. 


Magnus ſum Jehova 
& laudatus valde , in ci= 
vitas Deus noſter , mons 


ſanttitas 15. 


Ornamentum trattus 
gaudium totus terra ſum 
mons ] z1)on. 

Recordars catils tins 
tu acquiro antea : vendi- 
co tribus poſſeſſio tuns 
mons Tzijon hic ſum in 
qui habitare, 


T:ziba. 


Et ſum ſerv:s familia 
Schaul, nemen 1 ziba , 6 
quum wvecarets ad David, 
dico 1s rex , Tunc ſum 
Tziba 2 &S dio efſe, 


Servus tuls. 


Et dicorex, An nullus 
amplius ſuper ſum fami- 
lia Schaul, erga qui ex- 
cerceo berugnutas Deus 2 


ed . nan k. 
Tziba. 'I 


Jar, 3.8 , 
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Zobah. CT ”y 


, - © I 
” 2000 ——_ 
. 


Tzoar 


» == 
9 


Tzoba. "yl 


Zoar. 


pf Zoar., and dwelt in 
the mountain, and his 
two - Daughters with 


him, for he ſeared to' 
dwell in Zoar;z and' he.) 
dwelt in a_cave , he and; 


his two daughters. 


My heart ſhall cry 
out for Moab ,' his fugi- 
tives ſhall flee unto Zo- 
ar, an "heifer of three 
years old : for by the 
mounting up of Luhith 
with weeping ſhall 
they go it up. 


Zobah. 


And when the Syni- 
ans of Damaſcus came. 
to ſuccour - Hadadezer 
king of Zobah ,. David 
flew of the Syrians. two 
and twenty thouſand 
men. , 


THE END. 


+ And Lot went up out / 


(Gen. 
19.30. 


Ifa. . 
15.5. 


25am. 


—_ 


Tzoar. 


Et aſcendo Lot Tzoar 
conſedeo que in mons , © 
duo filia 15 cum is ( metuo 
enim habito Tzoat) © 


conſedeo in ſpecula. ipje 


cum duo filia ſuns. 


Attimus meus Moabus 
inclamare , clauſura 1s", 
Tzoar uſque quaſi vitula 
trimus * 


aſcend. 


1zoba. 


Et 
dadhezer rex Tzoba 


percutio” David e Syrus 


upinti duo mille vir. 


FINIS. 


quontam per 
 clhous Luchith cum fletus 


unm venio Syrus ; | 
Damaſcenus ad juuo Ha-* 


